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StEe:

7% cum Sua causa — se svou pri¢inou; Tageshote — T.aus Béhmen,
prazsky némecky denik, vychazejici od r. 1852 ; gdkon o rovnoprdy-
nosti — o rovnopriavnosti obou nidrodnosti na zemské univer-
sité prazské; kandidati mohli konati zkouSky éesky nebo né-
mecky, katedry byly podle toho obsazeny dvojmo; osud Slesvik-
Holstynu — okupace Pruskem, viz C. spol.* 1, 373 ; Pavelské nd-
meésti — veliké shromazdisté u kostela sv. Pavla, v némz zasedal
r. 1848 némecky fiSsky sném ; Pod /ipami — hlavni tfida berlinska ;
bélohorskd socha — mariansky sloup, postaveny r. 1638 na pamét
bitvy na Bilé hofe; /ifrant — vojensky dodavatel ; duelant — pro-
tivnik v souboji;

8 : soudnf rada ,,dei dieci** — benatsky sbor ,,deseti‘‘, stitnich inkvisi-
tora s diktatorskou moci; sném se vyslovil proti bitf celeding —
18. ledna 1866 zavrhl zemsky sném cCesky privo hospodifu biti
celediny, které jim dfiv daval bachovsky trestni zakon; doktor
Grobhmann — Josef Virgil G. (1831—1919), ném. spisovatel, tehdy
feditel realky v Litoméficich a poslanec zemského snému, Zadal
darazné revisi éeledniho fadu; ,,#padek lavice** — ubyvani téles-
nych trestd, jakym bylo biti na lavici; &nap — stfedovéky cekatel
rytifstvi, panos;

9: Kdliddsa — indicky dramatik ze 6. stol.; Pefr ok — historicka
veselohra E. Herolda, hrand po prvé 10.ledna 1866; pilny Sem-
bera — Alois Voijtéch S. (1807—1882), jazykozpytec a literarni his-
torik, Nerudiv otcovsky pfitel; viz Basné I, o9 a Dopisy II;

10: federalista — stoupenec federace, t. j. spolkového statu rovnoprav-
nych skupin; Friedrich Rickert (1788 —18606), ném. basnik a novi-
nar; zemrfel 31.ledna 1866; znélkami je minéna basnicka sbirka
Geharnischte Sonette (Obrnéné znélky) ; Wenn die Rose . . . — Kdyz
ruze zdobi sama sebe, zdobi také zahradu; Kwh — David K.
(1819—1879), redaktor Tagesbote, viz C. spol. I, 371 —72;

11: divinace — vnuknuti; Pre/ler — Friedrich P. (1804—1878), ném.
malif, autor krajin z Homérovy Odysseje ve vymarském museu;
v NL vytiSténo omylem Prachtler; v mensim jednom mésté —
v Plzni, kde byla 7. inora 1866 pofidina beseda ; baryton vysoky —
Nerudtv pfitel Josef Lev; Benjamin — nejmladsi ze syn biblic-

* Zkratkami C. spol., C. div., Pod. odkazujeme na svazky Ceskd spo-
lecnost, Ceské divadlo a Podobizny ve Spisech Jana Nerudy.
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kého patriarchy Jakoba, ktery jej poslal s jeho bratry do Egypta
nakoupit obili;

mutace — zmena; v proxatimnim svété — v Prozatimnim divadle
v Praze ; nemohou stravit ,,Branibory* — Smetanova prvni opera Bra-
nibofi v Cechich, uveden4 po prve 5. ledna 1866, vzbudila svou
demokrati¢nosti odpor konservativcil, jemuz se vysmal Neruda
uz feuilletonem ze 14.ledna 1866 ; Benoitonsiv nddéjng synek — rozpus-
tilec ze Sardouovy veselohry La famille Benoiton, hrané v pre-
kladu J. V. Frite 24.ledna 1866 s ndzvem Spekulant a jeho rod;
yoratr ve feunilletonu* — Vitézslav Halek, ktery charakterisoval
23. unora 1866 stfidani obli¢ejia v pfedstaveni Arno$ta Schulze
v Konvikté ; podle ného a podle inserttt NL z 21. a 22, inora opra-
vujeme Nerudiv omyl ve jméné (Scholz m. Schulz), k nému?
svedly patrné inserdty majitele zvéfince A. Scholze v tychz &is-
lech NL; ,,weisshier* — svétlé pivo; ,,flitterwochenbart — liban-
kove vousy; hrabé Auersperg — ' Anton Alexander Graf von A.
(1808 —1876), Clen fiSské rady a krafiského snému, basnik Znamy
pod pseudonymem Anastasius Gtiin:

ci-devant — kdysi; Turjak — hrad vychodné od Lublané ; slovenské
pisnée — zde slovinské (r. 1850 vydal A. Griin Volkslieder aus
Krain); Griin o svém ospalém kapitinu — v Griinové basni Sen
(z cyklu Romance) se majiteli lodi zd4, %e lod ztroskotala a %e mu
s pobfeini skdly divka hézi rizi, takZe nevédél, ma-li se chytit
vraku ¢i sahnout po r4zi; kdyZz se probudil, nevidél ani vrak, ani
razi (zavér basn€); Wohl sab er... — Nevidél sic trosky, razi
vsak také ne; distichon — dvojver§i; Divny to das! — staroméstsky
orloj, ktery pfestal fungovat r. 1824, byl r. 1865 opraven a spuitén
o pulnoci 1. ledna 1866, ale uz v dnoru nastala v ném porucha;
Prokes — Jan P., hodinaf v Sobotce, dal svou nabidkou a mode-
lem podnét k sprivé staroméstského orloje; hordcovské ,,Carpe
diem!** — | Uzivej dnel®, vyrok fimského bisnika Horatia (1.8tol,
pied n. l.), ktery byval psin na hodinich;

reditel Thomé — Franz T. (1807—1872), feditel Prozatimniho di-
vadla, ptivodné némecky obchodnik praZsky; ,ikdat lekturu® —
(iron.) scetlost, kulturni vyspélost, smysl pro kulturu; ,,diese Cre-
chen'* — tihle Cesi; vyraz ,,Czechen* byl tehdy Cechy pocitovan
jako urazlivy, ale ¢asem se ustdlil pro oznadeni na$i nirodnosti
a odlisil od dfivéjsiho Bohmen, kterého uzivali i Némci pro sebe
jakozto rodéky z Cech (Bshmen) ; Kalina — basnik Josef Jaroslav K.
(1816 —1847), ktery se zabyval hotlivé i jazykozpytem ;

s My nejsme liza . . .““ — citat ze sborového zpévu v Smetanové opete
Branibofi v Cechich (viz vysv. k str. 12), nardka na Herbstav
vyrok ve snémovné (&ti dale); Budem mit ceskon universitu —
1. bfezna 1866 odhlasoval zemsky sném priavo ¢eského niroda na
nejvyssi vzdélani v jazyce matefském; Hofler — Konstantin H.
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(1811 —1897), profesor déjepisu na prazské université; Hasner —
Leopold H. (1818—1898), profesor fakulty pravnické, zemsky
a fi§sky poslanec, pozdéji ministr; Herbst — Eduard H. (1820 aZ
1892), videfisky rodak, profesor trestniho ptidva na praZské uni-
versité, zemsky a fiSsky poslanec, pozdéji ministr, stoupenec cen-
tralismu ; malerésni — neblahy;

Pétikostelni ndmésti — roz8ifena ¢ast Snémovni ulice na Malé Strané,
kde se v t. zv. zemském domeé (vychodni ¢ist nimésti) konala od
r. 1861 zasedani zemského snému; Bach — Alexander B. (1813
az 1893), v 1. 1849 —1859 rakousky ministr vnitra, pfedstavitel cen-
tralistické a germanisujici reakce; Maresch — Johann M., bywvaly
katecheta a feditel litoméfické §koly, za Bacha §kolni rada a inspek-
tor, germanisator ceského Skolstvi, tehdy zemsky poslanec (viz
C.spol. 1, 144); ,,Politickd pisesi...“ — vyrok opilého studenta
v Goethové Faustovi;

zasldno v Tagesbote — vySlo 25. inora 1866; bylo namifeno proti
profesorovi, ktery vykladal a zkousSel Cesky latinu, ¢imz pry trpéli
zaci némecky myslici; die Wissenschaft ist nur deutsch — véda je
jenom némecka; Risfori — Adelaide R. (1822—1906), italskd he-
recka, r. 1866 vystupovala pohostinsky v Praze; eskamotér Ago-
ston — pofadal od 24. inora 1866 v Novoméstském divadle ,,velka
skvéla predstaveni z oboru moderni salonni magie®;

yygndni krdsné duse — narazka na stejnojmennou ¢ast Goethova ro-
manu o Vilému Meistrovi, kde vypravuje vlastni Zivotopis ze-

- starla Slechti¢na, stoupenkyné naboZenské sekty pietistické ; kar-

dindl Schwarzenberg — Bedfich Sch. (1808 —1885), prazsky arci-
biskup, z tohoto titulu ¢len zemského snému; Leo Thun (1811
az 1888), ministr kultu a vyu€ovani za doby Bachovy ; Horovice nebo
Hostomice — koncem tinora a zacatkem biezna 1866 doslo tam
k boufim vykofistovanych cvocékiafa (viz feuilletony,,Vylet do
kraje bidy*“v MenSich cestach) ; Sexme — Johann Gottfried S. (1763
aZ 1810), ném. spisovatel a revolucionif ; z jeho Apokryfa Neruda
¢asto cituje; v Men8ich cestich, ve feuilletonech o Teplicich, mu
vénoval prociténou podobiznu;

Presse — videnisky ¢asopis obchodniho kapitalu, zaloZeny t. 1848 ;
Gleiches Recht fiiralle! —Rovné pravo viem | ; Jean Paul/(1763 —1825),
oblibenec mladonémeckych liberali, hojné citovany i Nerudou;

21: Jordan — Wilhelm J. (1809—1904), ném. basnik a estetik ; Du bist

der Gott... — Ty jsi ten buh, ktery teprve v profesorském fraku
se dostane k tomu, aby sam sebe odhalil; Du von der Ebre. .. —
Ty pero, vedené cti Némectva; FHerder — Johann Gottfried H.
(1744—1803), némecky klasik, véstil Slovanim velikou budouc-
nost; ,,Der ist ein Deutscher woblgeboren® — ...der von Betrug
und Falschheit frei, To je pravy Némec, ktery je prost podvodu
a klamu;
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Pour les juifs — pro 2idy; Kdlidisa — viz vysv. k str. 93 ,,Sturm im
Wasserglase® — boufe ve sklenici vody (podle Scribovy franc. ve-
selohry); Ebrenberg — Christian Gottfried E., (1795 —1876), ném.
pfirodozpytec; infusorie — zde hlinka se zbytky predpotopnich
zivoCicht; Grillparzer — Franz G. (1791 —1872), vidensky dra-
matik ; Byron o ném fekl, %e jeho jméno se d4 zatracené tésko
vyslovit, ale Ze budoucnost se tomu pfesto bude musit naucit ;
albino — Elovék nebo zvife s nedostatkem tmavého barviva v kazi;
Birne — Ludwig B. (1786—1837), liberalni mladonémecky novi-
nar a kritik; vyroku o Schewovi (2idovi) uzil v kritice angl. hry
The Jew (Zid) od Richarda Cumberlanda:

,sknabensemindr* — chlapecky internat Litomeéricky kalenddr — vy-
davalo jej némecky i ¢esky Medauovo nakladatelstvi v Litom&fi-
cich; pfinaSel brakovou literaturu; viz Arabesky, str. 330; es-
nicky lagebnik — Zertovna zpévohra videfiského skladatele Jo-

hanna Schenka (1753 —1836), htani &esky v ptekladu Vaclava
Filipka po prvé r. 1852 ;

26: jistého divadelniho kapelnika — Jana W, Mayra (1818 —18 88), odptrce

a7
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B. Smetany; Bjornson — Bjdrnstjerne B. (1832—1910), norsky
spisovatel (viz Basné I, §36);
Spréva — teka protékajici Berlinem; franconzské vojsko tdhnouct

r. 1859 k nddragim — toho roku podporovala Francie vojensky
Sardinsko v osvobozenském boji proti Rakousku, které bylo roz-
hodné porazeno u Solferina a muselo odstoupit témé¥ celé Lom-
bardsko; ve/ky Otakar — Piemysl Otakar II. tahl r. 1254 proti
Prustim a po jeho vitézstvi nad nimi byl na baltickém pobfezi za-
loZzen hrad Krilovec, kolem ného# vzniklo potom nynéj§i mésto
Kaliningrad ; ,,Balt kde viny pogvedd*‘ — ver§ z &tythlasé pisné ;a1
jsem Slovan dusi télem®, jejiz text sloZil Vaclav Jaromir Picek,
hudbu Jan Knahl (1823 —1901), Jirdskiiv Ant. Kalina v kronice
U nas; Kladderadatsch — betlinsky satiricky tydenik:
Kreugzeitung — berlinsky Casopis pruskych §lechtict ; Vaterland —
organ Ceské Slechty; INewe freie Presse — piedni vidensky list libe-
ralt; ,,velky* Bediich — prusky kral Friedrich II. (vladl 1740
az 1780); Melchior Meyr (1810—1871), ném. spisovatel; o jeho
Rozmluvich s hrubidnem psal Neruda podrobnéji ve feuilletonu
ze 14. dubna 1866;

obw’ irgend was . .. — aniz se viibec namah4, dovede vim poutaveé
a obdivuhodné psit o viem; Bruder Lustip — Vesely brach; po-
rddni — zde asi staly, trvajici (stov. pofad, lid. porad);

Bauerle — Adolf B. (1786—1859), videfisky autor veseloher a fra-
Sek ; bliimchenkaffee — slabé saska kiva, odvar z bylinek ; Bismarck
a blind-Blind — jde o atentit Karla Blinda (blind znamena slepy)
na pruského kancléte; Napoleon mél svétodéjnou re¢ — francouzsky
cisaf Napoleon III. odpovédél 7. kvétna 1866 na uvitani starosty
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v Auxerre (jv. od Pafize) feci, kterou vypovédél ,,valku na Zi-
vot a na smrt“ smlouvam z r. 1815, vyplyvajicim z porizky
Napoleona 1. ; korignje déjepisce Thiersa — konservativni francouzsky
déjepisec a statnik Louis Adolphe Thiers (1797—1877), pozdéjsi
zhoubce Komuny, opiral se v parlamentni feéi 3. kvétna 1866
praveé o smlouvy z r. 1815 ; Viktor Emanuel podepsal Garibaldibo —
italsky kral Viktor Emanuel II. (vladl 1849—1878) vyuzil pro
zajmy svého rodu osvobozovacich boju Giuseppa Garibaldiho
(1807—1882) a uznal ho proto r. 1866 za velitele dobrovolnickych
sbortl ; villegiatura — letovisko, letni byt; Briiblova terasa v Drdsg-
danech — kdysi vystavna cast labského nabfezi s uméleckymi sbir-
kami; v Sasku# — Sasko zbrojilo k valce s Pruskem, v niz bylo
spojencem Rakouska ; Zelend komora — ptfizemni ¢ast kralovského
palace v Drazdanech, v niz byl ulozen kralovsky poklad ; Japonsky
palde — budova na levém bfehu Labe v Drazdanech se sbirkami
a s knihovnou; waldschlosschensky — odvozeno od WaldschlGss-
chen, Lesni zamecek, vyletni restaurace v Drazdanech;

Dpét vystreli g revolveru — 7. kvétna 1866 vystfelil v Berliné na tfidé
Pod lipami na pruského kancléfe Ottu Bismarcka Karel Blind, syn
republikanského uprchlika z Badenu, aby zabranil valce (po zatéeni
spachal sebevrazdu) ; ,,dass Blind nur blind laden konnte* — Zze Blind
mohl nabiti jenom naslepo ; p. S7effek — Karl S., velitel prazskych
ostrostfelct, pfic¢inil se 16. dubna 1866 o zamitnuti navrhu na Ceské
veleni; viz C. spol. I, 221; ,,Uloba diplomacie . . .* — Neruda se po-
smiva §patnému piekladu feci pruského krilevINLz 9. kvétna 1866 ;
Tyrtaenm — Tvyrtaios (polatin§téno Tyrtaeus) byl fecky basnik
v 7.stol. pfed n.l., ktery skladal vale¢né a vlastenecké elegie;
y,Dem Manne kann geholfen werden* — ,, Tomu muzi muaZe byti po-
mozeno‘‘; zavér Schillerovych Loupezniku, jimz Karel Moor ozna-
muje, Zze se vyda chudému ¢lovéku, aby mu pomohl k odméné,
ktera je vypsana na hlavu vidce loupeznikti; vyrok byval €asto
obménovan ; Sardouriv Benoiton — viz vysv. k str. 12; Napoleoniv
s, Srpnovy den'* — 11.srpen se v Pafizi slavil jako den narozeni
Napoleona I. ; Moniteur — vladni list francouzsky ; 0k?dv — osm dni,
po které se slavi svatky; mobilni — pohyblivy; zde zaroven na-
razka na mobilisaci vojaku;

34 : Slavnost gdkladnibo kamene — pro valeéné pfipravy byla odlozZena az

35

na rok 1868 ; viz str. 404—4906;

5530021t ruce v klin' jako Hidlkova flechta — narazka na bouflivy po-
tlesk obecenstva pfi premiéfe Hilkova Zavise z FalkenStejna
8. prosince 1860, kdyz zaznéla slova ,,a naSe panstvo ruce sklada
v klinl*; Méla byt vystava Mdnesova orloje — Manes dokoncil za-
catkem roku 1866 vyzdobu staroméstského orloje; srov. vysv. ke

str. 14 ; Le roi est mort... — Kral je mrtev, at Zije kral; Wenn wir
nur auch... — Uz abychom byli biti |

§69



36:

37

39 -

40

41

,»Mailiifter/”" — Majovy vétiik, sentimentilni videtisky §ligr
z 1. 1849 od /. Kreipla (text od Antona von Klesheim); Barba-
rossa — Rudovous, italské pfizvisko némeckého cisate Fried-
richa Il. z rodu Hohenstauft (vladl 1152—1190), 0 ném? vypravi
lidova povést, ze spi se svymi rytifi v hofe Kyfthiauseru a ceka,
az bude tfeba osvobodit Némecko ; Amfion — v feckém bajeslovi
hudebnik, ktery dostal od bohti lyru; Mayseder — Josef M. (1 789
az 1863), vidensky houslista a skladatel; Wann die Schwalben. .. —
Kdyz leti vlastovky domd, sentimentdlni vyhnanecka pisett Karla
Herlossohna (Herlo$e) z r. 1842, zhudebnéna Franzem Abtem:
Offenbachiv Pluto — bth podsvéti v opereté Orfeus v podsvéti od
Jacquesa Offenbacha (1819—1880);

v agtéckych hdjich — Aztékové jsou indidnsky kmen, usedly v dobg
objeveni Ameriky v Mexiku ; vanilla — rostlina pnouci se po stro-
mech, jejiz plody se prodavaji jako vanilka; kopajra — tropicky
americky strom, pon€kud ptipominajici na§ akat; Nun soll ich sagen
und singen . . . — Nyni mam vypravét a zpivat o polnicich a finéenfi
mecu, a sly$im prece znit §almaje a' zpév skfivankt ; Jiskra — Karl
Giskra (1820—1879), tehdejsi brnénsky purkmistr, pozdéjsi ra-
kousky politik, horlivy centralista a germanisator ; viz C. spol.I,56;
Friedrich Ubl — videnisky novinaf a spisovatel (1825—1906);
Presse — viz vysv, k str. 20;

2 Od Schillera. . . co loupegnici — tyké4 se Schillerovy tragedie Lou-

peznici, kterd se odehrava v ¢eskych lesich; jeji postavy viak jsou
Némci, krom ceského §lechtice Kosinského, ktery se k nim hlasi,
protoze ho zly soused pfipravil o statek; Kolatscheck — Adolf K.,
ném. novinaf, brojici nenavistné proti Cechiim a Slovantim, viz
C. spol. I, 21;

vpdd Prusi do Sas — §lo o vpad Prusti do Hol$tynska, kde byla pie-
mozena rakouska posidka; viz C. spol. 1, 37; cisai’sky manifest —
byl vydan 17. Cervna 1866; angurskd proroctvi — proroctvi, jaké
u starych Rimant pronaseli knéZi na pf. podle letu ptakt; pan
Beust — Friedrich Ferdinand B. (1809 —1886), statnik tehdy sasky,
po valce r. 1866 rakousky ; klenoty saské — kralovské ,,rodinné‘
poklady saské byly tehdy pfevazeny z Driazdan pies Prahu do
Bavorska; Zelend komora — viz vysv. k str. 30;

Rosental — sady na severozapadnim okraji Lipska ; Poniatowski —
Jozet P. (1763 —1813), polsky vojevidce, ktery zahynul po bitvé
u Lipska (19. fijna 1813), kdyZz kryl tstup francouzského vojska,
v tece HalStrovu (ném. Elster), protékajici Lipskem; ,,butter-
bemmchen — chlebi¢ek s maslem; ,,bliimchenkaffee’* — viz vysv.
k str. 30; Spreewald — lesnati niZina v Dolni LuzZici, proté-
kana rameny Sprévy; ,,boj bratrii proti bratrim‘ — manifest Fran-
tiSka JosefaI. oznadil valku r. 1866 jako,,vilku Némct s Némci*;
Er leidet an Grossenwabnsinn — trpi velikasstvim ;

570




43

44

45

49 -

§0O:

ST 3

5§23

57

asentovdani — odvadéni k vojsku; pomnik od Kolina — postaveny na
pamatku vitézstvi rakouského vojska nad pruskym u Kolina
17. CEEvha 1757

Herostrates — zapalil z touhy po slavé ve svém rodisti Efesu r. 356
pfed n.l. chram Artemidin, jeden z t. zv. divl svéta; zsty Seumo-
pymi — viz vysv. k str. 19; ve Zhorelici — Zhotelec, mésto ve
Slezsku, dnes jim prochazi hranice mezi NDR a Polskem;
Friedland — Frydlant;

Prvni myslivec . . . — citaty ze Schillerova Valds$tynova tabora v pfe-
kladé J. J. Kolara z r. 1866 ; odtud dile citovan kapucin, marky-
tanka a j.;

. Les trois fréres... — tehdejsi proslulé pafizské restauranty; Rowus-

sean — Théodore R. (1812—1867), franc. krajinai; Flamm —
Albert F. (1823 —1906), ném. krajinafs;

Sycarte du jour' — jidelnicek; filets de boeuf... — svickova, teleci
tizek Spikovany, maso s majonézou; hors d’oenvre — ptfedkrm;
vypalky — destilaéni zbytky v lihovarech, které se zuzitkuji pfi
vykrmu dobytka; Sephir — Moritz S. (1795 —1858), vidensky
humorista;

Benedek — Ludwig von B. (1804—1881), r. 1866 vrchni velitel
rakouského vojska v Cechdch; paro/la — smérnice, heslo;

s indignaci — rozhotéené ; nddragi vychodni — dne$ni Praha - stfed;
invalidovna — vojensky dim v Karling;

cholerina — lehky druh asijské cholery ; exces— vystfelek, vytrznost ;
Virtembersko obsadilo knigetstvi hohengollernské — 25. Cervna 1860,
nebot stdlo po boku Rakouska proti Prusku, a proto se zmocnilo
rodového panstvi pruskych kralt; Prager Zeitung — uredni list
pro teské zemé; viz C. spol. I, 13;

. stafdse — zde vzezteni; Retézovy most — v 1. 1846—1897 na misté

dne$niho mostu Umélct; Doré — Gustave D. (1833 —1883),
slavny franc. ilustrator; parvenn — povysSenec;

., Lart de vaincre . . . — ,,Uméni vitézit je ztraceno bez uméni za-

sobovat®¢, heslo franc. proviantni sluzby ; Ziethen — Hans Joachim
Z. (16909—1786), prusky general, ktery bojoval v r. 1757 u Prahy;
piketa — polni hlidka;,,/iga‘c z Pétikostelniho pldcku — viz str. 16

. table d’héte — prostfeny stul;
: Verpflegssystem — zisobovaci systém; ,,INejdriiv krdci cas...** —

citit z Jean Paula (viz vysv. k str. 20 a C. spol. 1, 15); pravopis
analogicky — podle analogie hadi-hady ; Neruda v§ak mini pravopis
foneticky, t.j. podle vyslovnosti; Klopstock — Friedrich Gott-
lieb K. (1724—1803), klasik ném. bdsnictvi, zabyval se téz jazy-
kovymi otdzkami; pratelé se k nému sejdi — trojversi z moravské
lidové pisné o smrti ¢lovéka ,,Kdo se v patek roznemuze™;
Monitenr — viz vysv. k str. 33; Cerny kari — U &erného koné,
byv. hostinec v Praze na Pfikopech;
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62: Schlozer — bud August Ludwig Sch. (1735 —1809), ném. déjepisec
a publicista, znalec slovanského Zivota, nebo Kurt von Sch. (1822
az 1894), prusky diplomat a déjepisec;

63 : mluno — elekttina; xabnati do chobotku — do tizkého zilivu, pfene-
sen¢ do uzkych; Ben Akiba — uéeny rabin z 1. a 2. stol., postava
dramatu Uriel Acosta od ném. spisovatele Karla von Gutzkowa,
kde opakuje neustile citovana slova; buntovni vilka — buntem
(ném. Bund) minén svaz némeckych statd, v némZ do r. 1866
vedlo Rakousko, po vitézstvi nad Rakouskem a vylouceni Ra-
kouska z buntu Prusko; o toto vedeni ve vilce hlavné $lo;

65 : koruna ceskych zemi — koncem kvétna 1866 byla odvezena do Vidné
a uloZena v cisafské klenotnici; 1/adislavsky dviir — Vladislavsky sal;

66: Bruska — potok pramenici pod Bfevnovem, tekouci Jelenim pfi-
kopem a vlévajici se podzemni Stolou pod Hradem do Vltavy;
sensitivni kvétina — citlivka, mimosa;

70 vdlka sedmidenni — Prusové prekrocili hranice 23. éervna a pora-
zili rakouské vojsko na hlavu u Hradce Kralové 3. éervence; ,,do-
brovolnik** — Rieger a Bélsky nabizeli ministerstvu ve Vidni ozbro-
fenou pomoc obyvatelstva, ale byla odmitnuta ; Rakousko md byti
R buntu vyhogeno — viz vysv. k str. 63 ; mladsi Macchiavell — italsky
déjepisec a politik Niccolo Macchiavelli (1496—1527) napsal
r. 1532 dilo II Principe (KniZze, Vlidce), v némZ doporucoval
vladnout bezohledné silou i Isti ; toto dilo bylo pak napodobovano
1 potirano jinymi spisy, na pf. Antimacchiavellem pruského krile
Friedricha II. ; gemskd obrana — sbor dobrovolnikd, ,,land$turm**;

71: hrabé Lazansky — Antonin hr. L., sprivce mistodrzitelstvi, ktery
utekl pred zacatkem vilky do Plzné a do Klatov; # sadovského
Chlumn — Sadova (Sadovi) je osada, Chlum ves u Hradce Kralové,
kde doslo 3. cervence k rozhodujici bitvé; Cxorsig — Karl C.
(1804—1889), vysoky rakousky ufednik, organisitor dopravy,
statistik ;

72 pensionovani diistojnici — pii zamitnuti dobrovolné zemské obrany
je Viden povaZovala za jediné vhodné velitele pro ni; Nevésta
messinskd — Schillerova tragedie z r. 1803 ; Kuranda — Ignaz K.
(1811 —1884), ném. liberilni novinaf, vydavatel &asopisu Osi-
deutsche Post , neoblibeného v lidu pro Kurandiv ,,hypercentra-

lismus® ; Kuranda list za valky r. 1866 v dobé vyhld$eni vymineé-
ného stavu nad Vidni zastavil, aby se vyhnul ostudé a zaniku &a-
sopisu; viz C. spol. I, 51;,,im Wechselzeichnen — v podpisovani
smének (zeichnen znameni jednak kreslit, jednak podpisovat);
Jiskriy , némecky jezdec** — viz vysv. k str. 37;

73 : jediného slovanského ministra — Palacky a Rieger jednali ve Vidni
s Poliky a Charvaty o federalisaci Rakouska a o ustanoveni Go-
luchowského ministrem, ale bez uspéchu; surka — os$ntrovany
charvatsky kabat ; ,,de/ dieci*‘ — srov. vysv. k str. 8;
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. moratorium — prodlouzeni platebni lhiity ; rafa — lhtta, té% ¢astka

79

8o:

82:

vepfe ze strachu pred Prusy, ale vepi posel (NL 15.cervence 1866) ;
Gablerova . . . Jobana d’ Arc — historicka tragedie konservativniho
politika Viléma G. (1821—1897) z r. 1866; viz C. div. III:;

olim, nunc — kdysi, nyni; centrifugilni — odstfedivy ; zde protiklad
k centralisticky, t. j. soustiedujici (vladu do Vidne) ; Clam-Gallas —
Eduard hr. Cl.-G. (1805—1891), generil jizdy, sborovy velitel
v Cechich, jeho% zachranila pfed vojenskym soudem intervence
,,ceskeé® Slechty;

viipkalové — tyka se vykladi Komenského v Labyrintu svéta;

v urcitych lhiatich (ratich) splatna;

ceské lesy . . . Schillerova Karla Moora — viz vysv. k str. 38 ; Kladde-
radatsch — viz vysv. k str. 27; na Sprévé. .. na Dunaji — v Bet-
liné... ve Vidni;

Wachenhusen — Hans von W. (1823 —1898), ném. spisovatel, va-
lecny zpravodaj a cestopisec; Semper aliquid haeret — vzdy néco
uvizne; Heiniy Ratcliff — jednoaktova tragedie William Ratcliff
(jméno loupeznika) od Heinricha Heina z r. 1822

Paris — v feckém bajeslovi krasny jinoch, ktery mél rozhodnout
o krase tfi bohyn podanim jablka; 7e// — Vilém T., §vycarsky
narodni hrdina, dal podnét k vitéznému boji Svycart za svobodu
tim, Ze zastfelil habsburského mistodrzitele ve Svycarsku, na je-
hoz pfikaz musil sestfelit jablko s hlavy svého syna; Newton —
Isaac N. (1643 —1727), angl. matematik a fysik, objevil pry zakon
o rychlosti padu téles pfi padu jablka se stromu; Jean Paul — viz
vysv. k str. 20; Arndtova piseri... — Ernst Moritz Arndt (1769
az 1860) napsal mnoho némeckych vlasteneckych pisni, tak i pisen
,» Was ist des Deutschen Vaterland® (Co je vlasti Némce) s refré-
nem ,,Mein Vaterland muss grosser sein® (M4 vlast musi byt vé#),
zde parodovanym slovem k&leiner — mensi; dualismus — roz-
déleni statniho celku na dvé samosprivné &asti; federalismus —
viz vysv. k str. 10; Viergruppensystemr — systém &étyt skupin (né-
meckych stat); Bier — pivo;

83: jeblovky — pusky zavedené r. 1840 v armadé pruské; nabijely se

zezadu a prach se zapaloval jehlou, kdeZto rakouska arméda na-
bijela jesté puSky rucné zptedu; gu deutsch ein ganzes Scheffel von
[Jhren — po némecku o$atka plna hodinek ; bitva u Chlumu — viz
vysv. k str. 71; bitva u Kolina — viz vysv. k str. 43 ; norimberskd
vejce — druh starych kapesnich hodinek;

84: Qui vient... — Kdo odejde od flétny, vrati se k bubniim: Quido

Mdnes (1828 —1880), malif Zanr (drobnych obrizkd ze Zivota),
bratr Josefa Manesa; Barvitius — Viktor B. (1834—1902), malif
a 1lustrator; Humory — Humoristické listy, které vydival od 8. 2.
1858 J. R. Vilimek za st4lé spoluprice Nerudovy ; Steinhauser — A.
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G. St., knihkupec v Praze na Prikopech; ,,einkopfige Deutsche. ..
mit franzosischen Riicken** — dvojsmysl vtipu zalezi v tom, Ze Neruda
vyuziva velkych pismen starého némeckého pravopisu: Deutsche
znamenalo tehdy Némci, ale také némecké (karty), nebot i pfi-
davnd jména psala se tehdy s velkymi za¢ate¢nimi pismeny. Tedy :
einkopfige Deutsche — jednohlavi Némci, anebo jednohlavé né-
mecké (karty) ; podobné upraven i dalsi némecky text. Jeho oby-
Cejny dneSni smysl je: jednohlavé némecké, obycejné s cerve-
nohnédymi hibety, zvlisté jemné s nejnovéj$imi zaruéené fran-
couzskymi vzorky na hibeté, dvojhlavé némecké, stfedné jemné
Svycarské s cervenohnédymi hibety, détské némecké (nejnovéjsi
vlastni vydani),jemné détské s francouzskymi hibety, zvlasté jemné
détské dvojité némecké, zvlasté jemné détské dvojité némecké
s francouzskymi htbety;

85: augit — druh barevného kfemicCitanu; Elysejskd pole — ptedni pa-
rizska ttida; Bois de Boulogne — Boulonsky lesik, sad u Pafize:
pri Rursech vincenneskych — pii dostizich ve Vincennes (vychodni
ptedmeésti Patize) ; vodopddy versaillské — fontiny v rozsdhlém za-
meckém parku mésta Versailles (vychodné od PatiZe);

86: Ko/n. Zig — Kolnische Zeitung, list vychazejici v Koliné nad Ry-
nem; permanenci — pravidlem; mistnost — zde prostranstvi v za-
hradni restauraci (Stromovka, Letna atp.);

87: kordidlnost — srdeénost:

89: brofura berlinskd — anonymni publikace Pla¢ koruny éeské, kterou
vydal za pruské okupace Cech v Berliné novinaf a piekladatel
Antonin Kotik (1840—1919) tiskem Troviée a syna a kterd byla
i po vilce pasoviana do Cech v novych a novych vydanich, kde
byly fingovany tiskdrny praZska, amsterodamska a j.,,Staroéech
radi tam ,,zpod Blaniku* koncem éervence 1866, aby Cechové vy-
budovali s pomoci Prus samostatné kralovstvi; Figaro — chytry,
vSudypfitomny sluha z veselohty Figarova svatba od franc. spi-
sovatele Pierre Augustina de Beaumarchais (1732—1799);

00 : Korunu ceskou. .. tougit po domové — viz vysv. k str. 65 ; lotokolek-
fura — loterni sbérna; Hugenoti — opera od Giacoma Meyer-
beera (1791—1864) z t. 1836, éesky hrana v pfekladu B. Pesky po
prve 13. ledna 1850;

91: pan okresni — okresni hejtman ; tyto politické nacelniky zfidil rezim
Bachtv a od té doby zistali az do Kvétna 1945 ; chtéji pomoci nast
viddé, jak pomobli papeiské — jesuité papezské vladé nepomohli;
29. bfezna 1861 prohldsen Rim za hlavni mésto kralovstvi Ital-
skeho a papezsky stat ztratil vétsinu dosavadni rozlohy;

92: malum omen — zlé znameni ; reflex — odlesk ; v lesiku béloborském . . .
Jednou do roku — v nedéli po sv. Markété (13. &ervence), protoze
pout vznikla z cirkevni slavnosti sv. Markéty v blizkém Bfevnové ;

93 : bvéxdni prachdrna — zimelek ve Hvézdé, zalozeny r. 1555, byl za
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Josefa I1. proménén v prachirnu a teprve za valky r. 1866, kdy byl
strelny prach vyklizen, byla znovu objevenajeho umélecka vyzdoba;
arabesky italské . . . piidy — jejich tvarcibyli ital$ti Stukatéfi; Zeus —
nejvyssi z feckych bohii; jeho znakem byl orel;

. ddnskd vdlka — valka Pruska proti Dansku o Slesvik a Holstyn

r. 1864, viz C. spol. 1, 37; glossdf — slovnik;

. rosa — druh obili, z néhoz se délala kase ; doverské prdsky — lidovy

prostfedek proti prajmu; deffo — rovne€z; v pdté ctvrti — v Zidov-
ském Meésté (Josefove); pragsky miéstanosta — primatorem v le-
tech 1863 —1867 byl JUDr Viclav Bélsky (1818 —1878);

. stary Fric — prusky kral Friedrich I1. ; Ziethen — viz vysv. k stt. 59 ;
« bitva n Jeny — Napoleon I. tam porazil 14. fijna 1806 Prusy;

Liffelgarde — garda ozbrojena lzicemi; Servus, Neupreussen — Budte
zdravi, obéané Novych Prus; INew-Breslan — Nova Vratislav
(nynéjsi Wroclaw v polském Slezsku);

. ad captationem — aby si ziskali piized; ,,. A7 se pinkl hazi* — poulitni

pisefi, zpivana fla§inetdtem Fr. Haiszem (viz Zerty, hravé i dravé)
jiz po Bachové padu r. 1859 ; cisai Ferdinand — vzdal se 2. pro-
since 1848 vlidy ve prospéch Frantidka Josefa I., ale Cechové
nezapomnéli, Ze se dal r. 1834 korunovat za Ceského krile a Ze
podepsal konstituci r. 1848; sidlil po abdikaci v dobé miru na
prazském hradé; brob sv. Jana Nepomuckého — stiibrny nahrobek
byl tehdy odvezen ziroven s korunnimi klenoty do cisafskeé kle-
notnice do Vidné; lantveiri — domobranci, zde zaloZznici;

Na, en balkon ... — No, balkon, taky dobie! (berlinské nafeci) ;
trumean — skiin se stojacim zrcadlem; s 7457 — se sprchou;

> oken skladatelovych — v palaci Lazanskcho z r. 1862 na Smeta-
nové nabfezi;

velené mydlo — podifadné mazlavé draselnaté mydlo ; dew Ubermasse
folgt der Uberdruss — po ptemiie nasleduje omrzeni ; vesper — v ném-
¢iné znamena svaéinu; je to vSak slovo latinské, které znamena
vecerni poboznost, nase neSpory ;

Svertdskové, Chlumecky — tehdeji prazska lahudkatstvi; ndklad-
nicky diim — pravovareény, s jehoz vlastnictvim bylo spojeno pravo
vafit pivo;

glasovany — uhlazeny ; Bélsky — viz vysv. k str. 96:

utrakvisticky — mluvici Cesky i némecky ; wor ich auch . .. — staval
jsem taky na strazi;

O’Connell — Daniel O’C. (1775 —1847), irsky statnik, ktery bo-
joval za nezavislost své zemeé na Velké Britannii;
Husarenstiickchen — husarské kousky ;

kordidlni — viz vysv. k str. 87; pifferari — piskani; Arionove —
Arion byl fecky basnik a hudebnik z doby kolem roku 6oo pfed
n. 1., zobrazovany potom zpravidla s lyrou; ,,Naprej* — ,,Naprej,

zastava Slave (Kup fedu, prapore Slovanstva)‘, slovinskd hymna
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z r. 1860, u nis potom hojné zpivani; Bremner, Werther — ra-
kousky a prusky zastupce pfi vyjednidvini o mir:

v den bitvy skalické — 28. Cervna: galopdda — zde dostihy;

Sadovi — Sadova, viz vysv. k str. 71; Pilsner Bote — casopis Ces-
ké¢ho méstanstva v Plzni; garagila Pr. Zig vydavini své — byl to list
vladni; Bohemia — list konservativnich mé§tant prazskych: Praz-
sky dentk — Cesky vlidni list, ktery vychazel od 16. ¢ervna 1866 ;
transidtor — ttedni piekladatel; Bardk — Josef B. (18 33—1883),
spisovatel a novinaf nékolikrat u predtim véznény a internovany ;
za prusk¢ okupace byl u¢inén odpovédnym za tisk a za divadlo:
Paumann — Anton P. (zemfel 1870), prazsky policejni feditel za
doby Bachovy, zavily nepfitel ¢eského niroda: Zitkova smrt —
hra Josefa Jitiho Koldra, napsani za revoluce r. 1848, po jeji
porazce zakdzana, hrila se znovu teprve za pruské okupace (viz
C. div. III);

parcielni — dil&i, drobny; in natura — v naturiliich; relutum —
penézni nihrada;

species — odrada; Olomické noviny — Olomoucké n., konserva-
tivni list, zaloZeny r. 1865 ; ,, Der Sieger wird gahlen® — | Vitéz za-
plati‘‘; $iméra — franc. vyslovnost fec. slova chiméra, vidina : /dska
Schewova — zidova, viz vysv. k str. 24 sseinlanf — dosla posta;
monturni ekonomie — vojenské skladisté; ,,auf Taille — stard ger-
mansk4 ptisaha poloZenim ruky ,,na bok**; ministr Goethe — basnik
Johann Wolfgang G. (1749—1832) byl po jistou dobu é&lenem
vlady vévodstvi vymarského a potom tajnym radou ve stitni
radeé;

v ceskych lesich, ale v téch Schillerovych — viz vysv. k str. 33 a 38;
kdog, sdm neni volicem — volit mohl tehdy jenom &élovék majetny ;
sub auspiciis Steffki — zde pod velenim Steffkovym; viz vysv.
k str. 31; alter ego — druhé ja;

Die Zunge ist . .. — Jazyk je nejlepsi zbrani obtana

/inie — fadové vojsko;

doktor Bartolo, hrabé Almaviva — postavy z Rossiniho opery La-
zebnik sevillsky podle Beaumarchaisova Figara (viz vysv. k str. 89);
stary lékaf tam Zarli na mladého hrabéte, ktery se uchazi o jeho
netet, protoze si ji chce sim vzit:

Dona nobis. .. — Dej ndm, pane, mir za nadich dna: Evropa ,,de
la paix* — Evropa ,,mirova*; Loyola — Ignac L. (1491 —1556),
Spanélsky vile¢nik, ktery zaloZil r. 1540 jesuitsky fad a stal se
jeho prvnim generilem:

expektorace — vylevy; Felix Dupanloup (1802 —1878), francouzsky
cirkevni hodnostaf, odpiirce demokratickych myslenek; Gari-
baldi — viz vysv. k str. 30;

Menotti a Teresa — syn a dcera Garibaldiho: Caprera — jeho
bydlisté ; comme cheg nous — jako u nis;
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Radecky — Viaclav R. (1766—1858), rakousky mar$al ceského
puvodu;

. profesni — feholni, fadovy ; pdter Canisius — Petr C. (1521—1597),

rodem Holandan, provincial jesuitského fadu v Némecku, Ra-
kousku a v Cechéach, zakladatel prvni jesuitské koleje v Praze,
kde pobyval v1. 1555 —1556; Figliason... — Jsem dcera vojaka,
nenavidim mir; Blahovést — katolicky tydenik, zaloZzeny r. 1847
Vaclavem Stulcem ; partyzdn — stoupenec, obhijce;

belgicky proces — konal se v Bruselu 13.—16. kvétna 1864 ; jesuité
si pfivlastnili pozustalost bohatého antverpského soukromnika
Viléma de Boey a dostali zakonitého dédice Benedikta de Bucka
falesnymi udianimi do Zalafte;

navstivi nds jesté jednon pdteri jesuité — jiz koncem kvétna 1866 pfi-
st¢hovali se do Prahy do misionatského domu u Sv. Ignice na
Karlové namésti ¢tyfi knézi z TovarySstva JeZziSova, ktefi méli
byt jadrem obnoveného jesuitského fadu v Cechach ; doba ,,velkého
Sismatu’® — schisma, rozkol v cirkvi od dvojpapezstvi v t. 1378
do koncilu v Kostnici v 1. 1414—1418, kterym byla obnovena
jednota cirkve; cldnek ,,Verejné minéni a jesuité* — v Blahovéstu
5. listopadu 1866 s podpisem T. N., od Tomade Novika, tehdy
kaplana v Luzci;

~arageni — zalozeni; Prosit! — at slouZi ke zdravi;

Sueovy romdny — minén zvlaté protijesuitsky roman Véény zid
(Le juif errant, doslovné Bludny Zid) od Eugena Sue (1804—1857),
socialniho romanopisce francouzského, z let 1844—1845; ,,&k/ep*”
0 ...Girardovi — franc. jesuita J. B. Girard (1680—1773) byl jako
rektor seminiafe v Toulonu obzalovan, Ze svedl divku; byl sice
uznan r. 1731 véts§inou hlast v parlamentu d’Aix nevinnym, ale
pfed vefejnym minénim se musil skryt;

Wanderer — videnisky casopis vydavany ceskymi politiky; vice
o ném viz v Dopisech II;

kolegia — ustavy pro vychovu knézi; Bekx — Petr B., v letech
1853 —1884 general TovarySstva JeziSova; ad maiorem Societatis
Jesu gloriam — pro vétsi slavu Tovary$stva JeziSova (ironicka ob-
ména jesuitského hesla ,,Omne ad maiorem Dei gloriam®, vie pro
vét$i slavu Bozi); Casopis katolického duchovenstva — r. 1866 vy-
$lo tam nékolik ¢lanka K. V. (Karla Vinatického, viz dale) proti
NL na obranu jesuitt, které atoci i na Nerudu (,,Veliky Neznamy
pod zednickym znakem*), tak na pf. ,,Jesuité a nirodnost éeska‘
(str.545 —556),,,ReplikaNarodnich listi na ¢lanky nase o jesuitech*
(str. 630—0638) ; vysebradsky ucenec — tak se saim nazval vySehradsky
kanovnik Karel Alois Vinaficky v brozufe ,,Jesuité. Odpovéd
Nirodnim listim*, vydané r. 1866 anonymné (napsali K. Vina-
ficky a Ant. Sko&dopole). Na obdlce se ¢te, Ze tu odpovida ,,stary
ucenec vys$ehradsky mladému nedouku v Narodnich listech®;
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krejwlik — Casopis katolického duchovenstva vyvracel r. 1866
(str. 539) zpravu NL, Ze jesuité chodi v tfirohém klobouku a ve
stfevicich s pfezkami; na slavnosti v Bubnech byli pry kiizov-
nicti klerici (Siroké limce na kolaru); Baleary... — Vinaficky
odpovedél, Zze se Neruda ,,nedocet]l posud, Ze ostrovy balearské
jsou skutecné bilé hory, jejichzto bilé skalnaté stény jiz ve vzdali
10 mil z lina motského plaveim na odiv vystupuji‘ (Casopis
katolického duchovenstva 1866, 632); o programu p. Beusta —
Beust (viz vysv. k str. 39) se stal 30. Fijna 1866 rakouskym mi-
nistrem zahrani¢i, NL o ném psaly 18. listopadu 1866 ;

konkorddt — smlouva statu s katolickou cirkvi, kterd nedovolovala
snatek katoli¢ek s evangeliky;

novy sném — prvni schiize Sestého zasedani ¢eského snému se ko-
nala 19. listopadu, druha 22. listopadu 1866 ; ,,zasedal* — byl véz-
nen, ,,sedél®; refourka — permanentni vstupenka;

Bozdéch — Frantisek B., novindf (bratr dramatika Emanuela B.);
zemfel r. 1865 (Nerudiiv nekrolog o ném vysel v Hlasu 8. tinora
1865); hlava Zelinkova — Karel, Zelinka byl Nerudiv redakéni
druh z Hlasu, zemiel r. 1865, viz o tom Nerudovy feuilletony
z Hlasu 25. a 27. kvétna 1865; Obéral — Jan O. (1810—1868),
moravsky novinaf smysleni radikalné demokratického ; na snému
r. 1848 hlasoval v8ak s némeckou krajni levici, kolisal potom mezi
Ceskou a némeckou narodnosti; sub luce umbra — pod svicnem je
tma; Scomerlingiv systém — Anton ryt. Sch. (1805—1893), stitni
ministt v 1. 1860—1865, centralista a germanisitor, viz C. spol. I,
404 ; 5 nejvyssim nasim cirkevnim hodnostdrem — s kardinilem Schwat-
zenbergem, viz vysv. k str. 19; Joseph de Maistre (1753 —1821),
franc. katolicky publicista;

Puchmajer nemiloval to slovo ,,pry* — neuvedl je v Rymovniku
Z 1. 1824 ; ,,interessenvertrefung* — zastupovani zajmb; Zelend ko-
mora — viz vysv. k stt. 30; pokladna moskevskd — v kremelském
byv. Archandélském chramu s hroby ruskych carti; , g vol d’oisean
— s ptaci perspektivy; Le Nord — Sever, franc. ¢asopis. hajici
zajmy Ruska; ,,v dskdch zemskych* zapsani — velkostatkafska
Slechta, jejiz pozemkovy majetek byl zapsin v zemskych deskach ;
verifikace — ovéfeni;

dvoje volby pragské — volby do sboru obecnich starich 28. listo-
padu, v nichz zvitézila strana Zadajici aufonomii nirodnosti,
a volba zistupce Starého Mésta do zemského snému 29. listo-
padu, v niz zvitézil proti ném. centralistovi Hasnerovi &esky fede-
ralista Fr. P§tross ; a/apoin — buddhisticky poustevnik ; Offenbachsiv
Jovi§ — viz vysv. k str. 36 (Jovi§ je nejvyssi z feckych bohd);
kartdnek — lepenkova krabice;

nibilistky — nihilisty (lat. nihil, nic) byli oznacovani ru$ti odpurci
zpateCnictvi v Sedesatych letech; americké klubistky — Americky
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klub dam, zaloZeny r. 1865 Vojtou Néprstkem, viz C. spol. I, 352 ;
cisarovna Evgenie — Zena Napoleona III. (Zila 1826—1920); Sap-
fénky — basnitky, podle Sapfo, fecké basnitky, zijici v 1. 670—530
pred n. 1.;
Jesuitské melodie — vydal je Josef Jifi Stankovsky pod pseudony-
mem Josef Jiti Polabsky ;vysebradskd brosurka — viz vysv.k str. 133 ;
VVysebrad md malér i v bistorii — doslovna parodie vyrazi Casopisu
katolického duchovenstva (1866, 633); o hiimavé ndrodnt ,, fuj |*‘ —
Vinaticky je provolal Nerudovi v Casopise katolického ducho-
venstva, kde se téz posmival Nerudovu vyrazu ,,bezkrinolenky*,
viz str. 139 ; Eotvos — Josef E. (1813—1871), madarsky liberalni
spisovatel a politik ; ,,sném gvirat® — | ,Snémy zvifat*‘ je mravouéna
basen Karla Vinafického z r. 1841; dale srov. vysv. k str. 158;
druhé vydani vys$lo r. 1863 a utocilo na revolu¢ni basniky, jako
byl na pf. J. V. Fric;
pressjudové . .. — zidovsti novinafi ¢ili bludni Zidé literarni; srov.
téz vysv. k str. 131 ; galerie byla nap/néna — po ostré fe¢i Riegrové
proti dualismu 6. prosince 1866 ; #%$7 7iSskd rada — omezovala
pravomoc zemskych snémii; srov. C. spol. I, 374; Bobiinstf —
mluvkové (Bobéinsky a Dobcinsky jsou smésni tlachalové z Go-
golova Revisora); pleno titulo — plnym titulem;
Augs. AZ — Augsburger allgemeine Zeitung, ném. liberdlni list;
védy — mudrcké knihy staroindické; ve ,,vfech ctyrech Speciich® —
secitani, od&itani, ndsobeni a déleni ; spis Légeriiv — franc. slavista
Louis Léger (1843—1923) vydal r. 1866 francouzskou obranu
¢eskych rukopisnych padélkt; kritika jako ,,lucus a non lucendo®® —
nesmyslni, jako je nesmyslné spojovani lat. slova ,,lucus* (haj)
se slovem ,,lux‘ (svétlo), a¢ haj nesviti (,,non lucendo®); toto
pfislovi uvadi Quintilian, fimsky theoretik fecnictvi (kolem
r. 35—095); Rdma — bozsky hrdina staroindického eposu Rama-
jana ; Hanuman — kral opic, spojenec Ramuv v témz epose ; ,,dresen
Kuss der gangen Welt — ,,tento polibek celému svétu®, ver$
z Schillerovy oslavné pisné ,,An die Freude (Na radost)*;
skoldopolskd anonymita — Antonin Skocdopole byl spoluautorem
anonymni brozurky Vinafického, viz vysv. k str. 133 ; na poldtku
vdalky amerického Severu s Jibem — r. 1861;
antodafé — paleni kaciit v dobach §panélské inkvisice ; finis Cechiae
— konec Cech; Herbst — viz vysv. k str. 16 ; ut supra — jako na-
hote; Spagnoletto — maly Spanél, italska pfezdivka $panélského
malife Jusepe de Ribera (1588 —1652); Murillo — Bartolomé
Estéban M. (1618 —1682), Span¢lsky malif; maurické vy pominky —
Maufi (Arabové) vlidli na Pyrenejském poloostrové v letech
711 —1492 a pfivedli jej k vysoké kulturni rovni; merinové ovce —
proslulé plemeno ze $panélského kraje Merino; #/tramontdnni —
krajné reakéni, katolické;
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Varyto a lyra — sbirka versu K. Vinafického z r. 1 843 ; Svatobor —
spolek zaloZeny Palackym pro podporu Zijicich a uctivini pamatky
mrtvych spisovateld r. 1861; Neruda mu vytykal liknavost ve
stavbé pomniki ;

Bardk — viz vysv. k stt. 113 ; Ziinge/ — Emanuel Z. (1840—1895),
verSovec improvisitor, autor éetnych proslovi : Prochdzka — Lu-
devit P. (1837—1888), hudebni skladatel a kritik ; Bend] — Karel B.
(1838—1897), skladatel, sbormistr Hlaholu; dle Hamletu ,,arci-
lotrem** — Shakespeartiv hrdina u%iv4 toho a podobného slova
v 1.a v 3. jedndni (Kolartv pfeklad z r. 1855 na str. 278 58)3
»»aoordno** dle S kroupova ndpévu — z prvniho jednant opery Libusin
snatek na slova Chmelenského z r. 1835 (hrina celd a3 r. 18 50);
vyhozeni nase 3t buntu — viz vysv. k str. 6 34

spolek akademicky — Akademicky &tenaisky spolek (1849—1899),
stfedisko ceského studentstva;

na prvni prochdzku aposioli — viz vysv. k str. 14; kloc — patez;
Nevaldstynip tdbor — viz vysv. k str. 4 5 5 z Schillerova Valdstynova
tabora jsou i dalsi citaty; Simanovsky — Karel §. (1825 —1904),
herec a reZisér ; jsme v$ichni vojdci — novy branny zakon po poraZce
Rakouska Pruskem zavedl podle Pruska vieobecnou brannou po-
vinnost pro muze ve sta¥i 18—45 let:

¥1 leta linie — presenéni sluzby, po ni% pfiSla prvni a druh4 z4loha;

. jeldb — vojenska dovolena ; odrotit . . . vystavn — patizski vystava

hmotného a duSevniho vyvoje lidstva se konala od 1. dubna do
I.fijna 1867;

cikoS — madarsky nazev klobouku: dex viery — druhy;

mladd Cechie — naréd¥ka na tajny revolucni krouzek z doby pied
t. 1848 Gothaicky almanah genealogicky — v ném. mésté Gotha
vychdzel od r. 1764 rodopisny Slechticky kalendat; Zapové Po-
mnenky — almanach Nezabudky vysel po tfeti r. 1866 (po prvé
r. 1850); pretiskoval praktické rady ¢eskym divkim od Honoraty
z Wisniowskych (1825 —1856), provdané za &eského spisovatele
Karla V. Zapa; Vinarického Snémy wwirat — viz vysv. k str. 140;
ldealisto, tys jesté poubé décko — epigram basnika a pfekladatele
Bohuslava Pelikina, povaZovany jesté do nedivna za Nerudiv,
stov. Basn€ I, 509; byl uréen do Kvéth, které Neruda s Halkem
redigoval, a vySel tam v I, roéniku (1867), str. 54 ;

landveri — viz vysv. k str. 100 ; zde basnici druhého fadu s Py, Haisy
(1818 —1899), nejpopuldrnéjsi prazsky autor kramaiskych pisni
(viz Zerty); proto pojmenovin obrazné nejvyssi hodnosti pod-
distojnickou (,,sikovatel); 4/, T ichy — co do popularity druhy
pisnickaf, proto ,,desatnik‘; pokelticky bard — Zertovné obrazné
oznaceni podle nirodnich pévct (bardd) starych Kelta, naroda,

ktery ovlddal pivodné severni Francii, jizni Anglii a Itsko ; Verlags-
burean — nakladatelskd kanceldi; o Jistém mugi — o policejnim
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ufednikovi Dederovi, ktery odvezl Havlicka do Tyrol a presto se
vydaval za jeho pftitele a za ¢eského vlastence; 7nternovani Poldci
krdlohradecti — po prohraném polském povstani r. 1863 ;

novy sesit svého casopisu — 8. svazek VII. roéniku Casopisu kato-
lického duchovenstva r. 1866 ; #Sklebek na. . . interpelaci — tamtéz
na str. 637—638; Snémy gvifat — viz vysv. k str. 140;

158 famosni citanky — Vinaficky byl autorem ¢&itanek pro nejmensi déti

159 :

160:
161 ¢

162

163 :

a hojnych détskych fikanek (na pf. ,,Tluce bubenicek...%); viz
str. 140; rys — slovy rysa ze Snému zvifat odpovidal Vinaficky

" Narodnim listdim z 10.listopadu 1866 v Casopise katolického

duchovenstva 1866 na str. 626—628 ; Lenan — Nikolaus L. (1802
az 1850), ném. basnik madarského pavodu z Rakouska, jehoZ
Neruda citoval proti Vinafickému ve feuilletonu z 11. listopadu
1866 ; jiz r. 1§42 — knihkupecké datum prvniho vydiani Snému
zvitat z r. 1841 ; ad marginemr — na okraj; Skocdopole — viz vysv.
k str. 133; Stule — Vaclav S. (1814—1887), katolicky verSovec,
Nerudiv byvaly ucitel niboZenstvi, od r. 1860 sidelni kanovnik
na Vy$ehradé; viz Zerty a Pod. II1; Mein Freund, die Kunst ist
alt... — Hle, novy kousek s divnou tradici, neb kazdy vék tu
moudrost mival, vidy jednotkou a trojici blud misto pravdy
roz§ifovan byval; slova Mefistofelova z Goethova Fausta (Caro-
déjnicka kuchyné) v pfekladu Ot. Fischera;

generdl . . . kuchai — proti tomu Vinaticky v Casopise katolického

duchovenstva 1866, str. 633; redemptoristé — na Malé Strané
v Ostruhové (Nerudové) ulici u Kajetant ;
oleum jecoris — . ..Aselli, rybi tuk (projimadlo);

ministr valky — John, jehoZ projev otistén v NL 3.ledna 1867;
Falstaff — znama Shakespearova postava chlubivého tlachala; ve
htfe Jindfich IV, vodi s sebou ztrapené vojaky; |
véstny — ohlaSovaci, oznamovaci; /. p. 1859 i 1866 — r. 1859 po-
razeno Rakousko Italy u Solferina, r. 1866 Prusy u Hradce Kra-
lové ; nékolikapansky — staré oznacovani ufadu podle poctu pfi-
sedicich;

na srdce pdané Klenkovo — major Klenka byl nucen slozit veleni
v méstanském sboru prazském 4.ledna 1861, ¢cimZ bylo umoznéno
zavésti Ceské veleni (Klenka byl v té véciobojaky, ¢ekal,az pfiymou
Ceské veleni ostatni sboty) ; ,,qua militaris* — jakoby vojenska (vy-
raz ze Stefftkova odmitiani ceského veleni, srov. vysv. k str. 31);
Pichl — Josef Bojislav P. (1813 —1888), lékat a spisovatel, vyda-
vatel Spolecenského zpévniku ceského (1851); jeho pisen ,,Svot-
nost, svornost, cesky sbor‘, slozenou r. 1848 pro ozbrojeny cCesky
sbor Svornost, zhudebnil Bedfich Smetana ; podébradka — okrouhla
cervena Capka lemovana §edou kozisinou, kterou nosili revolucni
studenti v r. 1848 ; /idn — Svihak;

104 : Svatovdclavskd ldzeri — stivala na Novém Mésté ve Vaclavské ulici
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ép. 1083 —1084; 11. bfezna se v ni konalo shromazdéni, na kterém
byly formulovany pozadavky lidu k cisafi;

165 : poetové... — Zaci jednotlivych tfid rakouského gymnasia; 7¢em —
rovneéz;

166: Falstaff — viz vysv. k str. 161;

167: herberk — cechovni tovary$ska noclehirna, zde opravnéni, patent,
schultze-miillerovsky vtip — otiely (Schultze a Miiller jsou nejob-
vyklejSi pruska jména);

169: tem — vojensky oddil;

170: Sschopenhaueridn — stoupenec némeckeho filosofa Artura Schopen-
hauera (1788 —1860), hlasatele klidného, lhostejného a pozitkai-
ského pesimismu ;

171 ,,Schmergenskinder' — déti zrozené a Zijici v bolestném utrpeni;

173: po volbdch — do zemskych snémt pro Cechy a Moravu; Posel
= Prahy — Casopis Vaclava Bélaka (Fr. Simacka), viimajici si vie-
stranné vefejného zivota; ge snému pak do Vidné — Clenové fisské
rady byli voleni zemskymi snémy; viz C. spol. I, 374; Sejdek —
Vaviinec S., prazsky pfedpovidatel pocasi ; navstivi-li letos sv. Vde- |
lav sv. Leopolda — dojde-li k dohodé Cechti s videfiskou vlidou |
a obe§lou-li Cechové #i§sky sném (sv. Leopold je rakousky patron); |

174: Veselé listy — vychazely od 12. listopadu 1866 za redakce Frantiska

Vymazala v Brné ; Ces#tek — humoristicky videfisky ¢asopis cesky,
bojujici proti némeckému Kikeriki; ,,x dusevnich obrdzka ... —
Posel z Prahy pfinesl 22. a 24. ledna 1867 ¢lanek ,,Kandidité na
sném Cesky**; ,,musterbogn®® — vzorkovy arch; ga Schmerlinga —
viz vysv. k str. 136; # 17/ /lip — na nynéjsi Narodni tf. ¢p. 854
pan B — Fr. L. Rieger;

175 : dr. Citek — Antonin C., mladoéech, jeden z nejaktivnéjsich po-
slancli na éeském snému; pan §. — Frantiek Simicéek (1834 a%

1885), redaktor Posla z Prahy, usiloval o zvelebeni burZzoasniho
narodniho hospodafstvi;

177 Beust — viz vysv. k str. 39; podporoval snahy o rozdéleni vlidy
v Rakousku mezi Némce a Madary proti usili Slovant a Cechi
o spolkovy stat; ,,es gibt nur a Wien" — ,,je jen jedna Viden‘;
ver§ z ném. patriotické pisné o cisatské Vidni; mimofddnd rada
r15skd — byla svolana na 26.inora 1867, setkala se v8ak s odporem
Cechii, kteti v ni pravem vidéli posilu dualismu; Schosskinder des
Ministeriums — mazli¢kové ministerstva; karyatida — socha ne-
souci bfemeno ; zde otrocky narod (nardzka na urizlivy vyraz ném.
basnika Friedricha Hebbla o Ce$ich a Polacich, viz C. spol. I, 380);

178 ,,schmergenskindry — viz vysv. k str. 171 ; Staat und Nationalitit —

Stat a narodnost;

179: levy bieh litavsky — Litava oddélovala obé édsti Rakousko-Uhet-
ska; ,,posledni** slovo — brozura Druhi a posledni odpovéd Na-
rodnim listim k otdzce o jesuitech. Svym nidkladem vydal K. Vi-
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na¥icky. V Praze 1867; ,,posledni loch™ — posledni otvor na dfe-
véném foukacim nistroji, jehoz pfikrytim vyddva na pf. flétna
nejvy3si tony ; blasfemista — rouhaC; in duplo — dvojnasob;

sandrbuch — prikaz tovary$h cestujicich za zkuSenou; citoval
~ Goethe — viz vysv. k str. 158 ; Goethtuv diabel se skutecné po-
smivd cirkevnimu uéeni o trojici, theolog Vinaficky to postiehl
spravné, tfebaze to meél mylné za posméSek Heinricha Heina;
Jonner d’avance — dati predem ; Litava — vizvysv. kstr. 179 ; Bismarck

pry se uci cesky. .. — ani Prusove, ani Sasové nevzdavali se pokusu

ovladnout Cechy a fedit po pfipadé vojensky konflikt zase bojem
o Prahu na tzemi ¢eském, aby bylo uchranéno némecké; foren-
tinsky vék a kvét — kulturni rozkvét Florencie ve 13. a v 16. stol. ;
maltretovany — tyrany ; doublé — dvojity zasah v Setmu ; anticipando
— predem; ilustruje — ozafuje, zdobi; v chrdmé ceské Thalie —
v teském divadle (Zhalie — Musa divadelni) ; sméjici se augurove —
o fimskych ptakopravcich (viz vysv. kstr. 39) fikal statnik Cato,
se se divi, pro¢ se nesméji, kdyz se potkaji (nebot védi, ze jsou
podvodnici) ;

Hattala — Martin H. (1821 —1903), tehdejsi profesor slovanského
jazykozpytu na prazské universite, ktery vydal r. 1857 Srovnavaci
mluvnici jazyka ¢eského a slovenského; finitivnost — dokonavost
slovesného tvaru;

Kniba Josue — Cast Starého Zikona, vypravujicio bojich izraelit-
ského vojeviidce Josue, ktery dobyl mésta Jericha tim, Ze dal
hlu¢né troubit, takZe rozru$ené hradby padly; zde nardzka na ne-
mecké usilovani o &eské zemé, srov. vysv. k str. 181; strd —
med ; Siouxové — jedna ze 7 hlavnich skupin severoamerickych
Indiind, o niZ se pise v romanech jako o zvlasté kruté ; Huronové —
Indi4ni kanadsti, o nichZ pie americky zakladatel romanu o Indi-
4nech James Fenimore Cooper v Poslednim Mohykanu, Ze jsou
nezkrotné divoci a utoéi s hluénym fevem; simplicissime — nej-
jednoduseji ; novi knési némecké archy simluyy — hlasatelé snah o sjed-
noceni Némecka (archa #imluvy — posvatny stanek Zidl putujicich
z Egypta do Palestiny, symbol MojziSovy umluvy s Hospodinem
o zemi zaslibené) ; & many frankfuriské. . . na Spek berlinsky — r. 1848
byl stfediskem sjednocovani Némct Frankfurt nad Mohanem (viz
C. spol. I, 371), pted r. 1870 Berlin; amorrbejsky, chananejsky —
Amorrhej$ti byli narod sidlici v horskych krajinach Palestiny
ptred pfichodem Izraelitti, kdezto v niZzinich palestinskych sidlili
tehdy Chananejti (Kanaanité); zesfamentdrni — starozakonni
(Stary Testament — Stary Zakon); trouby knézi Josuovych — byly
z beranich rohu;

Abriman, Ormuzd — temny buh zla a svétly bith dobra ve starém
vychodnim nidboZenstvi Zoroastroveé ; Newue freie — N. f. Presse, vi-
densky casopis nacionalistickych liberalt ; penetrantné — pronikave ;
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Juchta — nepromokava usen tfislova, zvana téz | ruska kaze*: na-
rdazka na oporu ceskych obrannych snah proti utoénému sjedno-
covani Némcu, kterou hledali ¢esti politikové v Rusku (pout do
Moskvy t. 1867) ; scribifaxové — pisalkové, §krabaci s bartoloméjskd
70c — V NOCl1 Z 23. na 24. stpna 1572 byli v Pa#iZi i jinde ve Francii
hromadné vyvrazdovani hugenoti, francouziti evangelici; mit
Stumpf und Stiel — patezem a toplirkem: jvonecek pragskéeho St. Ger-
mamn ... — znameni k vyvrazdovani hugenotd v noci bartolo-
méjské bylo dino v Pafizi zvonénim z jmenovaného kostela:
Niegolewski — mluvéi utlaéovanych Poliakd na berlinském snému
r. 1861 (viz C. spol. I, 37—40); beneficium clericale — vysada du-
chovnich ; ve stfedovéku to bylo i &teni a psani;

nekolik set distojniki bannoverskych — Hannover byl tehdy jesté
samostatnym stitem a odpurcem Pruska; sledna Malé — hereéka
Otilie Mala (1844 —1912) se provdalar. 1867 za tajemnika Proza-
timniho divadla Josefa Sklenatey Adriena — hlavni postava hry
Adrienne Lecouvreur z r. 1849 od franc. dramatika Eugena Scribe
(1791 —1861), proslula francouzska heret¢ka; Johana jde a nevrdt{ se
vice — citat z Schillerovy Panny Orlednské, jejiz hrdinkou je Jeanne
(ném. Johanna) d’Arc; hravala ji Otilie Sklenafova-Malj;
gurnalistickd oblaka — galerie, kde méli mista novinafi ; Arnost
Chladny — Ernst Florens Friedrich Chladni (1756—1827), ném.
badatel ve fysikalni akustice, znAmy zejména objevem zvukovych
obrazci ; narodil se ve Vitemberce, ale jeho piedkové pry pocha-
zeli ze Slovenska:

kvocna tinorovka — centralisticka tistava, vydana 26. unora 1861,
viz C. spol. I, 374 a 404; strana auerspergovskd — odplirkyné &es-
kych stdtooriavnich snah; Adolf Auersperg (1 821—1885) byl od
r. 1867 (leiem zemského snému ¢Eeského, v 1. 1867—1870 nej-
vys$sim marsilkem v Cechach ; Carlos Auersperg (1814 — 1890) byl
od r. 1861 poslancem &eského snému, v 1. 1867—1868 ministet-
skym pfedsedou Zalitavska:

Leo Meissner — némecky tstavovérny poslanec na zemském
snemu ; Schmerling — pavodce unorové ustavy, stov. vysv. k str.
136 ; Beust — viz vysv. k str. 39, 177; Kodym — Filip Stanislav K.
(1811 —1884), lékaf, popularisitor pfirodovédnych obort, re-
daktor hospodaiskych &asopist, federalisticky poslanec ; Plener —
Ignaz P. (1810—1908), centralista, v 1. 1860—1865 ministr fi-

nanci; hobe Verfassungspolitik — vysoka ustavni politika; Ha-
mernik — Josef H. (1810—1887), lékaf, profesor prazské uni-

versity ; od r. 1861 zemsky poslanec konservativniho smysleni;
Tomek — Viclav Vladivoj T. (1818—1905), konservativni his-
torik a politik ; Krejéf — Petr Frantidek K. (1796—1870), svétici
biskup prazsky, na zikladé této hodnosti automaticky clen
zemského snému; Vidvra — Vincenc V. (1824—1877), spiso-
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vatel a novinaf, redakéni druh Nerudtv, radikilni demokrat
z r. 1848; Fink — JUDr Antonin F., liberdl, v 1. 1862—1865
Nerudtiv $éfredaktor v Hlasu, viz C. spol. I; Husdk — Antonin
H., dé¢kan v Nymburce; Kofinek — Frantiek Bronislav K. (1831
az 1874), profesor, pfekladatel z polstiny, od r. 1867 redaktor NL;
,s0 dalekém Tureckn — tyka se nezavazné politické rozpravky meé-
stanu v Goethové Faustovi pfi velikonoéni prochazce; Vilimek —
Josef Richard V. (1835—1911), vydavatel Humoristickych listt,
za Schmerlinga potrestany r. 1864 desitimési¢nim vézenim ; v/ddnf
sdélent o uspokojeni Madarii — oti§téno v NL 19. tinora 1867;

v kurii velkostatkdiské... — takové bylo sloZeni snému, v ném?
ptevladali zastupci velkostatkafi, obchodnikd a primyslnik? ; po-
drobnéji viz C. spol. I, 368; Saphir — viz vysv. k str. 50; sans
géne — neostySné; Riickert — viz vysv. k stt. 10; das Gibnen. .. —
Zivani, mily synu, je sic bezdééné, musi§ mu viak odvyknout,
protoze se to neslusi;

,,7aiden speech®® — prvni feénické vystoupeni; Seid/ — Vaclav S.
(1823 —1903) pusobil buditelsky v Klatovech, v 1. 1861 —1868 byl
zemskym poslancem ; v inoru 1867 podal interpelaci stran orga-
nisaCnich opatfeni, kterd méla uvést v platnost nové zikony;
Sladkovsky — Karel S. (1823 —1880), radikdlni demokrat z r. 1848,
zastupce §éfredaktora Narodnich listt, od r. 1862 zemsky posla-
nec; jeho ndjezd na slavnon vlddu se tykal sprivnosti voleb do ob-
chodni komory liberecké, budéjovické a prazské;

debata dne 25.inora — NL o ni pi§i 26. dnora, Ze ,,osvédéila
ohromna vétsina snému Ceského, Ze toto statni pravo eské Zije ve
védomi daleké vétSiny obyvatelstva kralovstvi Ceského*‘; k od-
poru proti unorové ustavé se pfipojila i velkostatkafska slechta
a hodnostifi cirkevni; David Kuh — viz vysv. k str. 10; vyse-
bradsky kanovnik — K. Vinaficky, viz vysv. k str. 133 a 140 cen-
‘rodnalisté — usilujici o centralismus a pfitom schvalujici dualis-
mus ; Plener — viz vysv. k str. 189;

Ausser allem Zweifel. .. — Je nade vSechnu pochybnost, ...pravé
tak je jasné, ...musim rozhodné odporovat, ...opusténi priv-
nich norem, . ..poméry odpovidajici ustavé, ...navrat k tstavé,

.. .navrat do ustavnich koleji; doktor Tedesco — Ludwig T., praz-
sky 1€kat, zemsky poslanec od r. 1861 ; Sie haben gesprochen ... —
Mluvil jste jako kniha ; jakou. .. knibu minil — Tedesco minil po-
dle svého ptivodu Stary Zakon, ale Plener byl bigotni klerikal,
antisemita ; Hofler — viz vysv. k str. 16 ;K/ier — Franz K., advo-
kat v Déciné, od r. 1861 zemsky poslanec, centralista ;

Ich weiss... — Vim, co vim, Ze se jmenuji Peter Steffens; Peter
Steffens — poslanec zemsky i fisky, majitel tovarny ve Zlaté Ko-
runé; viz C. spol. I, 63 ; Eiotvis — viz vysv. k str. 140; furor teuto-
nicus - némecka zufivost;
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198 :
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nes Sch., universitni profesor v Praze, némecky ustavovérny po-
slanec na ceskem sné¢mu ; Gross — Gustav Robert G. (1823 —1890)
usiloval o postaveni drdhy Zitavsko-liberecko-pardubické, stal se
jejim feditelem, pozdéji feditelem drahy Severozipadni;

velkd udalost dne 27. sinora — toho dne pfeéten ve snémovné cisaf-
sky patent z 26. unora, jimZz FrantiSek Josef I. rozpustil na radu
Beustovu cesky sném a nafidil vypsini novych voleb; ,,un diexn en
exi/** — buh ve vyhnanstvi (pfejato z franc. ¢lanku ,,Bohové ve
vyhnanstvi‘“ od Heinricha Heina); , ,mein Sobn, es ist...** — citat
z Goethovy basné Kral duchi, pfelozeny dile do &estiny a jesté
obménény francouzsky: brouillard sur ’ean — mlha nad vodou:
Bedrich a Lev Thun — Bedfich Th. (1810—1881), Lev Th. (1811
az 1888), rakousti diplomaté; druhy z nich byl r. 1848 prazskym
mistodrzitelem a stal se pak jako ¢len panské snémovny viidcem
konservativni strany v Rakousku;

o5V jeho rukou dité mrivo bylo** — zavér Goethovy balady Kral
duchd, jejichz znamych slov se téhdy hojné uzivalo k politickym
vtipim, na pf. v Humorech;

WNapoleon I11., vyndlegce francouzské svobody — tehdejsi francouzsky
cisaf se tvafil svobodomyslnym, ackoli vladl absolutisticky; dal
se r. 1851 prohlasit za cisafe, a¢ byl r. 1848 zvolen za presidenta
republiky ; odtud i Nerudova nariZzka na korunovaci, ktera se tyka
1 toho, co vidéli v korunovaci na &eského krile ¢esti liberdlové
a ¢im ji chtél mit rakousky cisaf; jeho korunovace na krile uhet-
ského ozndmena v NL 2o0. Gnora 1867; absolutni indiferentismus —
uplni neteénost;

200: [ig pry sebrali a svdzali... — zprivu o tom z Velké Reviice pki-

<0I;

203 :

nesly NL 21. iinora 1867 ; slovanskych — slovenskych ; Wie gliicklich
is¢. .. — Jak Stasten je Némec, ktery umi mezi Uhry uhersky;
Glinka — Michail Ivanovi¢ G. (1804—1857), zakladatel ruské ni-
rodni opery, autor oper Ivan Susanin, Ruslan a Ludmila atd. ; doma
na Ovocném trbu — ve Stavovském (dnednim Tylové) divadle; Jecy
tak cicho. .. — ale tak tiSe, jako by ho bzuéely véely; Lev — viz
vysv. k str, 11:;

L’empire c’est la paix — Cisatstvi znamena mir; #5 velké vdlky
v Evropé — krymskd (1853—1856), $lesvickoholitynskd (1864)
a prusko-rakouska (1866) ; rada pétistovkovi — posledni sném franc.

burZoasni revoluce pfed Napoleonovym uchvicenim tréinu; ba-
billard — tlachal ;

204 Jungegechische Zustinde — Mladoleské poméry ; v pruskych barvdch —

20§ :

Cerné a bilé;

Deutschosterreichrové — némeéti Raku$ané, vic Némci ne? Raku-
Sane¢; za Belcrediho — Richard hrabé B. (1803 —1902) byl statnim
ministrem a ministerskym pfedsedou v Predlitavsku v 1. 1865 a%
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1867 ; projevil pochopeni pro federalistické i autonomni snahy ne-
némeckych nirodnosti; enfant perdu — ztracené dité,

Schillerova , divka % ciginy® — v basni takto nazvané je cizinka
symbolem jara; zde dostdva nizev i symbol smysl jiny, novy;
Blahovést — viz vysv. k stt. 127; Patiss a d’ Arcas — pftisludnici
a obranci jesuitského fidu, Georg Patiss vydal r. 1866 spis Die
Anklagen gegen die Jesuiten ; Hindu — ptv. perské oznaceni Indu;
lignoriani — redemptoristé, katolicky duchovni fad, zal. r. 1732
v Neapolsku sv. Alfonsem Maria de Liguori pro misijni ¢innost
protireformaéni v zemich diive zcela katolickych; Viclav Stule —
viz vysv. k str. 158;

tyrolienna — némecky tanec kolovy, pfi némZ se v melodii ozyvaji
prvky jodlovani; Gross — Ferdinand G. (1849 —1900), ném. hu-
morista a feuilletonista ; plattdentsch — dolnonémecké nafteci; ,,&o-
Jovod¥a‘* — vedouci taneénik jihoslovanského tance kolo ; v3dy Sest
Jet — Sestileté obdobi mezi volbami do zemského snému ; dvakrdte
, volenou*® po sobé — nardzka na rozpusténi snému a vypsani novych
voleb; restiturio in integrum — navraceni ku piedeSlému pravu;
Bedrich Thun — viz vysv. k stt. 197;

strana anerspergovskd — viz vysv. k str. 188 ; gdmek dsmucky — pa-
t¥il tehdy hrabéti Jaroslavu Sternbergovi, ¢lenu panské snémovny;
praské dité videnské Presse — Presse, prazsky némecky denik, po-
platny videfiské Neue freie Presse, viz vysv. k str. 20; reckenbafte
Gestalten — bohatyrské postavy; ein Herr von Adam — pan
7z Adamt;

Ben Akiba — viz vysv. k str. 63 ; Ryger — dr. Anton R., ¢len zem-
ského snému moravského a F§ské rady ve Vidni, viz C. spol. 1, 63;
Liebig — Justus L. (1803 —1873), ném. chemik;

Ganges — posvatna hlavni feka indickd; krava byla posvatnym
zvifetem Indt, od nichZ odvozovali romantikové ptivod Slovant;
Minerva — ¥imska bohyné moudrosti, ktera se podle bije narodila
z hlavy nejvyssiho z bohti; Evee! — vykiik radosti; dithyramb —
oslavna basefi: vdlieni s Cernou Horou — roku 1858
Korrespondenzgblatt . . . — Véstnik némeckych sdruZeni posluhti ; G-
rardin — Emile G. (1806—1881), franc. Zurnalista a politik;

. jisty generdl rakousky — Khevenhiiller, viz str. 337; nové politické

vitézstvi — ve volbach zo0. a 22, bfezna 1867 byli v kurii venkov-
skych obci a mést zvoleni skoro v§ude tiz poslanci, pto jejichz po-
stup dne 25. inora (viz vysv. k str. 193) byl sném 27. unora roz-
pustén (viz vysv. k str. 197) ; opera Adamova — Sladek prestonsky
od franc. skladatele Adolphe Charles Adama (1803 —1856) ; Bruns-
wikuv text pfelozil J. Zelenka;

cislajtdnské slovanské kvarteto — v Predlitavsku Zili Cechové, Slo-
vaci, Polaci a Ukrajinci; Hanslick — Eduard H. (1825 —1905),
videnisky hudebni kritik ; Ander — Alois A. (1821—18064), teno-
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rista videfiské Dvorni opery, rodily Moravan; konduita — zde
sluzebni kvalifikace; maliciésni — zlomyslny;

strike — stavka, ,,Strajk**; Slvensko. .. vfanc — dualismem stali
se Slovaci soucdsti zalitavské ¢asti Rakousko-Uherska ;

Figaro — viz vysv. k str. 89 ; federalisté. . . probrdli — v kurii velko-
statkafské zvitézili ve volbach 26. — 28. bfezna 1867 ,,istavo-
verni® auerspergovci a tim byl také potfen éesky odpor proti dua-
lismu; stalo se to v§ak jen puisobenim hrubého vladniho teroru,
korupci, podvody, amnestovanim zloéincl, uznanim volebniho
prava Slechtice mrtvého atd.;

Austria erit — zkriceno z lat. hesla ,,Austria erit in orbe ultima*,
,»Rakousko bude ve svété posledni®, t. . ztistane do konce svéta:
Norddentsche allgemeine — N. a. Zeitung, severonémecké vieobecné
noviny, organ pruskych junkeri;

Tomdsiskad ulice — vede na Malostranské ndmésti, kde bylo tehdy
mistodrzitelstvi;, ,u/tramontdnnost'’ — zde pravovérnost, srov. vysv.
k str. 144; viastni lechta leskd — ta, ktera uznivala historické
statni pravo;

Marcelové — Marcel je postava zﬂarojno§e z Meyerbeerovy opery
Hugenoti, fanatického nepfitele katolik®, ktery zpiva divokou
pisefi o vypalovani klastert a vybijeni mnicht; Transiajtdnie —
zalitavskd ¢ast Rakousko-Uherska; régulatenrs des avaries — regu-
latoti nehod ; Roebuck — John Arthur R. (1802—1879), angl. poli-
tik; puritanism — fanatické evangelictvi anglické, obdoba fran-
couzského hugenotismu Marcelova; zde mravni zaniceni;
Stépdnské namésti — diive horni &ast Malostranského nameésti, kde
bylo mistodrzitelstvi a vojenské velitelstvi; Brokeff — Ferdi-
nand B. (1688—1731), sochat; ,, jej? province. .. — zemé pfipo-
jené k Predlitavsku, jejichz poslanci dojizdéli do Vidné na zase-
dani fi§ské rady; Czajkowski — Michal Cz. (1808 —1886), polsky
historicky romanopisec, turecky distojnik ; Dunaj oslavuje v ro-
mane KirdZzali (1832, ¢esky 1852); Arpddovci — prvni panovnicky
rod madarsky; zde Madati; Trojjediné — Trojjediné kralovstvi,
t. j. Charvétsko, Dalmacie a Slavonsko; homéd — vojik dobro-
volné madarské zemébrany;

Ludvik Kossuth (1802—1894), viidce madarské revoluce r. 1848,
ktery uprchl po kapitulaci uherské armady u Vilagose r. 1849 do
ciziny a tam revidoval zejména svou narodnostni politiku v re-
voluci; Janko Krdl’ (1822—1876), slovensky revoluéni basnik:
Montjoye — hlavni postava stejnojmenné hry franc. dramatika
Octava Feuilleta (1821 —1890), provedené éesky t. 1863 s vjznam-
nym kritickym ohlasem, srov. C. div. II, 383; nemiluje barvu
modrou, protoZe je to barva romantického snéni;

do svych ,,snémovnich oblaki** — zasedani nového snému se konalo
6. dubna 1867; srov. str. 187 a 197; Lucemburk — Francie tehdy
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jednala s Holandskem o koupi Lucemburku, proti ¢emuz se sta-
vélo Prusko;

Elsas — Alsasko, porynska krajina, kde se ném¢éina a francouzitina
prolinaji ; tehdy patfila k Francii ; p/snicka o dloubém jagvkn — Arnd-
tova pisenl ,,Co je vlasti Némce* (viz vysv. k str. 82), v niZ se pfi-
pojuje k Némecku kazda zemé, kde se mluvi némecky; jeji refrén
,»Ma vlast musi byt vét§i* je zde pfelozen do francouzitiny a jen
jeho konec ponechian némeckym ; divinace — schopnost predvidat
budoucnost;

nace — pohrdlivy vyraz pro narodnosti; Pet6fi — Sandor P. (1823
az 1849), madarsky revolucni basnik;

consilium in usum ... — rada ve prospéch predlitavské vidiny, je-
jimZz autorem je Beust; nové vydani; tiskem a nakladem Karla
Auersperga( srov. vysv. k str. 39 a 188); Sfzjt/e — pramen vlast
nebo voust ; péf svétylek ... — tehdejsi socha Jana Nepomuckého
na Karlové mosté meéla pét hvézd (na pamatku onéch, které pry
slétly do Vlitavy pfi jeho utopeni) a ty se 15. kvétna vecer roz-
svécovaly, aby se odrazel tipyt jejich svétla ve Vitavé; Eduard
Grégr (1827—1907), politik, novinaf a nakladatel, bratr majitele
Narodnich listt Julia Grégra; Hasner — viz vysv. k str, 16 ; Hyra
— FrantiSek H., mlynaf#, ¢len obchodni komory plzefiské; byl
poslancem za némeckou ustavovérnou stranu od r. 1867, neumél
viak slova némecky;

Hofler — viz vysv. k str. 16; Banhans — Anton B. (1825 —1902),
od r. 1867 zemsky a fiSsky poslanec, pozdéji ministr; Zedesco —
viz vysv. k str. 194 ; Plener — viz vysv. k str. 189 ; Herbst — viz
vysv. k str. 16; ,,reckenbafte Gestalten® — viz vysv. k str. 211}
Koldr mladsi — FrantiSek K., komik, synovec tragéda Jos. Jifiho
Kolara ; bonhomni vidsenka — paruka pro masku plesatého dobrika;
Zeidler — Josef Hieronymus Z. (1790—1871), opat strahovsky,
z tohoto titulu zemsky poslanec; merino — viz vysv. k str, 144;
nds kardindl — viz vysv. k str. 19; Carlos Auersperg — viz vysv.
k str. 188;

ewig courfahig — vzdy upravena k navstévé panovnického dvora;
Michal Klapp (1834—1888), vidensky novinaf, prazsky rodik;
Ley Thun — viz vysv. k stt. 197 ; ,,5¢dndebaus* — panska snémovna;
Bélsky — viz vysv. k str. 96 ; Rieger, jehog tchin — Riegrav tchan
byl FrantiSek Palacky; ,,vici‘ — zastupce; Rothkirch — Karl R.
(1807—1870), v 1. 1866—1867 mistodrzitel kralovstvi Ceského;
Hartig — Edmund H. (1811—1883), nejvy38i zemsky marsalek
(ptedseda snému), auerspergovec ; stadium Demosthenovych obldag kit
— zaCatky feénictvi (fecky fe¢nik Demosthenes odvykal v svych
zacatcich koktani tim, Ze si vkladal pod jazyk oblazky) ; lapsus lin-
guae — prefeknuti; Sembera — viz vysv. k str. 9;

normdlka — obecna $kola ve vétSich méstech;
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Lykurgové, Solonové a Mojzifové — zakonodérci (zde pojmenovani
podle znimého zikonodarce spartského,athénského a izraelského);
pagodni klid — jako v pagodg, indickém chramu, v némZ musi byt
posvatné ticho;

myladky — panicky;

kasuista — Clovek chytralici podle situace; ,,Carpe diem — viz
vysv. k str. 14; mythus o Kassandie — Kassandra véstila pad Troje,
nikdo ji v8ak nevéfil; oficiésni majorita — vétsina vznikla pasobe-
nim volebniho fidu;

Prager Zeitung — iedni list, viz C.spol.1, 13; O deutscher Geist. . .
— O némecky duchu! Ty velky, Siroky pytli, co vSechno se di do
tebe vstréit; ,, gtucho wsgiedzie — | vude ticho* (z Mickiewiczo-
vych Dziadu);

offenbare Majoritat, Minoritdt — ziejma vét$ina, mensina ; Carlos —
C. Auersperg, viz vysv. k str. 188 ; cislajtdnitina — smés néméiny
a CeStiny ; Presse — jednak ndzev uréitého ¢asopisu, jednak obecny
pojem (tisk, noviny);

nyni prvorogensivi to prepustili jinym — ve Starém Zikoné prodal
Ezau mlad$imu bratru Jakubovi pravo prvorozenstvi za misu cocky;
Genelli — Bonaventura G. (1798 —1868), némecky malif; hautre-
lief, basrelief — v prvnim vystupuji vypouklé &asti reliefu znaéné,
v druhém mélce; Gross — viz vysv. k str. 196

Kub — viz vysv. k str. 10; Halbmeier, Gangymeier — obecny smysl
jmen : poloviéni nijemce, cely ndjemce (dvora); Rziha — Wendelin
Jaromir Rz., srov. str. 432, 542; Kellersperg — Ernst Leopold K.
(1822 az 1879), dosazeny r. 1867 vlidou za mistodrzitele misto
Rothkircha (srov. C. spol. I, 264);

. parola — smérnice, heslo ; courfihig — viz vysv. k str. 229 ; Kristidn

Koc 2 Dobrg — Ferdinand Ernst Kotz von Dobrsch (1806—1883),
zemsky a fi§sky poslanec, pozdéji vicepresident mistodrzitelstvi
v Brné; Zeidler — viz vysv. k str. 228 ;

rademachridda — Johann Gottfried Rademacher (1772—1850),
ném., lékat, rozeznival nemoci jen podle toho, &¢im se daji vylécit;
Schulz — Wenzel Sch. (1787—1857), videfisky komik; Es fangt
an... — Zacina to byt velmi srdeéné; vysebradsky pritel mij —
K. Vinaficky, srov. vysv. k str. 133 ; njta — téet;

der Majoritit beranbt — oloupeni o vétsinu; Finova milenka — mi-
lenka zpévika Fina z Glinkovy opery Ruslan a Ludmila podle
Puskina ; dentschredende Slaven — némecky mluvici Slované;
svetovd vystava parigskd — od 1. dubna do 1. fijna 1867, srov.
vysv. k str. 152 ; juchta — viz vysv. k str. 185 ; ethnografickd vystava
moskevskd — narodopisnad vystava v Moskvé r. 1867, ktera se stala
politickou demonstraci slovanskych nirodd Rakousko - Uherska
po vitézstvi dualismu;

Ochsenpredigt — volské kazani;
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Douchovi gebrdci — FrantiSek Doucha (1810—1884), lidumilny
knéz a spisovatel ; bliz§i souvislost se nepodafilo zjistit;

assis — ptisedici; Richard I11., anglicky kral (vladl 1483 —1485),
o némz napsal tragedii Shakespeare; ndrod irsky — byl také utis-
kovan a zaroven pomlouvan Angli¢any;

S nam péje lid* — citat z epigramu Jana Kollara; ausnebmend. .. —
vyjimecéné mnoho naklonnosti a nadani; svatohorsti $ebrdci — na
Svaté Hofe, poutnickém misté u Pfibramé; Bobemie — viz vysv.
k str. 112 ; vyjma jednu — po vydani konstituce r. 1848 ;

Svédové v Praze — opera Jana Nep. Skroupa (bratra Fr. Skroupa),
provedenid po prvé 22, dubna 1867; Templdari na Moravé — opera
Karla Sebora z t. 1864 ; podlogent koné — ptipraveni k vystfidani;
dostal kazdy méstan medalii — Clenové méstanskych sbort prazskych
dostali 22. dubna 1867 na Staroméstském nameésti slavnostné me-
daile za udrZeni pofidku a za vérnost cisafi ve valce r. 1866;
pragsky méstanosta — Viaclav Belsky (viz vysv. k str. 96) ; subversivni
— podvratny; |

stard Presse — viz vysv. k stt. 20;

,,Rlumpfiiss* — &lovék se znetvoienou (,,koniskou‘‘) nohou; Gar-
tenlaube — ilustrovany lipsky ¢asopis brakového obsahu ; ,, Mérisr
— Némec na Moraveé rozeny a bydlici (Mihrischer); arenddri — -
dodavatelé ; faktorové — podnikatelovi zfizenci, jednajici pfimo
s délnictvem ; Linné — Karel L. (1707—1778), §védsky pfirodo-
zpytec, tvarce pfirodopisnych soustav a prirodopisného nazvo-
slovi ; ,,kdog gnd ty kmeny . . .““ — ver$ ze Schillerovy basné ,, Jefabi
Ibykovi‘;

,,INeciri se Stirkem** — Stirem (Styrem) nazyva kronika t. zv. Dali-
mila (zo. kap.) hrdinu staroceskych povésti Cestmira (Tyra); Ne-
ruda pfejima toto uslovi i dalsi nardzky z Celakovského Mudro-
slovi a sam si vyrazy ,,§tir*, ,,stirek* co do smyslu pozmeénuje
a zvukové upravuje, kdyz musi pfi zastaveni Narodnich listh zmé-
nit v ndhradnich Né4rodnich novinich svou znaéku trojihelniku
na §$tira; kdys slunce do gnameni Stira prijde — v fijnu; Geibel —
Emanuel G. (1815—1884), ném. bisnik, hojné &teny majovci;
Ganges — viz vysv. k str. 213 ;

Pecirka — MUDr Josef Petirka (1818 —1870), popularisujici spi-
sovatel, autor pfirodopisnych uéebnic, vydavatel roz§ifeného Na-
rodniho kalendafe; Thiers — viz vysv. k str. 30; Riit/i — horsky
palouk ve stfednim Svycarsku, kde se podle povésti sesli v noci
na 8. listopad 1307 zéstupci tii kantonf, aby sjednali osvobozeni
zemé od Habsburk®; ,,&m/ u Bromcelu — ve vesnici Bronzell
v jihozdpadnim Prusku setkalo se r. 1850 pruské a rakousko-ba-
vorské vojsko, pfi ¢emz byl ,,smrtelné poranén jeden kun‘‘;
, kriegsschauplaty “—valeéné jevisté ; feniané — tajny spolek irskych
revolucionafu (od r. 1861);
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Juvend] — Fimsky satirik z 2. stol.; mésic | Simona Judy** — ftijen
(podle svatku 28. fijna); ,,Bice schovejte. . .* — luzické potekadlo,
citované v Mudroslovi Celakovského; v Luzici uZivali v zimg
k pohianéni dobytka misto bi¢t holi;

Steffek — viz vysv. k str. 31; mutovani — dobyvani, kutani, ldmani
(na pt. rudy, uhli, kamene) nebo vrtini (na pf. pfi tézbé petroleje) ;
Smukkast! — klenotnice; Pohl — Jan Vaclav P. (1740—1790),
autor Ceské mluvnice, ktery viak neumél cesky, a proto divné
novotafil ; Kasejovice — mésto v jihozdpadnich Cechich (u Blatné) ;
rafinement — rafinovanost, vychytralost gamutovali pole — vrtali
na poli;

sverfassungsfrenndlich® — viz vysv. k str. 189 ; ,,Galanthom in der
Westentasche'* — Kapesni pravidla slu$ného chovani; dostali me-
daile — viz vysv. k str. 251;

»sqia-militares* — jako vojaci, vyraz ze Steffkova odmitani éeského
veleni, srov. vysv. k str, 31 a 163; dramaturgicky talent — zde na-
ddni k psani her; Bogydéch — Emanuel B. (1841 —1889), dramatik,
jehoz hra Z doby kotiliontiv byla po prve provedena 9. kvétna
1867, viz C. div. III; Duffek — Julius Rosen (1833 — 1892), obcan-
skym jménem Nikolaus Duffek, ném. dramatik v Rakousku, v le-
tech 1860—1866 censor prazského policejniho feditelstvi;

svetovd vystava — vizvysv. k str. 152 ; ndrodopisni vystava — v Moskvé,
viz vysv. kstr. 242 ; V/desi—trainni feé Frantigka Josefal.z 22.kvétna
1867 ; Zdbreb — zahiebsky sném odmit] zvolit delegity na koru-
novaci v Pesti; Perrobrad — slovanski delegace na narodopisné
vystavé v Moskvé (Palacky, Rieger a j.) pfibyla 20. kvétna 1867
do Petrohradu ; svatojansky oktdy — osmidenni oslavy svatku Jana
Nepomuckého (16. kvétna), konané kazdoro&né v Praze za velké
ucasti venkovského lidu ; Spun — Napoleon S. Strizié¢ (nar. 1839),
charvatsky bdsnik, autor sbirky Z mladych let (1865); fortifi-
Racni belvedersky cepec — vyskytly se zpravy, ze bude postaveno
opevnéni v mistech letohrddku Belvedere (NN 19. kvétna 1867);

Jrafek dvé — 15, kvétna 1867 hrily se v Prozatimnim divadle Sar-

douovy Paragrafy na stiele a Molierovy Smésné fifleny; viz
C. div. III;

Pontinské moldly — bazinaté izemi ve stiedni Italii; Walter Scott
(1771—1832), angl. spisovatel historickych romant; narizka se
tykd romdnt z doby kfizickych valek (Ivanhoe, Talisman a )3
po blaholovskn — jako zpévacky spolek Hlahol (zal. r. 1860) ; gmokly
Sokol — vetfejné cviceni Sokola na Rohanském ostrové 16. kvétna
1867 bylo pferu$eno de§tém ; bazar — konal se ve prospéch Na-
rodniho divadla, viz C. div. III; A4 Ztg — Augsburger allge-
meine Zeitung, viz vysv. k str. 142; stard Presse — viz vysv.
k str. 20; Sejéek — viz vysv. k str. 173; jeho konkurentem byl
prazsky Némec Rudolf Falb, viz vysv. k str. 498;
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brigant — lupi¢; Homann — Johann H. (1664—1724), némecky na-
kladatel ; Svatobor — viz vysv. k str. 145 ; farantela — rychly nea-
polsky tanec, pojmenovany podle hmyzu, jehoz jedovaté Stipnuti
zpusobuje, ze se ¢lovék sviji;

Stadtisches Begirksamt... — Meéstsky obvodni ufad pro Staré
Mésto a Josefov;

Hans Wachenhusen — viz vysv. k stt, 80; darda — kréma; kolejs —
gulad ; ad maiorem Madariae gloriam — k vétsi slavé Madarska,
stov. vysv. k str. 133; Kossuth — viz vysv. k str. 223 ; Dedk —
Ferenc D. (1803—1876), liberalni odptirce demokrata Kossutha ;
Meidinger — Johannes Valentin M. (1756 —1822), némecky ucitel
francouzstiny, znamy svymi ucebnicemi, zvla§té¢ francouzskou
mluvnici (1783), podle jejichZ anekdot se i pozdéji oznatoval kazdy
vtip za vtip ,,starého Meidingra‘‘ (naSe ,,vousaty vtip*) ; Dickens—
Charles D. (1812—1870), angl. realisticky romanopisec, ktery psal
dlouho pod pseudonymem Bog a jim se stal slavnym;

ndvrat nékterych nasich 3 Moskvy — viz vysv. k str. 242;

do , morguy** — morgue, franc. umrl¢i komora; Heinny loupenik —
tyka se jedné z podruznych postav Heinovy hry William Ratcliff;
viz vysv. k str. 8o; Hanisch — podle zpravy NN ze 7. Cetvna 1867
tupil na fi§ské radé 4. Cervna 1867 federalismus a doporucoval jako
nejlepsi prostiedek proti dualismu centralismus ; cerné prikroyy . . .
nad Vidni — pro amrti arcivévodkyné Matyldy; .

atentdt na cire — mlady Poldk Berezowski napadl 8. ¢ervna 1867
v Pafizi cara Alexandra II., ktery byl hostem francouzského cisafe
Napoleona III. ; /’or — zlato; Laura se vyslovuje ve francouzsting
stejn¢ jako l'or;

Mikef — FrantiSek Otakar M. (1836 2% kolem 1880), ulitel rus-
kého jazyka, autor eské a ruské mluvnice; Jegbera — FrantiSek J.
(1829 —1901), docent slovanskych jazykt na var§avske universite;
chtél sjednotit Slovany pomoci ruské azbuky; viz C. spol. I, 226
a 230; Zelexné dvere — prichod z Melantrichovy ulice Michalskou
ulici do ulice Jilské, kam chodil Neruda v 1. 1862—1865 do re-
dakce Hlasu;

Kaymwakws — Franz Klutschak (1814—1886), v 1. 1844—1877 re-
daktor Bohemie, stov. vysv. k str. 112 ; arondovany — zaokrouhleny ;
,,in Eule geschrieben' — psano v spéchu ; ,,Eule* je hruba pravopisna
chyba m. ,,Eile‘* (spéch), nebot znamena ,,sovu®, téZz ném. nazev
meésta Jilové;

274 pismo gragdanské — ruska abeceda; Filiftini — v Starém Zikoné

narod nepfatelsky Zidam; Zzidovsky hrdina Samson je pobijel os/i
celistly , Slovan jsem a Slovan budu* — skladatelé textu a melodie
nejsou znimi; pisent po prvé uvefejnina r. 1861 ve sborniku Hla-
hol (vyd. Bardk-Prerhof-Vilimek); ,, jaz yk Husa, Viclava™ — vers
K. Vinarického;
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Von Wien nach Debrecgin — 2z Vidné do Debrecina; Lisgt —
Franz L. (1811 —1886), ném. skladatel madarského ptivodu; ,,G/o-
ria® — slava, druha &ist zpivané katolické mse; ,,Sein Vater-
land . ..** — viz vysv. k str. 82; Trojjediné krdlovstvi — viz vysv.
kKstr#222 ;

Vojenskd Hranice — byvalé pohrani¢ni uzemi v jizni a jihovy-
chodni ¢asti Rakousko - Uherska ; roku 1849 bojovali proti Debre-
c/nn — Debrecin byl toho roku hlavnim méstem madarské revoluce,
protoze PeSt uz byla obsazena rakouskym vojskem; nesprivna
narodnostni politika vidct madarské revoluce r. 1848 zptisobila,
ze 1jihoslovanské zemé bojovaly proti ni po boku videnské reakce :
Krajina — Kransko, zemé obyvana Slovinci; Virgilovy eklogy —
idylick¢ basné fimského basnika Vergilia (7o0—19 pfed n.l.);
franssubstance — spr.transsubstanciace, proména chleba a vina v télo
a krev Kristovu, o niZz pochybovali uZ radikilni husité ; imperidl —
stfecha omnibusu s misty pro céstujici;

Novoméstské divadlo — difevéna budova na pozemcich byvalé used-
losti Smetanky na Vinohradech v 1. 1859—1866; viz C. div. III,
obr. ptil. €. 2; Riehl — Wilhelm Heinrich R. (1823—1897), ném
kulturni historik;

sz.réa llustrirka — Leipziger illustrierte Zeitung, popularniobraz-
kovy casopis némecky ; servitut — podruéi; koruna sv. Stépdna —
uherskd, darovana zakladateli uherského statu Stépanovi papezem
f.'Too1’s ,,gme.rpa/t — rozkol, rozuméj dualismus rakousko-uher-
sky; Andrdssy — Julius A. (I 823 — 1890), po rakousko-uher-
ském vyrovnani r. 1867 ministersky pfedseda v Zalitavsku ; Arabé
Oerindnr — vzato z Gslovi ,,vysvétlete mi, hrabé Oerindure, tento
rozpor (Zwiespalt) v pfirodé®, které zpopulirnélo po sensaénim
uspechu némeckého osudového dramatu Vina (1816) od pozdniho

‘romantika Adolfa Miillnera (1774—1829); kosutovky — bankovky

vydané¢ v Uhrich na jafe r. 1848, kdy byl Kossuth (viz vysv.
k str. 223 )ministrem financi v Uhrach;

Cséh — madarsky kralovsky komisat v Charvatsku po zavedeni
dualismu a rozpusténi charvatského snému, proti nému% vznikly
ve Rjece nepokoje;

Bounloiisky lesik — viz vysv. k str. 85 ; Narcis — v feckém béjeslovi
slicny mladik, ktery se zhliZel jeSitné ve vodnim zrcadle a byl za to
zmeéneén v kvétinu, zde pseudonym ztroskotaného basnika, hrdiny
proslulé tehdy hry ném. dramatika Emila Brachvogla z doby pfed
francouzskou burZoasni revoluci;

in partibus infidelinm — v kraj indch nevérch ; slovo honoru — Cestné
slovo ; Pragsky denik — viz vysv. k stt, 112; Prager Zeitung — viz
vysv. k str. §7;

vdlka Némett s Némei — viz vysv. k stt. 40; roxdil extrému — na-
razka na uslovi ,,extrémy (krajnosti) se spoléuji‘‘; Herder — viz
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vysv. k str. 21; méftanosta v opere — starosta van Bett v Lortzin-
goveé opefe Car a tesaf ;

s Dem Hunde . . . — | Psu, kdyz je dobte vychovan, je naklonén
i moudry muz“ (z Goethova Fausta, scéna Pfed branou) ;
s,tabdni®® — ném. gezogen znameni pivodné ,,tahdn‘‘; pékny ilu-
strovany list — Kvéty, list redigovany Hilkem a Nerudou, od
druhého pololeti 1867 obrazkovy; /ist druby — 13. Cervence 1867
pocal vychdzet ilustrovany list Svétozor, co do informaci a ob-
razki bohatsi nez Kvéty, ale konservativnéj§i (majitel Fr. Skrej-
Sovsky) ; Ovidova nedivéra — fimsky basnik Ovidius (43 pfed n.
1. — 18), lehkomyslny skeptik ; povidka o Fabdch a mystch — fecka
satirickd baseni parodujici Iliadu, nepravem pfiitana Homérovi;
Sion — hora v Palestiné, symbol Zidovstva; Miinchhausen — né-
mecky baron Prasil; ,,vécné fadni ve své krdse® — parodie vstupnich
verSu Halkova Alfreda; alaf — kminka; Svertdskova kuchysi — viz
vysv. k str. 105 ; |

kneéd ceské Thalie — Cedti herci; srov. vysv. k str. 182: Rekové
a Bulhari jig se tui — v osvobozeneckém boji proti Turecku ; Re-
kové usilovali tehdy o pfipojeni Kréty k Recku; Rusko. .. se chy-
§td ... — jmenované stity se pfipravovaly k obrané proti vyboj-
nym snaham Bismarckova Pruska; item — rovnés: ,.eruw* —
puv. drat oddélujici Zidovské &tvrti od ostatnich &asti mést: zde
zidovska Ctvrt, ghetto; Mosenthal — Salomon Hermann M.

(1821—1877); Josef je hlavni postava jeho hry Debora, selsky syn,
ktery kolisa v lasce k zidovce; mobilidr — nabytek ;

2806: pdid ctvrt — viz vysv. k str. 96; Vitali — Giuseppine V. (nat.

287:

288 :
289:

2971 :

203 .

1840), italskd operni pévkyné, ktera vystupovala v . 1867—1869
v Praze v Prozatimnim divadle;

Kleia — spr. Kleio, feckd Musa uméni déjepisného; Kandia —
Kréta; r. 1866 tam vypuklo povstini proti Turecku, jeho cilem
bylo ptipojit Krétu k Recku ; v Bulharsku Turek pali—r. 1867 doslo
v Bulharsku k povstani, které Turci bezohledné potlaéili; turniket
— otdceci dvitka; Jrokézové — v dobé piichodu Evropant nej-
mocnéjsi kmen severoamerickych Indidnt; gblondilt polsti kozdci
— Polaci v tureckém vojsku; Girardin — viz vysv. k str, 214 ;
du jour — z toho dne:

libela — vazka:

nakolonisovat — tehdy se stéhovali Cechové ze socialnich diivoda
do Ruska; ,,bephep* — posmésny protizidovsky vykfik, parodu-
jici hebrej$tinu ; ,, bestandteil*c — soucastka;

raporf — vojenské hlaSeni, vojenské fizeni; v stdlém raportn —
v stalém styku;
Redndrské xnameni — Nerudliv trojuhelnik, obnoveny v tomto

feuilletonu misto prozatimniho $tira v N4rodnich novinach: cis-
lientenanti — posmé$né misto cislajtanci (obyvatelé Pfedlitavska);
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zhrovens posméch nizkym platim rakouskych niZSich dustojnikd
(lajtnantt, porucikt); feniané — viz vysv. k str. 256;

vsemohonct od Sekvany — francouzsky cisat Napoleon III.; srov.
vysv. k str. 199; nevSemohouct od Zlatého Robu — turecky sultan
(Zlaty Robh — catihradsky pfistav); sultan byl tehdy na navstéveé
v PafiZi a projizdél Evropou; carovné sady pontské — jizni pobfezi
Cerného mofte (lat. Pontus Euxinus), kde byly fecké osady;
jeden g nich ge byl ji u samé Vidné — sultan Kara Mustafa obléhal
r. 1683 Viden, ktera byla osvobozena polskym vojskem krale Jana
Sobieského ; sekréty — zichody;

Filistyni — viz vysv. k str. 274 ; vysokd piseri ldsky — starozakonni
Salomounova Pisetl pisni; Canticus canticornm — lat. nazev pro
Piseni pisni; Kablenberg — kopec nad Vidni, nejsevernéjsi vybézek
Vychodnich Alp;

frejirskd cesta — vstup Ceskych poslanct na fi§skou radu ve Vidni
r. 1861 (nikoli t. 1860); Feuerbach — Ludwig F. (1804—1872),
ném. materialisticky filosof;

,,Saxonia* — Sasko ; nazev spolkd; Orfeus v podsvéti — opereta od
Jacquesa Offenbacha; S#yx — komick4 postava podsvéti, nazvani
podle podsvétni feky; Samberk — Frantisek Ferdinand S., viz C.
div. I1I; kontrabanda — zbozi, které se zkonfiskuje ; Gallmeyerova —
Josefina G. (1838—1884), videfiska operetni zpévacka;

Klar — Paul Alois K. (1801 —1860), ném. literidt prazsky ; napsal
Denkschrift iiber das Prager Gendarmeriegebiude (Pamétni spis
o prazské cetnické budove); Kempen — Johann K. (1793 —1863),
¢t nejvyssiho policejniho utadu v 1. 1852—1859 ; sykofant — poli-
cejni agent, udavac;

Josef Fric — Josef Vaclav F. (1829—1890), revoluéni bidsnik, bo-
jovnik na barikidach r. 1848, byl v srpnu r. 1858 poslian k nuce-
nému pobytu do Déese a odtud . 1859 do vyhnanstvi za hranice
Rakouska;

s gendarmeriealmanachy** — Cetnické rocenky ; ,,gensdarme*’, ,, gendar-
me* — vyraz ,,zandarm* vznikl z franc. gens d’arme, t. j. ozbro-
jeni lidé, pfi §patné ném. vyslovnosti viak, kdyz se &te ve vyrazu
gens (lidé) 1 -s (koncovka mnozného ¢isla), sly$i Némec vyraz
Jeans Darm ¢&ili Zanovo stfevo;

svatovdclavské obné — demonstraéni hranice, které byly na ¢eskych
kopcich zapalovany pfi pfevozu Ceskych korunovacnich klenot
z Vidné do Prahy 29. stpna 1867 ; #émecky obeii i dim spdlil — ve
dnech 14. a 15. srpna 1867 shofel dém ve Frankfurtu nad Moha-
nem, ktery byl od r. 1562 korunovaéni budovou némeckych ci-
sail ; dva méstanosté Cesi — FrantiSek Pstross (1823 —1863) a Viclav
Bélsky (1818 —1878), viz vysv. k str. 96 a C. spol. I, 74;

Krdlovec v Pruskn — dnes$ni Kaliningrad, viz vysv. k str. 27;
Hofler — viz vysv. k str. 16;
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Spuldk — ttednik okresniho tfadu v Pardubicich, ktery zakdzal
teskym delegacim vstup na nadrazi v dobé, kdy tam mél zastavit
vlak s korunovac¢nimi klenoty (NL 31. srpna 1867);

korunni slavnost — 29.srpna 1867 dojel z Vidné do Prahy vlak
s korunova¢nimi klenoty, coz dalo podnét k velké lidové mani-
festaci; viz obr. pfil €. 4 ; ndrodni slaviost na Letné — 28. stpna 1867
k téze ptilezitosti; Belveder — némecké oznaceni Letné;
Sladkovsky — viz vysv. k str. 192

Sterne — Lawrence St. (1713—1768), anglicky satirik; k citatu
z ného viz Povidky malostranské, str. 56; Neruda se zmylil, jde
o francouzského satirika Xaviera de Maistre; /dfro — stara dél-
kova mira, asi 2 m;

co v poesii md vécné £it. .. — ver§ Schillertiv; srov. str. 213 ; cislaf?-
nanti — viz vysv. k str. 293 ;

doba Pdaumannova — viz vysv. k str. 113; Liebig — Johann L.
(1802—1870), majitel pfadelen a tkalcoven v Liberci a Svarove;
kaulbachovskd vinéta — nalepka v antikisujicim stylu ném. malife
Wilhelma Kaulbacha (1805 —1874) ; Nisa — Nisa Zhofelecka, levy
piitok Odry, ktery protékd Libercem; ,,wolkengassy® — ulice
oblaéné (t. j. plné prachu) ; probdini — osvédéeny ; Pickert — Karl
P., filosof a knihtiskaf pfisly z Rakous, redaktor Leitmeritzer
Zeitung a ¢asopisu Die deutsche Volkszeitung ;

imperidly — carské ruble; Magazin — M. fiir die Literatur des
Auslandes ; ovicujici — zakonteny koncovkou -ovic;

v pondéli — 23. zafl 1867;

Josef Podlipsky (1816—1867), 1ékat a vefejny pracovnik, zakladatel
a redaktor lékatskych ¢asopisti, popularisitor svého oboru a pfile-
itostny literarni kritik, manzel spisovatelky Sofie Podlipske, ze-
mfel 20. za¥ 1867; zprava o jeho smrti v NL 21. zafi 1867; Sku-
bersky — Rudolf S. (1821 —1863), profesor prazské techniky, jed-
natel Jednoty pro povzbuzeni pramyslu v Cechich, pted€asné
zemtely, viz C. spol. I, 241;

per circumscriptionem — opisem; Reichenberger Zeitung — Liberecké

noviny;

319: Josef Frit — viz vysv. k str. 300; 13. zafi 1867 byl v NL otidtén
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321 :

jeho ,,Otevieny list redakcim &eskych listav®, jimz vytykal Ceskym
politikim jejich pout do Moskvy jako snahu porustit Cesky
narod ;

Karel Sebor — viz vysv. k str. 251; jeho opera Drabomira méla
premiéru 20. zafi 1867;

bhosté ¢ Moskvy — 4. fijna 1867 pfijeli do Prahy Elenove carské
rodiny Nikolaj, Konstantin a Olga, ale zdrZeli se jenom tfi dny
a nezuéastnili se vefejného Zivota; bydleli v hotelu U anglického
dvora ; velkoknize Konstantin — K. Nikolajevi¢ (1827 —1892), misto-
kral ruského zaboru Polska;
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vis-g-vis — protéjSek; Radrila — C&tverylka, francouzsky fadovy
tanec; konfek? — drobny cukrafsky vyrobek;

Carostfelec — lidova opera ném. skladatele Karl Maria Webra,
oblibena také u nas, protoZe se odehrivi na ceské pudé a vystu-
puje v ni Cesky kniZe ; Bon jour ... — Dobry den, pane, jak se mite ;
Drnové rimské co svétské moci. .. — papesského statu, obsazeného
tehdy Francouzi; r. 1867 chystal se vak na né€j Garibaldi se svymi
dobrovolniky, ackoliv s tim kril Viktor Emanuel, sjednotivsi toho
roku Italii, nesouhlasil; as fak sedmdesdte let — . 1798 prohlasil
Napoleontuv generil Berthier papezsky stat za fimskou republiku
a dal odvézt papeze Pia VI. do zajeti; pred tisicem let — 1. 754 po-
tvrdil francky vlddce Pipin papeztiv nirok na tzemi a zavazal se
papezsky stat ochrafiovat; i/ Seccatore — vysuSovatel, sekant; mo-
¢dly Pontinské — viz vysv. k str. 262 ; Kounic — Viclav Antonin K,
(1711—1794), rddce cisafovny Marie Terezie a pak Josefa II.,
puvodem z ceské $lechty; "

Pasquino — souso$i v Rimé, které byvalo polepovino satirickymi
ver$i (odtud naSe paskvil); Blumawer — Alois B, (1755 —1798),
videnisky satirik, odpiirce papeZstvi, a& byval jesuitou; 7ist der
Segen... — je-li pozehnani silné, pronikne i kloboukem:
konkorddt — smlouva rakouské vlady s papezem uzavieni za
doby Bachovy, r. 1856 ; r. 1867 ji vlada Beustova zrusila, a& i1 kar-
dinal Rauscher s biskupy h4jil ; #8ské rada viak jeho namitky od-
mitla; Miiblfeld — Eugen Mugerle M. (1810—1868), rakousky
politik, pozdéji ¢len fi§ské rady, ktery hajil napfed politiku vel-
konémeckou, pozdéiji t. zv. velkorakouskou ; Kikeriki — viz VysV,
k str. 174; ,,schlagwort — heslo:

Libelt — Karol L. (x 807—1875), polsky filosof a politik; .Ab-
Stammung von den Griechen — Pavod z Rekti:

Fenerbach — viz vysv. k str. 297 ; juste milien — priavé uprostfed ;
slovansky vokdlni kvartet — Cesi a Slovici, Polaci, Rusové, Jiho-
slované ; Thibaut — trancouzsky pévec z 13. stol., vévoda cham-
pagnesky, pozdéji kril navarrsky; v jeho dobé zpivalo 1 kvartcto
jesté jednohlasné ;

Dankovsky — Rehot D. (1784 —18 57), profesor fetiny na brati-
slavské akademii, ktery dokazoval lat. spisem z r. 1829, ze Homér
psal jazykem pfibuznym slovanskym nafeé¢im; Die Abstammung
der Slaven — Ptivod Slovanu :

Artemidka — Artemis; oberjiger — vrchni myslivec;

Goethiy Egmont — drama o pfedstaviteli nizozemského odboje
proti cizozemské nadvlade ; Garibaldi — viz vysv. k str, 30 2 324
Pfi pokusu o osvobozeni Rima byl na rozkaz Viktora Emanuela |
zatcen a odvezen na ostrov Capreru ; potitkem fijna 1867 se po-
kusil o uték, byl viak dopaden ; teprve 2 3. fijna se mu uték zdatil,
nacez se vydal do Rima na pomoc povstalciim ; alesport jeden redak-
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for... — 31.fijna 1867 byli souzeni pro ¢lanek o tyridni vojakth
zpravodaj NL Josef Svoboda a odpovédny redaktor Fr. Gobl-Ko-
pidlansky ; oba byli osvobozeni; Dabomej — éernosské kralovstvi
na Otro¢im pobiezi v Horni Guineji v Africe;

entreg, messienrs — vstupte, panové; Sekyra — Josef S., komik,
viz C. div. II, 218 a déle;

méstanosta se nahle dovi — primator Bélsky byl mistodrZitelstvim
pokaran, Ze dovolil ostrostfelcim hlasovat pro ceské veleni, nadez
se vzdal ufadu; Steffek — viz vysv. k str. 31; 29, fijna 1867 vy-
louéil ze sboru ostrostielct: jedenact Cechtl za to, Ze si stéZovali
primatoru Bélskému na jeho diktatorstvi;

. Kellersperg — viz vysv. k str. 238 ; Henniger — 2zastupce misto-

drziteltv, ktery pokaral primatora Bélského ; malZenstvi — zasta-
ralé misto manZelstvi;

obecni volby — volby v Pardubicich dopadly pfiznivé pro mlado-
¢echy, nékolik obéant v8ak nechtélo uznat jejich vysledek, takZe
doslo k polemice, v niZz byl napaden i feditel pardubické realky,
politik a v mlidi basnik druziny Méjové Jilji Vratislav Jahn (1838
az 1902), jehoZz sbirka Rigenec vysla r. 1862; konkorddit — viz

. vysv. k str. 326 ; ,,radost! pldfou. .. cirkve — minén Vaclav Stulc;

Neruda na néj narizi jiz v C. spol. I, 86, pfimo jej jmenuje az
v NL ze 16.2z4fi 1883 ; demonstrace — NL mluvi 9. listopadu 1867
o tiché vzpomince Prazanu na Bilé hofe, policie a Cetnictvo viak
zatykaly tcastniky a doslo i k odsouzeni Zen, které vyvesily 8. listo-
padu 1867 ve Hvézdé smuteéni vénec s nadpisem ,,Vlasti, nedame
ti zahynouti®; mebogtik jeden generdl — Franz Khevenhiiller (1783
az 1867), viz stt. 339 ; po svatodusnich dnech — po prazském povstiani
v Cervnu 1848 ; fakulanti — nosi¢i pochodni;

Mosna nebo Samberk — srov. str. 391 ; kofevdr, koiébr — podomni
obchodnik ;

Windischgratz — Alfred W. (1787—1862), rakousky general, ktery
potlacil r. 1848 povstani prazské, v 1. 1848 —1849 revoluci ma-
darskou; jeho nastupcem v Praze byl general Khevenhuller (viz
vysv. k str. 337); ,,de mortuis nil bene, nisi —*° —, 0 mrtvych nic
dobrého nez —,“ obména lat.islovi,,de mortuis nil nisi bene®,
t j. o mrtvych nic nez dobré; ,,Alfred/. .. — ,,Alfrédku, jesté
pumicku® ; lenfant terrible — zde nespokojenec, bouflivik; Jan
Knedlhans-Liblinsky (1823 —1889), radikalni demokratz r. 1848;

340: psendoliberalism — pfedstirana laska k svobodé; ,,lunu, kdyz cisar

341

pdn poronct. .. — srov. str. 21§ a 337; konstitucionalism — poli-
tika podle ustavy (konstituce); narazka na tustavu tnorovou,
srov. str. 188; ,,0st’reichs Festungsduft — rakousky pevnostni
pach;

Gotuchowski — Agenor G. (1812—1875), polsky §lechtic, po Ba-
chové piadu ministr vnitra, pfivrZzenec federalismu, nahrazeny
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proto Schmerlingem (viz vysv. k str. 73 a 189); Belcredi — viz

vysv. k str. 20§ ;
Klement Borovy (1838—1897), profesor bohoslovecké fakulty

v Praze;

Svatobor — viz vysv. k str. 145 ; chevalerie — rytifské chovani; ,, Bu-
déjovice** — v Budéjovicich pusobil Ant. Sko¢dopole, viz vysv.
kKatt, 3333

kalumniace — pomluva;

pdchaji vénce — viz vysv, k str. 337;

Benedek — viz vysv. k str. §1; evo/luce — obraty, cviceni;
Sladkovsky — viz vysv. k str. 192 ; #feti most — fetézovy most ze
Starého Meésta na Letnou, na misté dne$niho Svermova mostu;
podle Nemina — nemo, lat. nikdo (2. pad lat. neminis); znacka
mad. novinafe Neményiho; Kof7/f'e — minén byvaly malostransky
hibitov v Kositich; posldmka — lozni prostéradlo; Hergesel —
FrantiSek H. (1824—1866), prazsky sochaf;

Schmerling — viz vysv. k str. 136 a 189 ; ,,/nteressenvertretung’t — viz
vysv. k str. 137; parvenu — viz vysv. k str. §8;

portepé — zde naramenni ozdoba z tfasni; defarge — hromadny
vystrel, salva ; bastalsky — u kostela sv. HaStala na Starém Mésté;
dekretdi — femeslnik cechem za mistra nepfijaty, ktery nesmél mit
ucedniky ani tovaryse;

manicheové . .. — tajné spolky ruznych dob a nirodi, pronasledo-
vaneé vladami svych zemi; aide-foi — pomoz si sam;

Giovine Italia — Mlada Italie, tajny revoluéni spolek;,, Vebma* —
féma, vestfalsky tajny soud (Vehmgericht) v pozdnim stfedo-
véku za doby péstniho priva, ktery stihal kfivdy na lidu i mocné
utiskovatele teroristickymi tresty; explikace — texty prednasek;
gumibolista — kdo si hraje s mi¢em;

Dedera — viz vysv. k str, 156; honvéd — viz vysv. k str. 222;
,,cik — vojenska Ceta;

evoluce — viz vysv. k str. 346 ; cum sua causa — viz vysv. k str. 75
viola d’amour — viola, puivodni franc. nazev sedmlstrunneho na-
stroje, ktery znameni ndstroj vyznavajici lasku;

Coriolanus — fimsky patricij, ktery vytahl proti rodnému méstu
a nechtél se dat odvratit od jeho zni¢eni ani prosbami matky
a Zeny, znamy tehdy z ¢eskych pfedstaveni stejnojmenné hry Sha-
kespearovy ; Windischgrity — viz vysv. k str. 339;

Josua — viz vysv. k str. 184; vigintiliony — vigintilion by byla
mocnina 10?0 (jednotka se 120 nulami); proto dale Nerudovy
nevyslovitelnyliony ; infusorie — nalevnik; #ransparentni hodiny —
hodiny se sviticim cifernikem;

Cogniet — Léon C. (1794—1880), franc. malif, autor obrazu Vraz-
déni nevinatek ; Gabler — Vilém G. (1821—1897), politik a peda-
gog, viz vysv. k str, 74;
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fiat — budiz, staniz se;

Apnastasius Griin — viz vysv. k str, 13;

Schubart — Christian Friedrich Sch. (1739—1791), ném. basnik,
pronasledovany pro revoluéni basné proti knizatim (zvl. ,,Knizeci
hrobka®); #itdn — zde bufi¢ proti vy$§im mocnostem; franssiub-
stance — viz vysv. k str. 276 ; kabinetni justice — spravedlnost, jak
si ji predstavovaly uzké vladni kruhy; Meissner — Alfred M.
(1822—1885), ném. basnik z Cech, autor eposu Zizka, z néhoZ
zde citovan zavér v prekladu Ervina Spindlera (1864); eine nio-
saische Spielart — mojzisska odrida; mosaisté — 2zide; berodiasis —
chorobny sklon ke krutosti nazvany podle Zidovského krale Hero-
desa Velikého (vladl v 1. 37 pfed n. 1. —4), zndmého vrazdénim
betlemskych novorozenat ; Past — krejci, nevinné narceny z aten-
tatu na FrantiSka Josefa I.;

. . The Massacre of the Innocents* — Vrazdéni nevinatek, viz vysv.

k str. 359; civillista — osobni piijem panovnika; Bring —
dr. Alois B. (1820—1887), prof. némeckého priva na praiske
université, élen zem. snému a 3. rady; vizv C. spol. I, str. 377
a obraz. pfil. €. 3;

purkmistrovskd volba — konala se 7. ledna 1868, zvolen byl dr. Karel
Leopold Klaudy (1822 —1894), zemsky poslanec; babemus papam €
subpapam — (lat. volani po volbé papeze) mime papeze 1 podpa-
peze (ndméstkem primatora Klaudyho byl zvolen Josef Hules) ; Ko-
pecky — Martin K.(1777—1854), pravnik a nirodohospodat, jemuz
byl r. 1862 postaven v Plzni pomnik ; jitrnice 3 bdjky — vypravéni
o muZi a Zené, ktefi sméli vyslovit tii pfani; pfali si jitrnici, pak se
v$ak o ni pohadali, na pfani muZovo pfirostla Zen€ k nosu, takze
pro tfeti pfani nezbylo neZ prat si, aby od nosu Zenina odpadla,
a tim bylo splnéni viech moznych tuzeb vycetpino;

ambosolo — sazka na dvé ¢&isla v loterii;

Dotzaner — Richard D., prazsky velkoobchodnik, dlouholety
funkciond? Jednoty pro povzbuzeni pramyslu; gcela a poloiistd
~vifata — Zidovsky ritudl urcuje jidla, kterd jsou cistd’™ . & .
jez je dovoleno jisti; ,,die von Petschau. ..” — ,,ti z Becova, ktefi
troubi, ti z Chebu, ktefi jezdi na koni, ti z A3e, ktefi pochoduji
pésky*; citaty ze sbirky Liederbuch fiir Deutsche in Bohmen
(Zpévnik pro Némce v Cechéch) z r. 1864 od KarlaViktora Hans-
girga (1823 —1877), ném. versovce v Cechach, o niz psal Neruda
v Hlase 21. inora 1864 ; odtud i ,,banda ze Saazerlandu* — kapela
ze Zatecka:; Herbst. .. pri toaleté ministerské — pii Herbstove jme-
novéani ministrem chtéli mu jeho universitni Zici uspofadat priivod
s pochodnémi a slavnostni pitku, pro odpor eského obcanstva
jim viak poslal Herbst dopis, po kterém oslavu odvolali (NL
17. a 18. ledna 1867) ; kasindfi a knajpdfi — navstévovatelé némec-
kého kasina a studentskych hospod (knajp);
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o tercil, t. j. o dva tony niz (a) ; Fryna — fec. Fryné, prosluli fec-
ki nevéstka ; unikla trestu tim, Ze obhéjce rozhalil jeji Sat a ukdzal
soudcim jeji krdsu ; Kalpurnie - Etvrtd manZelka Julia Caesara, dala
se po manzelové zavrazdéni v ochranu jeho spojenci Antoniovi:
padesdtileté jubilenm Ceského musea — zaloeno 1 5. dubna 1818;
oslavit rukopis Kralodvorsky — | nalezen Hankou v Kralové Dvote
16. zafi 1817 ; Mdnesovy . . . kreshy — ilustrace Josefa Minesa k ru-
pisim Krilovédvorskému i Zelenohorskému zacaly vychazet
r. 1860, ale pro nedostatek odbérateltt bylo vydavani pferuseno,
takZe vySly az r. 1888 ; brofura o déjindch musejnich — r. 1868 vysly
Déjiny Musea kralovstvi Ceského od Viclava Nebeského o 207
stranach (13 tiskovych archf);

Demokrit (460— asi 370 pfed n. 1.), recky materialisticky filosof,
pod jehoZ jménem vychézely od 18. stol. i jiné populdrni sborniky
vtipnych protindboZenskych tivah ; 2r. Jedna — toho dne konala se
v némeckém kasiné slavnostni hostina na potest Herbstova jme-
novani ministrem a ¢eské obyvatelstvo proti ni demonstrovalo;
viz vysv. k str. 366 ; C7is — hudebni tén C zvySeny o pultdén, zaro-
venl nardzka na Cislajtdnii (Ptedlitavsko); megakrolilo vojsko —
proti lidové demonstraci vytihla za veleni éty generalt péchota,
Jizda i délostfelectvo, z Brandysa n. L. byl povolan pluk husart:;
wanlovka — zadovka sestrojend videfiskym puSkafem Franzem
Winzlem, kterd byla zavedena v rakouské armadé r. 1867 po
uspéchu pruskych zadovek (jehlovek) nad rakouskymi predov-
kami r. 1866 ; chassepotka — jehlovka francouzské armady, uzivana
vnivl 1866—1874:, srov. vysv. k str. 83 ;

Sirokd ulice — dnesnf Jungmannova na Novém Mésté, v niZ bylo
tehdy némecké kasino; prubni — zkuebni: Mentano — italské
mesto, u néhoz byl 3. listopadu 1867 Garibaldi poraZen vojskem
francouzskym a papezskym, kdy? se pokousel dobyt Rima; stov.,
vysv. k str. 333; byly brdny zavieny — k 8. hodiné vecerni byly
vSecky prazské briany zavieny, ,,ponévady se proslychalo, Ze pfijde
tlupa délnikt z toviren zibranskych®; Rdbranské bdly — lidové
tanecni zabavy v pfedméstich za prazskymi branami Hofler — viz
vysv. k str. 16 ; glasovany — hlazeny, viz vysv. k stt. 106 ; cylindr —
nosili jej konservativci a bohati Némci ; .

Rabeners Knallerbsen . .. — Rabenerova Puéalka &ili MAS a musié se
smat (Gottfried Wilhelm R., 1714—177E, neém, satitik 'a mora-
lista) ; ,,my jsme liga* — , lizou* nazval prazsky lid pravé Herbst ;
Neruda zde uvadi v obriceném poméru slova, jimiz prazsky lid
odpovidi v Smetanovych Braniborech Tausendmarkovi: s My
nejsme lhza, my jsme lid.* ; Cechische Tumulte. .. — Eeské bourky
v lednu dédvaji nadéji na klidny rok:

Beust pry fekl — chtél zvétsit prazskou posadku ; nace — viz vysv.
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k str. 226 ; unser geniale Staatsmann — na§ genialni statnik ; Dedera —
viz vysv. k str. 156

mei padlymi — vojsko nepouzilo zbrani; & sv. Vidclavn — tehdejsi
socha sv. Viclava stila na Viclavském namésti tam, kde je dnes
hotel Evropa; das musikalische Prag — hudebni Praha: ., Beust-
Marsch®™ — podle zprivy ze soudni sin€ v NL 23. dubna 1869
skutecné existoval ,,Beustiiv pochod;

u emského soudu — po demonstracich se zatykalo a procesy u zem-
skeho trestniho soudu trvaly mésice; reguladetrista — regula de tri,
lat. i ném. trojélenka; v Heinové basnické sbirce Romanzero
mluvi se v basni ,,Disputace* o lidech, ktefi se od mladi zabyvaji
trojClenkou (mit Regula de tri), t. j. o Zidech; #rojice — minéna
katolick4 Svata trojice, t. j. Bih otec, Btih syn a Bih duch svaty;
,,0R¥dY"" — zde opakovani ,,revoluce® za tyden; srov. vysv.
k str. 33; komers — pitka némeckych studentd (burakd);

. petarda — vybuSny naboj, niloZ; fods/égr — zabijak ;
376

Paminin portrét — Pamina je princezna v Mozartové opefe Kou-
zelna flétna; do jejiho obrazu se zamiluje princ Tamino a zpiva
citovanou arii; evo/uce — cvieni; um das Rhinozeros u sehn — aby
vidéli toho nosoroZce ; deposedovany — sesazeny ; Slovan viude bratry
md — viz vysv. k str. 27;

Rusky invalid — rusky vladni list, ktery se ujimal rakouskych Slo-
vanu (stov. NL 3o0. ledna 1868) ; Hessenkassel — do r. 1866 ¢lensky
stit némeckého svazu; Jlorety — Zeny prodavajici se bohdéim;
glasované i juchtované — uhlazené i neohrabang, srov. vysv. k str.
185, Concordia — Svornost, spolek z r. 1848, ktery usiloval
o dorozuméni Cechti a Némcti ; Pickert — srov. vysv. k str. 311 ; pan
kolega — nepodepsany autor feuilletonu ,,Nékteré myslénky o vla-
dach vibec* v NL 28. ledna 1868 ; na Felklové globu — z tovarny
Ing. Felkl a syn v Roztokach u Prahy;

papexsti gudvové — zde vojici papezského statu najimani z fad
dobrodruhti, pro néz zacaly videnské §lechti¢ny sbirat penize
(NL 10. ledna 1868); Steffek — viz vysv. k str. 313 Klaudy — viz
vysv. k stt. 364 ; S#/frid — hrdina némecké, potom i staroteské
povestl; fambor — zde pestfe obleeny vojik; chassepotka — viz
vysv. k str. 369 ; Zeny kariagské — za boji s Rimany daly vlasy na
tétivy k lukiim ;

mddnt priloba Kvétn — Hilkovy a Nerudovy Kvéty (od r. 1865)
mély od 24. fijna 1867 modni pfilohu Bazar; ,,Bundesschiessen* —
zavody stieleckého svazu; ,, festbecher — slavnostni pohir;

. komando — novy primator Klaudy (viz vysv. k str. 364), plukovnik

mestanskych sbort prazskych, vydal 5.unora 1868 obéznik,
v némz prohlaSoval usili o ¢eské veleni za pfi¢inu nesvornosti;
Hofler — viz vysv. k str. 16; Palacky vydal r. 1868 proti nému
brozuru Die Geschichte des Hussitentums und Prof. Konstantin
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Hofler ; frakarnici — nardzka na Schillertiv epigram ,,KdyZ krilové
buduji, maji trakafnici co délat™; ,, fachmanii“ — zde ironicky
odbornici;

Stilfridiv me¢ — srazel ,,vem hlavy dola‘‘ jako Bruncvikiv (Brunc-
vik byl podle povésti Stilfridav syn);

Walhalla — sidlo germanskych boht a zemfelych rekti ; Hietzing —
videniské pfedmeésti, kde se usadil sesazeny hannoversky kral
Jiti V.; bulajici — veselici se; kukavice — Jihoslovanka Zalostici
nad padlymi; bramin — indicky knéz;

i kui'd oko hannoverské — diplomaticka zapletka mezi Pruskem a Ra-

kousko-Uherskem pro vyroky sesazeného hannoverského krile
o jeho stfibrné svatbé, podle nichz doufal v navrat na svij trin;
Dentsche Mdanner — Vynikajici némecti muzové ; Velky kurfirst —
braniborsky, zakladatel pozdéjsi pruské moci; Barbarossa — viz

vysv. k str. 36; Ich werde Deuntschland. .. — Ji jesté prinutim Né-
mecko k vdéénosti; Co gnacyy... — Co znameni divna balada
velmistrova? — Kazdy marné domysli (Mickiewicziv Konrad

Wallenrod je velmistrem fidu némeckych rytifd; svym zpévem
naznacuje, ze budou znic¢eni, nebot ve skutecnosti je litevskym
mstitelem za kfizacké bezpravi); ve gwingru — ve vézeni (ném.
Zwinger); narazka na proslulou stejnojmennou stavbu draz-
danskou, nebot Drizdany musil Beust po vitézstvi Pruska nad
Rakouskem a Saskem opustit ; stoik Posidonius — Poseidonios, fec.
filosof (135—51 pfed n. l.), zakladatel filosofické §koly na Rho-
du, podle jejihoZ uéeni se ¢lovék nemél poddavat citim;

demonsirace proti italskémn ndrodu — vybirani na papezské vojaky;
papezsiti gudvové — viz vysv. k str. 379; militér — vojsko; celému
Jjednomu plukn pragskémn — Slo o pési pluk z kasiren karlin-
skych, jehoZz vojici mivali pfi salutovini ruku v kapse (NL
20. unora 1868); franky — francouzska valuta (Rim byl obsa-
zen jeSt€ Francouzi); Jiskriv némecky rejtar — stov. str. 37;
Jednonohy Donato — $panélsky taneénik Juliano D., viz C. div. II
a 111; Bogena Jungmannovd — ceska tanelnice tehdy zaéinajici, viz
C. div. III; pozdéji u dvorniho divadla hannoverského;

: Kapité] — fimsky pahorek, zachrinény r. 390 pfed n. 1. kfikem

hus, které probudily posidku, takZe odrazila je$té véas ttocici
Gally; nobile — $lechtic; lagaron — potulny chudas; Kolldrem
»s08Tudovany*® etrursky hrncff — Jan Kollar pise o ddvnych obyvate-
lich Italie v pseudovédeckém dile Staroitalia slavjanska (1853);
Sanzio — Raffael S. (1483 —1520), italsky malif; ,,ponte dei sos-
piri® — [ most vzdechu®, ktery spojuje doZeci palic v Benit-
kich se statnim vézenim a po némZ byli odsouzenci odvadéni
k poprave, viz Obrazy z ciziny ; popravisté syrakusdinskd — v Syra-
kusach na Sicilii vladl v 1. 405 —367 pted n. 1. krvavé tyran Diony-
sios; Clam-Gallas — viz vysv., k str. 75; v dubnu 1868 byl na
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navitévé v ITtalii a $ifily se povésti, Ze jej chce papez jmenovat
velitelem své gardy ; c/safovd Evgenie — viz vysv. k stt. 139 ; Roma
e perdutta — Rim je ztracen; flep — vlecka;

,,ceskd bursa®® — spravni vybor obchodnického spolku Merkur
oznamil zaloZeni prazské bursy na zboZi a cenné papiry a svolal
prvni schizi prazskych obchodnikti a primyslnikGi na 1. bfezna
1868 (NL 1. bfezna 1868); femr — zde velky zastup; Café Temple
— ,,V Templu* (v byv. Templové, dnes Celetné ul. &. §89/29),
oblibena kavirna zidovskych obchodnikd, ptiv. zarodek prazske
bursy;

,,xdpisky politického udavale* — feuilleton ,,Ze zapiskn policejniho
udavace‘ vySel v NL 26., 27. a 29. unora 1868 ; Fotel gur Birne,
Stadt — hotel U hrusky, mésto;

Schlaraffia — spolek némeckych studentt v Praze, zal. r. 1859;
ta my§ — navrh, aby &esti poslanci opustili zemsky sném ; Zeis-
hammer — Antonin Otakar Z. (1832—1919), ¢esky konservativni
politik, ktery podepsal r. 1868 t. zv. stitopravni prohlaseni;
v 1. 1863 —1871 redigoval Politik, némecky orgin konservativni
skupiny ¢eské burzoasie ; Lev Thun — viz vysv. k str. 19; 17. dubna
1868 se vzdal ¢lenstvi v zemském snému pro pfedlohy namifené
proti konkordatu, srov. vysv. k str. 197 a 326 ; ,,dervené* excelence —
cirkevni hodnostafové (podle ¢erveného odévu kardinalt); # #ro-
veni tam nejson — po volbich r. 1867 neméli konservativni vel-
kostatkafi v ¢eském snému zastupce, a proto doporucovaly sta-
roceské listy, aby i mlado&e$i sném opustili ; Mosnovo ,,moZnd . . .*° —
z vystoupeni Jindficha Mosny v Suppéové hudebni frasce Na
kovarné 11. bfezna 1868, kterd méla velky uspéch pro ¢asové na-
razky (NL 12. bfezna 1868); /¢ do Nusli — na Sevcovskou slavnost
Fidlovatku o velikonocich 12. dubna 1868 ; na pana Jakuba Malého
prijde to teprv kagdy desdty rok — r. 1858 vedl Jakub Maly kritické
tazeni proti mladé pokrokové skupiné majovcl ; garageni Obzoru
literdrnibo — Cesky obzor literarni, list Umélecké besedy, byl
zaloZen r. 1867, vychéazel od 20. kvétna 1867 do 25. ¢ervence 1868 ;
otiskoval mnoho &lankd anonymnich a h4jil tento postup v tvod-
nim ¢lanku casopisu;

Pasquino — viz vysv. k str. 325 ; posmésky byly pfipisovany Sevci
tohoto jména ; do Havlitka — v Musejniku 1852 psal Jakub Maly
hanlivé o Havli¢kovi, kterého vinil z netspéchu ceské politiky
v 1. 1848 —1851; exempldir Naucného slovniku — Jakub Maly byl
od r. 1863 hlavnim vykonnym redaktorem Riegrova Naucn¢ho
slovniku (od III. dilu) a vyfizoval si tam ucty s mladymi spisova-
teli; #repanovati — operativné otevfiti ¢ast lebecnich dutin;
Vojta Cibat* — krejéi, redaktor krej¢ovského listu Zlaté dno ; Bla-
bovést — viz vysv. k str. 127; Gallmeyerka — viz vysv. k str. 298;
Rigolbochka — Marguerite Badel, fe¢end Rigolboche, excentricka
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francouzskd tanefnice, ktera vystupovala v letech 3edesitych
i v Praze;

arcibiskup Schrenk — Alois Josef Sch. (1802—1849);,,54bf'ent nd-
bledi™™ — debaty o konkordaté v panské snémovné; Josefovské
ndmesti — nynéjsi namésti Republiky ; damburindi’ — potulny hrag,
vydéldvajici si camburinou (vlkem s &isly) ; reflexivnost — premys-
livost jako nedostatek aktivnosti, opatrnost;

,nenkoncené melodie — uvedl je do svych oper Richard Wagner :
homo ingratus — nemily, nevitany ¢lovek; Semekovo ,,Patet Jjanua,
exil*™ — Lucius Annaeus Seneca (4 pfed n.l.—65), #imsky filosof,
donuceny Neronem k sebevrazdé; uz pfed ni si uvédomoval svij
osud, a uzival proto resignovaného hesla ospravedlfiujiciho dobro-
volné rozlouceni se Zivotem: ,,Brina je otevfena, vyjdil*; ,, pa-

sivni odpor . .. — netcast Ceskych poslanct na #$ské radé a na
ceském snému ;
eminencni — eminenci bylo osloveni kardindla arcibiskupa; dva

% #ich — prazsky arcibiskup Schwarzenberg a videsisky arcibiskup
Josef Otmar Rauscher (viz vysv, k str. 19 a 326) mluvili proti
vladnim pfedlohim sméfujicim k zru$eni konkordatu ; Haulik —
Jifi H. (1788 —1869), arcibiskup zdhtebsky od r. 1853 ; Lancelot —
Lancelot Gobbo, sluha ze Shakespearova Kupce ben4tského, ktery
takto Zertuje o kobyle v rozhovoru s otcem ; rogeny Slovik — Hau-
lik se narodil v Trnavé;

Fiesko — po vladé touzici hrdina Schillerova stejnojmenného
dramatu z r. 1784 ; Jean Paul — viz vysv. k str. 20 socidini filoso-
Jové — piedevsim Jean Jacques Rousseau (1712—1778), pied-
chiidce francouzské burZoasni revoluce a evropského romantismu,
ktery soudil, Ze ¢lovék je od pfirody dobry a kazi se toliko vlivem
civilisace; Garibaldi — viz vysv. k str. 333 a 370;

INapoleon I1I. — kdyz se dal zvolit za cisafe francouzského, zruil
r. 1852 svobodu tisku a povolil ji az po nedspésich své politiky;
isopath — obycejn€ homeopath ; 1ékat, ktery 1é¢i léky téze povahy,

- jako je nemoc, vyrdbénymi z nemocné tkané ; duchovni kongregace —

mniské tady; rijnovy diplom — vydal jej cisaf Frantiek Josef I.
20, fijna 1860 a sliboval jim zménu absolutistického re¥imu Ba-
chova v rezim ustavni na podkladé rovnopriavnosti nirodnosti
a historického prava jednotlivych zemi; Schmerlingiv centralism —
viz vysv. k str. 136 a 189 ; Strossmayer — Josip Juraj S. (1815 a%
1905), charvatsky biskup v Djakové, podporovatel nirodni vzdé-
lanosti; -

scarabaeus conservativus veterobobemicus — staroesky konserva-
tivni chrobak; vrblik — kvétina¢; boucharon — ktikloun: timto
slovem oznacil Rieger mladocechy v &asopise Nairod 15. ledna
1805 ; Neruda mu jiz tehdy ostie odpovédél slovem ,,véhlagici¢:
viz C. spol. I, str. 296;

606



402 .

403 :

404 :

405 :

400 :

407

408 :

posledni volby Sokola — konaly se 31. bfezna 1868, ¢lenové vyboru
byli zvoleni z fad staroCecht i mladoéechti; Merkur — spolek
obchodnikt ; #trakvismus — dvojjazyénost; o utrakvismu v ceském
divadle viz C. div. III; Pose/ — Posel z Prahy, viz vysv. k str. 173 ;
geotrupidae — chrobakoviti; Palacky ve svém spisu o Husovi — viz
vysv. k str. 381, clanky vINL 9.—19. inora 1868 a Palackého Docu-
menta Mag. Joannis Hus causam. .. illustrantia z r. 1869 ; Sch/e-
singer — Ludwig Sch. (1838 —1899), rakousko-némecky historik
a politik, ktery psal o déjinach Némct v Cechach; Lippert — Ju-
lius L. (1839—1909), némecky profesor reilky v Litoméficich,
spoluzakladatel némeckého Spolku pro déjiny Némct v Cechich;
Menzel — Wolftgang M. (1798 —1873), reakéni némecky kritik
a historik, udavacsky odpurce liberidlnich spisovateld Mladého
Némecka;

Spalickar — vyrobce dfevénych $palicka k stfevicm ; , ,mittaten* —
spolupracovali ;,,mittun** — spoluprace ;,,volksstiick’ — lidova hra;
svatojanskd slavnost — 16, kvétna 1868 se konala slavnost poloZeni
zakladniho kamene k Narodnimu divadlu, kteri byla ziroven
mohutnou politickou demonstraci; viz zavér C. div. III a srov.
str. 490 ;

Mounfang — Franz Christoph M. (1817—1890), némecky theolog;
,sChristos voskres. ..** — , Kristus vstal z mrtvych! — Vpravdé
vstal |, velikono¢ni pozdrav pravoslavnych Rust; Pose/ — viz
vysv. k str. 173; Velkonocka — v lidovém biajeslovi divéi zosob-
néni jara; komoce — télesny pohyb; ,,zoglinskopf** — Zzactka; Schle-
singer — viz vysv. k stt. 402; ,,bratrstvo sv. Michala** — viden-
sky katolicky spolek, zalozeny r. 1860, ktery se modlil denné za
papeze a sbiral tehdy na jeho vojiaky; v Praze mél odbocku;
Wachsmuth — Ernst W. (1784—1866), némecky déjepisec, ktery
vydal v 1. 1853 —1857 dilo Geschichte der politischen Parteiungen ;
Vilém 1Tell — viz vysv. k str. 82; buchta Danielova — podle vy-
pravovani ve 14. kap. starozakonni knihy o proroku Danielovi;
Svatobor — viz vysv. k str. 145 ;

Callot — Jacques C. (1592—10635), francouzsky karikaturista ; Ru-
bens — Petr Pavel R. (1577—10640), vlamsky malif; Salvator Rosa
(1615—10673), italsky malit ; iberni parcelky — asi pulkilové castice;
novy Sat salonni — modra ¢amara se stfibrnymi knofliky, bila vesta
s cervenym lemovanim, §iroké spodky ze sukna tfe$nové barvy
splyvajici do shraoutych holeni lesklych bot, na hlavé staroceska,
¢apka z cerveného aksamitu, vroubena bilou kozeSinkou ; kroj na-
vrhl Petr Maixner ; ,,probemamsel* — manekynka, pfedvadécka no-
vych Sath;

,sKostnice** — do tohoto meésta byla 6. — 9. ¢ervence 1868 konana
pout, jiz se uéastnilo 230 Cechtl, a uspof4dina tam oslava za pfed-
sednictvi Sabinova; Borovy — viz vysv. k str. 342; Pr. Zig — viz
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vysv. k str. §7; Svoboda — politicky ¢asopis vychazejici od 15. ledna
1868 ; v8imal si smért radikalnich a hnuti délnického; Ach kdoF
mné dd ... — z haniackych ver§i osvicenského satirika Tomaise
Kuznika; # Sv. Bartoloméje — nejvétsi prazsky chudobinec (na
Starém Mésté), ktery mél svého inspektora; tento obecni starsi se
o posviceni zucastnil obéda jako zastupce mésta;

409 : Jarof — Jaros§ rytif z Adlerhorstu byl toho roku stitnim zdstupcem

410

AT
Fae

413

415§ :

416

prfi zemském (trestnim) soudu v Praze; Schmidi- Weissenfels —
Eduard Sch.-W. (1833 —1893), némecky publicista, jehoZ broZur

pouzival k feuilletonim v letech sedmdesétych i Neruda; p/mé
volby do 15ské rady — znamenaly okle$téni vlivu éeského zemského
snému, ktery dfive vysilal ze svych ¢lent do fi§ské rady zastupce ;
Ochranov — ném. Herrnhut v saské Luzici u Budysina, sidlo jedné
ze sekt Jednoty bratrské, kterd proslula mravni pfisnosti;

na verejné misinosti — v Novoméstském divadle 5. &ervence 1867
na odpolednim predstaveni Tylovy pétiaktové hry Jan Hus; Bo-
rovy . . . v Casopise katolického duchovenstva — Elanek Klementa Boro-
veho (viz vysv. k str. 342) z 9. ¢ervence 1868 ,,Daleké pout bez po-
zehnani®; Vamberice — katolické poutni misto ve Slezsku:
Neue freie Presse — viz vysv. k str, 185 ;

rok svatomarkylsky — roku 1868 byla pout do Hvézdy po dni
sv. Markety (13. Cervence) slabé navstivena, bylo na ni mnoho
policejnich 3peht (NL 2o. ¢ervence 1868); srov. vysv. k str. 419;
ve Vidni viaje némeckd trikolora — 11.—14. Cervence 1868 se konaly
ve Vidni velkonémecké demonstrace za nepfimé podpory nékterych
Clent vlady ; Pragsky denik — viz vysv. k str. 112 2dbor pod Ripem
— na tomto tabofe se 10. kvétna 1868 vyslovilo shromazdéni lidu
pro federalisaci, pro uplnou rovnoprivnost éeitiny s néméinou
a pro vSeobecné hlasovaci pravo; byl podnétem k t. zv. dekla-
raci Ceskych poslancth ; vyse#fovdini — piredseda jmenovaného taboru
Viclav Kratochvil a zemsky poslanec rolnik Viclav Janda, ktery
cetl resoluci, byli 16. ¢ervence 1868 odevzdini zemskému soudu;
Viive la bagatelle — At Zzije malickost ; svrchnf nebo podkvasné — pivo,
vyrabéné kvaSenim svrchnimi nebo spodnimi kvasnicemi; od po-
loviny 19. stol. se dfivéjsi zkvaSovani mladiny (mladého piva)
svrchnimi kvasnicemi postupné nahrazuje kvasenim spodnim po
bavorském zpusobu;

ndvrh Blabovésta — tento katolicky Casopis navrhl posmésné 15. Cet-
vence zatadit Zizku do kalendafe, protoze ¢asopis Svoboda na-
vrhoval svatek Hustiv a Jeronymiv misto svatku Jana Nepomuc-
kého; Dedera — viz vysv. k str. 156;

navStéva Betlémského pldckn — §.Cervence 1868 sedel se tu lid k ucténi
pamatky Husovy, ale policie jej rozhinéla;

Alba — $panélsky vojevudce, ktery byl vyslin r. 1567 do Nizo-
zemi, aby zlomil jeho odboj;
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Falstaff — viz vysv. k str. 161; ve hie Veselé Zeny windsorské je
pfevlecen za Zenu;

lvi tlamy — u dozeciho paliace v Benatkach, viz Obrazy z ciziny,
str. 224 ; 0 mnogstvi to déld* — nazev a refrén Heinovy revoluéni
basné, ktery se stal socialistickym heslem ; Jean Paul — viz vysv.
k str. 203 ,,pozor na Cibulce** — v této kosifské Casti Prahy konal
se 22, ¢ervence 1868 vylet, jehoZ uéastniky udal &élen policie Karel
Bubnik, Ze provolavali hesla proti cisafi a monarchii a zpivali po-
smé$né pisnicky na Benedeka, Beusta a Herbsta; 27 procent — to-
lik odvadélo Zalitavsko na vydaje Rakousko-Uherska;

Kartoug y — byvaly klaster u Ji¢ina, proménény r. 1857 v trestnici;
,,Schiitzenfest* — stieleckd slavnost, na kterou meéli r. 1868 prusti
stfelci zvlastni vlak;

$ic — posmé¥né Cesky sttelec; pasivni odpor — viz vysv. k str. 297

a 396; Sicenfest — viz vysv. k str. 4203 ,,pragsky mir'® — tak byl
nazyvian mir po valce prusko-rakouské r. 1866 uzavieny v Praze;
viz str. 63 ; provensdlskd romantika — milostna poesie jihofrancouz,
skych stfedovékych trubadurti; byla pouhou spolecenskou kon-
venci ; pokud bylo Rakousko manzelem Némecka — viz vysv. k str. 63-
vypadaji jako panddl — chudé, hubené (pandd/ — chlebova polévka) ;
Jiskra — viz vysv. k str. 37; v 1. 1867—1870 byl ministrem vnitra,
vyhlasil v Praze vyjimeény stav a jmenoval mistodrzitelem gene-
rila Kollera; Zelinka — Ondiej Z. (1802—1868), od r. 1861 vi-
denisky purkmistr a dozZivotni ¢len panské snémovny; ,,biirger-
ministr' — ob&ansky ministr; ,,blirgerministeriem‘ byla posmésne
nazyvana reakéni vldda téch let, protoze v ni nebyli jen $lechti-
cove;

David — starozédkonni kral, pévec Zalmt ; Glacis — ve Vidni stro-
motfadi za byvalymi hradbami; Augsh. allgemeine — viz vysv.
k str. 142; ,,Das Lied vom Wengel*“ — ,,Pisent o Vaskovi®, verso-
vany pamflet na ¢esky nirod od Jaromira Kfepelky, za kterymzto
pseudonymem se skryl videfisky novinaf Karl Linder; vysla ve
Vidni v &ervenci 1868 a byla roz$ifovana mezi Némci; strov.
Stf. 437

ndslapnik — nasledovnik, ptivrzenec; Blumaner — viz Vysv.
k str. 325;

Bendtské greadlo — Benatska zrcadla je ndzev Nerudovych feuille-
tont z &ervence a srpna 1868, pojatych r. 1872 do Obrazi z ciziny;
palde dogit — viz Obrazy z ciziny, str. 221—225;

Lumir — beletristicky tydenik vydavany od t. 1851 Ferdinandem
Mikovcem, zabaveny r. 1855 (€. 27) pro ¢lanek ,,Déjiny cCeské
a Cesky déjepisec Frant. Palacky®;

. fusildda — poprava zastfelenim;

. mebrere Herren* — , nékolik pana*; tak nazval nejvyssi zemsky
mars§alek Adolf Auersperg ceské poslance, kteti podepsali 22. srpna
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1868 Osvédceni poslanci ceskych (proslulou deklaraci) a odmitlj
vstoupit do zemského snému (NL 23, stpna 1868) ; proni den no-
veho ,,snémovdni — 22, srpna 1868 : e 1o bylo dobré — ponévads
tam nebyli ¢esti zastupci ; nardzka na zaé4tek bible o stvorenisvéta ;
moblo byt ug rokn 1861 — kdyby nebyli ¢esti poslanci vstoupili do
nespravedlivé sloZzeného zemského snému, viz vysv. k str. 297 a
C.spol. I, 7; msj duch vxndsel se nad vodami — taktés ze zalitku
bible; Lancelot — viz vysv. k str. 397 ;

Anastasins Griin — viz vysv. k str. 13; Darfich... — Smim si do-
volit byt svobodnym ; /idé , novi“— 7 nové jmenovanych §lechtic-
kych rodd, povysenci; dass an ilnen... — %e na nich neni zakfi-
vena hil (opatska berla) jedinou zktiveninou; Hasner — viz VysvV.
k stt. 16; Tedesco — viz vysv. k str. 104 ;

memorandum — deklarace Eeskych poslanct z 22. stpna 1868, obsa-
hujici dévody, pro¢ se nemohou zucéastnit snému, viz VySV.
k str. 4q12; ,,einige Herren* — ‘nékolik pant, srov. ,,mehrere
Herren* na str. 427; bylo jich osmdesit ; Banhans — viz VYSV.
k str. 228 ;| devdtd diétni t9da* — jedna z nejnizsich platovych stup-
nic rakouskych ufednikai (celkem jich bylo jedenict); Gross —
viz vysv. k str. 196;

Chr. W. E. Dietrich — Christian Wilhelm Ernst D. (1712—1774),
ném. malif a rytec, stoupenec holandskych realistt; Pétikostelnt
— viz vysv. k str. 17; Heinovo Romanzero — viz vysv. k str. 374.:
snad jde o mylku s Heinovym , Tannhiusrem** (Nové bisng),
protoze tam zidd Heine pro Némce , .narodni kiznici a spole¢ny
b1G*s;

Forster — viz str. 345—347; Hyra — viz vysv. k str. 227 ; schrot-
tuje a hoflernje — zpracovava podle nizort némeckého poslance
Schrotta a Hiflera (viz vysv. k str. 196 a 16); lampl — zkomo-
lena zdrobnélina z ném. Lamm, ovce : opravdu 121 — na poéatku
zasedani snému 22. srpna 1868 ohlasil Adolf Auersperg, Ze je ve
snemovne 122 poslanct (NL 26. srpna 1868) ; byli to poslanci né-
mecti a tohoto poctu bylo tfeba, aby se mohlo jednat ;

Hasner — viz vysv. k str. 16; ich gelobe — slibuji; #normdlka —
viZ vysv. ko str. 2307 4T anzmiusikalieninipostgebiibrengesetzentwurf
— navrh zikona o poplatcich z taneéni hudby; Silbersteinsiv
ndvrh — S. navrhl zifizeni zvlastni komise, ,,kterd by se ra-
dila o tom, jak odpomoci rychle nejistoté na venkové uzasné
se vzmahajici® (NL 26. srpna 1868); rok 1868 byl totiz rokem
sucha a neurody; Stamm — Ferdinand S. (1813 —1880), priv-
nik, novinaf a nirodohospodaf, od r. 1867 ¢len ceského snému
a tiSské rady, centralista; wnterdriicks — utiskovan, potlacovan;
Hanisch — viz vysv. k str. 270 Rgiba — viz vysv. k str. 238;
Uchatzy — August U., poslanec zemského snému, 2zajimal se
o délnickou otdzku a o organisaci obchodnich komor ; Kallina —
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133

434

435

430

437:

438

439

440 :
441

K. von Jidthenstein; Bachofen — Kliment B., primyslnik, ¢len
zemského snému ;

Walther von der Vogelweide (1170—1230), ném. lyricky basnik;
Ypsilanti — Alexander Y. (1792—1828), fecky bojovnik za svo-
bodu; byl v Rakousku véznén na pevnosti mukacevské a te-
rezinské a zemftel ve Vidni;

Der schone Rbeinstrom ... — Krasny rynsky tok némecky nesmi
nosit lodi otrokafské; Gross — viz vysv. k str. 196; Kub — viz
vysv. k str. 10;

,,Budig svétlo** — slova citovana k vypravovani o stvofeni svéta
ve Starém Zakoné; #frochaicky — trochejsky;

Ebrenberg — Christian Gottfried E. (1795 —1876), ném. pfirodo-
zpytec, badatel o drobnych Zivocisich vodnich a atmosférickych ;
hlava ve Vidni — ministr Carlos Auersperg, viz vysv. k str. 188;
korespondence — zde vztah, souvislost ; ,, Nibelungove ve fraku‘* — Ni-
belungove jsou hrdinové stiedoveké némecké basné, kruti bo-
jovnici, ktefi se vzijemné nendvidi a vrazdi; zde pfislugnici né-
mecké Slechty; starobrabé Salm — Hugo Altgraf Salm-Reiffer-
scheidt (1803 —1880), jeden z vudc¢ich ¢lentt némecké tstavovérné
Slechty, ktery se zabyval téZ podnikanim; movd drdha ceskd —
z Plzné do Budé¢jovic, dana do provozu 1. zafi 1868 ;

,piseri o Wenglu*® — viz vysv. k str. 422 5 an Liebreig ein klein Unge-
beuer — co do puvabu mala nestvtra; Der Reisende... — Cestujici
mu muze pfece jen vénovat aspon pohled ; Volkszeitung — Deut-
sche Volkszeitung, ném. politicky tydenik, ktery vydaval v Praze
od r. 1867 Pickert (viz vysv. k str. 311) v duchu centralistickém
Maresch — viz vysv. k str. 17; pisnicka 3 Humori — v Humo-
ristickych listech 18. cervence 1868 vysla posmésna basen ,,Du-
lezité otazky slavnym c. k. oufadim na uvazenou‘‘; apostasie —
odpadlictvi, odrodilstvi; |

Es mag wobl bitter sein. .. — Je ovSem trpké jit za ziva kolem
vlastniho nahrobku;

Plener — viz vysv. k str. 189; Taaffe — Eduard Franz Josef T.
(1833 —1895), po vyrovnani s Uhry se stal naméstkem minister-
ského pfedsedy a spravcem policejniho resortu v ,,obcanském*
ministerstvu (srov. vysv. k str. 421); pozdéji byl ministerskym
predsedou ; Nducny slovnik — Riegrav; r. 1871 (tiskovd chyba) —
meélo byt spravné 1861 ; Bring — viz vysv. k str. 363 ; divinacni —
zde prorocky ; Streeruwityz — Adolf rytif S., od r. 1863 ¢len Ces-
kého zemského snému;

Hanisch — viz vysv. k str. 270;

drahy Carlos — Auersperg (viz vysv. k str. 188), vidce némecké
Slechty v Cechich, byl 25.z4¥ 1868 propustén z predsednictvi
zalitavského ministerstva pro svuj velitelsky postoj a pro neshody
s Beustem, oficialné v8ak pro nemoc; morituri — jdouci na smrt,
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smrtelné zdéseni; molucké ostrovy — Molukky, soutast souostrovi
Indického v jihovychodni Asii; Raimund — Ferdinand R. (1790
a% 1836), vidensky dramatik, zde autor hry Der Bauer als Millio-
nir (1820);

442 Franklin — John F. (1786—1847), angl. cestovatel a namotnik;
Senme — viz vysv. k str. 19; stov. Zerty, str. 48; Kaiserfeld —
Moritz K. (vl. jm. Blagalinsek, 1811 —1885), ¢len Styrského zem-
ského snému a f18ské rady ; haynanovsky — vyrobeny v slezském pru-
myslovém mésté Haynau ; sedm let — nardzka na sedmileté volebni
obdobi; Aubersiv Prvni den $tésti — opera franc. skladatele Daniel
Francoise Esprit A. (1782—1871), kterd se ¢esky hrila po prvé
1. z4t 1868 v Novoméstském divadle; hlavni postavou opery je
Gaston de Maillepré;

443 jako celé slogeni — mlynské zatizeni (Hyra byl mlynafem, viz
vysv. k str. 227) ; marsdlek — Adolf Auersperg, viz vysv. k str. 188 ;
pan profesor md také bratra — jde o Josefa'Hasnera (1819—1892),
profesora oéniho lékafstvi na prazské universite;

444 vrch Blanik — tibor na Blaniku byl zakdzan (NN 1. 741 1868);
Denitek — Prazsky denik; protoZe byl vladnim listem, nemusil
platit novinovy kolek jako jiné listy; viz vysv. k str. 112

445 : Thebansti — Théby, mésto ve stiednim Recku, které bylo v staro-
veéku stihano nestéstim ; Ridovd ulice — na Novém Mésté ; vEp. 1416
byla redakce Narodnich novin;

446 lepitka. .. — administrace Narodnich novin dala vylepit plakaty,
jimi% oznamila konfiskaci ¢isla z 3. zafi 1868 ; administrator byl
odsouzen pro psani plakati k pokuté so zl. nebo osmidenniho
vézeni, lepic¢ka, jak pravi text;

447: Pomponius Mela — ¥imsky zemépisec z 1. stoleti; sv. Augusiin —
Augustinus Aurelianus (353—430), jeden z t.zv. cirkevnich Otcu,
napsal prosluly vlastni Zivotopis (lat. Confessiones);

448 : Kleon — athénsky demokraticky politik, ktery nendvidel Spartu
a ¢leny prednich rodti; Thrasymedes — fecky sochaf ze 4. stol.
pted n.l.; Plutarch (46—120), fecky déjepisec, autor zivotopisu
slavnych Rekt a Rimant ; Herodo? (484 — kolem 430 pted n, 1.);
nejstarii fecky déjepisec i zemépisec, ktery zcestoval mnoho zemi
snémych ve starovéku; na Atlantu — na jihozapadnim cipu Spa-
nélska, kde byl podle nazoru starych Reki konec svéta a kde drzel
na §iji na8i zemi bajeslovny obr Atlas; Dedera — viz VySV.
k str. 156 ; hlad nds nabyval u% ugolinovskjch roxméri — Ugolino della
Gherardesca, kruty samovlddce v Pise v 13. stol., byl zajat,sdvéma
syny uvéznén a umucen hladem;

449 : Shakespeariv konse] — postava ze hry Veler tiikralovy; Tomickova
minvnice — Ceska mluvnice nové vzdélana od Jana Slavomira T.
(1806—1866) ; Rochefort — Victor Henri R. (1830—1913), franc.
politik a spisovatel, odptrce cisafstvi, vydavatel casopisu Lan-
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450

451

453 -
454 -

457

458 :

459 -

460:

461 :

terne (viz i nepodepsany feuilleton ,,Lucipernicky® v NL 4. fij-
na 1868);

# Montdki — ddm U Montagh na Malostranském namésti; rapor-
tista — kdo podava raport, zpravu;

Stépdnské namésti — viz vysv. k str. 222; Svornost — viz vysv.
k str. 163 ; feniansky — viz vysv. k str. 256;

turniket — viz vysv. k str, 287; Banhans — viz vysv. k str. 228 ;
Klier — viz vysv. k str. 194 ; renitentni — vzdorujici, kladouci od-
por; Bardk — viz vysv. k str. 113 ; tehdy byl véznén ve svato-
vaclavské véznici ; ,,caput regni‘‘ — |, hlava kralovstvi“(z hesla mésta
Prahy) ; deklarace — viz vysv. k str. 412, 427 a 429 ; Praha se k ni
nepiipojila, kdezto jina ceskd mésta a obce ano;

. ,,Figarové* et kump. — videnisky Casopis Figaro a jiné videniské

listy ; vysli si Cesti délnici na Pankrdc — v den cisatovych jmenin
4. fijna 1868 byl uspofidan na Pankraci tabor lidu, na némz volalo
20 ooo ucastniktt po uskuteé¢néni ceské korunovace (NN 5. fijna
1868) ; tibor byl rozehnin vojskem, stfelbou byly poranény dvé
osoby; Dedera, vlastenec — policejni rada Dedera prohlasil: ,,Ale
panové! Lidicky! Pomyslete, co délate! Vzdyt tato schuze neni
dovolena a $kodite tim jenom na$i vlastil® (NN 5. fijna 1868);
k pdterim jesuitim a k némeckému kasinu — jesuitim u Sv. Ignace
a v némeckém kasinu (viz vysv. k stt.370) byla 4.fijna rozbita
okna; g redakce Bobemie — notickidf Bohemie, vyslouzily vojak
Dieg, ,,neustile jako pes plouzil se za panem Dederou a zpuso-
bem aZz nestoudnym §tval proti lidu nejen ,vlastence® pana Dederu,
alebrz 1 dastojniky husarav’ (NN 6. fijna 1868);

Fidelio — Dedertiv pes F. byl chycen uéastniky tabora a utopen ve
Vltave; ,, judenbetzy, christenbetz* — protizidovské, protikiestanské
boute; die Cxechen, diese Czechen — Cesi, tihle Cesi;

die Hartkop figen, die Pfiffigen, die Bloden — tvrdohlavi, vychytrali,
blbi; die Kryptocgechen — tajni Cesi ; Kellersperg — vizvysv. k str.238;
horovicky Simerink — 10. listopadu 1868 uvazl na trati mezi Zbi-
rohem a Hofovicemi osobni vlak v zavéji a nikladni vlak na né;
narazil ; bylo nékolik desitek mrtvych a ranénych, zejména vojini,
zni¢eno bylo dvanict ndkladnich a osm osobnich vozi ; viz obt.
pfilohu (Semmering je alpsky prismyk mezi Dolnimi Rakousy
a Styrskem se strmou Zeleznici, postavenou v 1. 1848 —1854) ;
nastdvajici volby obecni — dopliiovaci volby do obecniho zastupi-
telstva prazského; asentni — odvodni; Antigona — tragedie fec-
kého dramatika Sofokla (497—406 pied n.l.); Donner — Johann
Jakob Christian D. (1799—1875), pfekladatel feckych klasikd,
zejména Sofokla;

Krdl Edip — Vladce Oidipus, tragedie Sofoklova; ceské bry pro
déti — zapocaly v prosinci 1868, Neruda o nich referuje 21. pto-
since 1868, viz C. div. III;
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463 :

464 :

469 :

470
471:

David I. — David Kuh, viz vysv. k str. 10; Fiesko — viz vysv.
k str. 398; m. p. — manu propria, vlastni rukou

Wer beriibrt ward... — Kdo byl dotéen posvitnym polibkem
ducha, vi, Ze svét se musi podrobit jeho pevné vili; Dedk — Fe-
renc D. (1803 —1876), madarsky liberalni politik, ktery vybojo-
val r. 1867 Madariim autonomii; vexmu nanejvys Litométice — viz
dale heslo Strddal; néktery 3 mych synii — syn Davida Kuha Oskar
(nar. 1828) pokracoval v &innosti svého otce jako majitel listu
Montagsblatt fiir Bohmen ; Mdrisr — na Moravé rozeny Némec:
pan na Michli — David Kuh bydlel v Michli; S#rddal — Franz
Stradal, némecky advokat v Teplicich, fekl pfi soudnim jednini
v Litoméficich ¢eskému advokitu Ant. Cizkovi: ,,Co tu chcete
v némeckych Litoméficich, jdéte si radéji do ¢eské Caslavi nebo
do Pfelouce®; vyrok se stal povéstnym;

Vilém Tell — viz vysv. k str. 82 ; jakmile bude jizda jista — nardzka
na zelezni¢ni nes$tésti u Hofovic, viz str.'459;

. miasma — nakazlivina; Lear — hrdina stejnojmenné tragedie Sha-

kespearovy (citat z 2. vyjevu III. jednini v piekladu Ladislava
Celakovského z r. 1856); byl to také vichr — 7. prosince 1868 se
stthla velka vichfice, o niz psaly v8ecky noviny; pifvoznik. .. se
utopi/ — podle zpravy Nasich listt z 8. prosince 1868 ; podloubnicko-
urlaubnicky — o dovolené (ném. Urlaub) se chodilo do malych
hosptidek pod podloubim;

: boa constrictor — hroznys$ kralovsky ; po étyficet Jet — Bohemie byla

zaloZena t. 1827;

: Abrabam Clara — Abraham a Sancta Clara (Abraham od kos-

tela sv. Klary), popularni vidensky kazatel (1644 —1709); Rech-
berg — Albert R. (1805 —1885), pfislu§nik bavorské §lechtické ro-
diny, jejiz €lenové byli v diplomatické sluzbé; rok spdsy — viz
vysv. k str. 515;

: %e md Bobemie jinou hlavu — nové zahlavi; vydavatel Humorst — Josef

Richard Vilimek (1835 —1911) ; eine Serumanbinfung — nakupenti se-
ra; Iimes — angl. konservativni denik, zaloZeny v Londyné r. 1785 ;
Wachtl — Theodor W. (1801—1869), ném. operni pévec, teno-
rista sv€tové povésti; Arnold — Emanuel A, (1801 —1869), ra-
dikdlni demokrat z r. 1848, dlouha léta véznény v ciziné, kde byl
t. 1866 ranén mrtvici; pfed smrti projevil pfani zemfit ve vlasti,
a proto jej prazska obec pfijala do chorobince, kde zemfel 6. ledna
1869 ; Klaudy — viz vysv. k str. 364 ; hospitdl — chorobinec, chu-
dobinec; honvéd — viz vysv. k str. 222 ; ,,singrle’* — jedinec;
noticni knibha — zapisnik; Jean Paul — viz vysv. k str. 20;
artikul — artikl, zbozi; Al¢irsko — r.1830 bylo ovladnuto Francii
a zruSeno tam otroctvi; ZTurecko prinuceno rici se ... otroctvi —
r. 1834 na natlak Ruska, definitivné az r. 1923; Viadislay I. —
Cesky knize v 1. 1109—1125; Gartenlaube — viz vysv. k str. 253 ;
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472:

Kolnische — K. Zeitung, noviny vydavané v Koliné nad Rynem
v duchu némeckého nacionalismu ;

474 s,pumpa” — v té dobé byly koniny v Bubenéi a ve Stromovce

475 :

476:

477:

478

479 -
480

zkouSky s t. zv. pfenosnymi Schulhofovymi pumpami (studnémi);
Mikovec — Ferdinand Bietislav M. (1826—1862), spisovatel a re-

daktot ; bazar ve prospéch Ndrodniho divadla — viz C.div.II1, str. 221 ;
budonci pan dramaturg — Emanuel Bozdéch, jmenovany dramatur-
gem r. 1869 ; Montmartre — pahorek a Etvrt v severni &asti Pafize,
viz Men8i cesty (Pafizské obrazky); Voge! von Falckenstein —
Eduatd V.vonF. (1797—1885), prusky general a vojensky guver-
nér Cech za pruské okupace r. 1866 ; kay — vojensky rozkaz:
napoleondor — zlaty dvacetifrank; /oretka — viz vysv. k str. 3773
Lessing — Gotthold Ephraim L. (1729 —1781), ném. literarni theo-
retik, dramatik a bajkaf; Noyy — dohazova¢ Toma§ N. uprchl
s rodinou pted stihanim do Hamburku a odtud do New Yorku:
(NL 27. 4nora 1869); Kolldr — minéna znélka ,sINepripisuj svaté
Jjméno vlasti kraji tomu, v kterém bydlime* ze Slavy dcery;
Matice lidu — kniznice stejnojmenného spolku pro vydavani laci-
nych €eskych knih pouénych, zaloZend r. 1867;

kanovnicky pobieb — zemfel kanovnik svatovitské kapituly Fran-
tiSek Xaversky Plouzar (Ploucar, 1810—1869) ; do Kos#¥ — na ma-
lostransky hibitov, stov. vysv. k str. 348; Uirtembersko — viz
vysv. k str. 57;

konskripce pragskd — soupis obyvatelstva zapoéal 9. bfezna 1869 ;
tropy — tropicke kvétiny; ,, Wappenmantel* — plast s erbem, sou-
cast lokajské livreje ; na fom Zofiné — 12.a 13. dubna 1869 hrala tam
Slechtickd spoleénost divadlo ve prospéch svatovitského chrimu
(NL 11. dubna 1869); ,,;20°-dialekt — hovorova a studentska Fed
prazskych Némct, ktefi se zdravili bodrym vyrazem ,,&a0; Pavel
Henrion — videfisky herec a dramatik ; na Zofiné se hrila jeho hra
Der unschuldige Diplomat (Nevinny diplomat);

481: sepisovat dle ndrodnosti — néktefi praz§ti majitelé domu se snazili

482 :

vydavat Ceské ndjemniky za Némce ; £vétinovd vystava — byla uspo-
fidina 10.—12. dubna 1869 Ceskou spole¢nosti k zvelebovani za-
hradnictvi, viz obr. ptil. &. 12; ayalea — azalka; erika — vies:
Stule — viz vysv. k str. 158 ; Mazzini — Giuseppe M. (1805 aZ
1872), italsky liberalni politik, usilujici o sjednoceni Italie; Annds
a Kaifdf — zidovsti veleknézi, ktefi vydali Krista na smrt; ,, Fiir’s
Vaterland. . . — | Pro vlast umfit je krasné, ale jesté krasnéjsi
jste vy, pane justi¢ni rado z Resslt‘ ; wiitelem mym — Viaclav Stulc
byl katechetou na Akademickém gymnasiu v letech bachovské
reakce, kdy tam studoval Jan Neruda, a plisobil na studenty
v duchu ceského vlastenectvi a odboje proti vladnimu ttlaku;
této jeho Cinnosti si Neruda vazil, kdezto jeho cirkevnickou re-
akCnost a jeho verSe v témZz duchu psané s posméskem odmital ;
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483 :

484 :

485 :

487

489:

490:

poroty — 9. bifezna 1869 byl vydan zikon o porotach, ktery vstou-
pil v platnost 4. kvétna 1869 ; podle ného rozhodovali o zlo¢inech
a pfecinech spichanych tiskem jen porotcové; vdrka, kampan —
nazvy pfejaté z prumyslu pivovarnického a cukrovarnického, ty-
kaji se doby, za kterou je zpracovana najednou celd tiroda jednoho
roku na hotovy vyrobek; féma — viz vysv. k stt. 354;

Cech — pocal vychazet 22. dubna 1869 za redakce Jana Drozda;
vizir — hledi u pfilby; ,,&. £.° — ném. zkratka odpovidajici Ceské
zkratce ,,c. k. (cisatsko-kralovsky, ném. kaiserlich-koniglich);
pensum — Skolni ukol; Sancta simplicitas| — Svata prostoto! (po-
dle povésti zvolani Jana Husa na hranici, kdyz vidél starou
babku pfikladat dfivi);

Falstaff — viz vysv. k str. 161 ; sekundice — oslava padesatiletého
vyro¢i vykonavani funkce knézské; u papeze Pia IX. pfipadla
na 11.duben 1869 ; ¢ Verony — papez pronasledoval tehdy v Italii
stoupence revolué¢niho hnuti Mazziniho a Garibaldiho a pomahal
mu v tom i krdl, ktery pouzival sice sluzeb bojujiciho lidu a jeho
vudct, ale jenom v zajmu své dynastie, kdeZto jinak byl ochoten
dohodnout se s papezem a pomoci mu i nasilnym potlacovanim
lidového hnuti;

. dny, které predchdzely 13. Fijnu — 12. fijna 1868 byly vylepeny na

narozich vyhlasky o vymineéném stavu v Praze a v obvodu ok-
resnich hejtmanstvi smichovského a karlinského; stav trval do
28. dubna 1869 ; strd — med ; klausurni vifad — urad, ktery zavira
do klausury (uzaviené mistnosti), policie; Ndr. nov. — Narodni
noviny, denik, ktery vychazel misto zastavenych Narodnich lista
od 17. éervence 1868 do 19, fijna 1868, viz str. 412—458 a 575 ;
garnitura — oblozeni;

kauce — kdo chtél vydavat noviny, musel predem slozit vysokou
¢astku, z které se platily nahrady za tiskové procesy ; ,,Rukavicky —
fo je to!l...* — minén pfimo Nerudiv feuilleton z 11. fijna 1868
o délnickych boufich na Pankraci, viz str. 456—458; politicke
> prdvy ze Spanélska — Elanky ,,Revoluce ve Spanélsku‘‘ (o vzbouteni
v Madridé proti panovnickému rodu Bourboni, ktery byl tim
svrzen) vychazely v Nirodnich noviniach denné od 23. zari 1868;

. metteur en pages — sazeC, ktery lame sazbu do stranek; r9. r/ijjna —

1868 ; od 20. fijna do 1. listopadu byly Narodni noviny zastaveny
a od 2.listopadu 1868 do 30. dubna 1869 vychazely misto nich Nase
listy, viz str. 459—485 ; prvnim divodem byl Nerudtv feuilleton
,»,Nové proudy nadiavek® z 11. fijna 1868, viz str. 456—458 (viz
NN 19. fijna 1868);

Tagesbote — viz vysv. k str. 7; jeho ndzev znamena cesky Denni
posel, odtud ,,mylka* soudniho sluhy s Siméitkovym Poslen
2 Prahy (viz vysv. k str. 173);

Najs listy — vysly 2. listopadu 1869, viz str. 459—485; Sors —
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492 .

494

49) -

497:

498

499 -

zkomolenina némeckého, francouzsky ¢teného jména Georg ; mi-
nén hannoversky kral Jifi V., viz vysv. k str. 383 ; Hessenkassel —
hessensky kurfift Bedfich Vilém (1802—1875), sesazeny Pruskem
po valce r. 1866 (Nerudtav nekrolog o ném v NL 10. kvétna 1875);
mésiskd policie — samospravnd obecni policie prazska, viz vysv.
k str. 499; deposedovati — sesaditi; proces Chorinsky-Ebergényi —
v dubnu 1868 konal se ve Vidni proces proti Julii von Ebet-
gényi, kterd otravila cyankalim hrabénku Matyldu Chorinskou
z navodu jejiho manzela hrabéte Gustava Chorinského; noficni
kniha — viz vysv. k str. 470; notice — drobna zprava;

Lenan — viz vysv. k str. 158; citovano z basné ,,Bouie’ v knize
Putovani v hotrach; Zdirad Polik — Matéj Milota Zd. P. (1788 az
1856), Cesky obrozensky basnik; citovano podle 191. verse jeho
VzneSenosti pfirody z r. 1819; Klopstock — viz vysv. k str, 61;
citovano podle sborové basné ,,Chvalozpév (Loblied)*; ,,/’bomme
gui rit* — , muz, ktery se sméje‘‘; nazev romanu Victora Huga
z t. 1869, kde v8ak smich je toliko zdanlivy;

garnyrovany — obkladany ; ,,kosdrna‘‘ — mistnost péveckého spolku
,,kost*‘, ptivodné v Chrudimi, potom i jinde;

16. kvéten — toho dne t. 1868 byl polozen zdkladni kamen k Na-
rodnimu divadlu; slavnost méla riz velké politické demonstrace
za svobodu naroda; dalsi feuilletony o tom viz v C. div. III na
konci; dies nefasti — neStastné dny;

vSechny neblagsi okam$iky — stejné neblahé, smutné ; gavrete kostelik
bélohorsky — byl zavien, aby se nestal mistem narodnich demon-
straci; viz str. 337; prichdzely tisice venkovanii — na svatojanskou
pout, kterd se v dobé Nerudové stavala niarodni demonstraci;
Palmer — anglicky kapitan, ktery koncem r. 1866 rozsifil v Praze
smys$lenou zprivu o atentitu na Franti$ka Josefa I. a dostal tak
nevinného krejéiho Plsta do vézeni; r. 1869 byl zatéen v Turecku,
kdyz v Cafihradé piedstiral, Ze odhalil ptivodce spiknuti proti
sultinovi; konec ovsem nebyl tak ly — redaktofi NL byli am-
nestovani;

Falb — Rudolf F. (1838 —1903), ném. popularisator astronomie,
puvodce theorie, Ze v ,,kritickych dnech* pusobi slunce a mésic
na vzduch a Zhavy vnitfek zemé, &¢imZ vznikaji zemétfeseni a jiné
pfirodni katastrofy ; Neruda sledoval jeho ¢innost jako basnik po-
zdéjsich Pisni kosmickych; vwlkanismus — theorie, Zze zdrojem
vSeho je ohen; ,, gradmesser* — méftitko;

Palacky — po listu do Frankfurtu r. 1848, jimZ odmitl pfislu§nost
¢eskych zemi k fi$i némecké, podepsal 22.srpna 1868 deklaraci
o rovnopravnosti Cechtt s Némci v Rakousko-Uhersku; Ki/govd
kaple — v dnesni ulici Karoliny Svétlé ; obecni policie, nova policie —
t. 1869 byla ztu$ena samospravna prazska policie a zfizena misto ni
policie statni; Zschokke — Johann Heinrich Daniel Z. (1771 az
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1848), populdrni némecky povidkaf a publicista ; ,,/agerge/d* — po-
platek za skladovani;

velky svdtek — svéceni praporu spolku prazskych feznikt ; Svédové
pred Prahon — hra J.N. Stépanka Oblezeni Prahy od Svédiizr. 1812 :
Lhomé — viz vysv. k str. 15; Lapil — Jan L. (1816—1867), herec,
od r. 1842 €len Stavovského divadla, pozdéji Prozatimniho:
Slovenci — Slovinci; 23. kvétna 1869 vyprovokovalo 37 ozbro-
jenych turnér u Lublané srazku se slovinskymi sedlaky; bylo po-
volino cetnictvo a vojsko a do$lo k zatykani Slovinct, kdesto
Némce vzaly ufady do ochrany;

Budivgj — staroCesky list, vychazejici v Budéjovicich od r. 1864,
napadl 2o. kvétna Nerudova videfiského pritele Vratislava Kazi-
mira Semberu (1844—1891, viz Dopisy II) pro jeho ¢lanek v Hla-
sech ze 14. kvétna; ttok Budivoje pfetiskl praZsky starocesky
Pokrok 21.kvétna a reagoval na tento Nerudtv feuilleton 1.&etvna
ironickou vyzvou, Ze by mél vyuzit svého vlivu na ,,nepoddaj-
ného* ptitele, aby Sembera prestal ,,v:'i’:edy“ pestovat; dohru to
melo t. 1871 pfi t. zv. aféfe Montagsrevue, viz Dopisy 11 ;

U Klouzari — na Starém Meésté v Dlouhé t#dg, ¢p. 739/27, na
rohu ulice Rdmové; dvoustd idst — Praha méla r. 1869 necelych
200 000 obyvatel; Ox/ — prvni éeskd druZstevni organisace, zalo-
zena v bfeznu r, 1868 v Praze Fr. L. Chleboradem, ktery viak
vyuzival délnické svépomoci k osobnimu prospéchu;

biblické ,,ldmadnt chleba* — podle Markova evangelia (8, 19), nasy-
til Jezi§ sedmi chleby, které limal, cely zastup lidi v pousti;
Reitler — sladek, majitel hostince U Klouzartt ; parament — tkanina
ze zlatych a stfibrnych niti na kostelni roucha;

Na nedéli jsem napsal... — minén feuilleton o némeckych turné-
rech z 6. Cervna 1868, ktery mél motto z Humort ; Feuchtersleben —
Ernst F. (1806—1849), ném. 1ékat a spisovatel; citovana véta je
z jeho Ucebnice 1ékafské psychologie z t. 1845 ; onterni Tagesbote —
minén feuilleton ,,Prager Wochentrevue‘ z 8. éervna 1869 ; vy jste
vcera odpovédéli — v Narodnich listech 9. ¢ervna 1869 v dennich
zpravach s nazvem ,,Nesnize PraZského deni¢ku a mnohé jiné
smetl v Cislajtanii®;

507 Strach Zidovsky — strach pied Zidy, kdyZ chystali pomstu nad ne-

prateli, viz starozakonni Knihu Ester 8, 11; srov. Studie II; De-
batte — videnisky politicky denik, ktery vychazel v 1. 1865 —1868;
Aungsb. allgemeine, Deutsche allgemeine — A. a., D. a. Zeitung, viz
vysv. k str. 142 a 219 von allen Deutschen gemein gemeint — viemi
Némci spolecné (nebo sprosté) minéno ; slovni hfi¢ka s dvéma vy-
znamy slova ,,gemein® ; néco Lublani podobného — viz vysv. kstr.501 ;
Gross-Borowity — Velka Borovnice, obec u Nové Paky, tehdy né-
mecka, jejiz obyvatelé pfepadli v pondéli 7. éervna 1869 Eleny
zpévackeého spolku Hlasoni a Sokola z Nové Paky; Horka —
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H. u Nové Paky, obec na Novopacku ; janecskd lonka — louka na
hofe Jan¢ u Lublané, kde doslo k srizce mezi slovinskymi sedlaky
a Némci (viz NL 29.kvétna a 5. ¢ervna 1869, stov. vysv. k stt. §501) ;
so8: Sebastian Brunner (1814—1893),vidensky katolickyspisovatel, ktery
psal o jednani zida proti kfestantim a z néhoz citoval Tagesbote
vyrok, Ze jsou zidé tak zbabéli, Ze se mezi nimi zfidka najdou nebo
viubec nenajdou vrazi nebo lupici; Wiesinger — Albert W., vi-
denisky katolicky faraf a spisovatel, Séfredaktor katolickych ca-
sopistt Die Gegenwart a Volksfreund ; Kwh — viz vysv. k str. 10;
Linder — Karel L., pisatel hanlivych ¢lank proti Cechiim ve
videniské Debatte, autor pamfletu Wenzelslied (viz vysv. k str. 422);
509 : Chlebordd — viz vysv. k str. 503 ; Sardanapal (885 —860 pfed n. 1.),
zhyraly assyrsky krutovladce ; aplandg — vyrovnani rozdilt ; fara
da se — udélal si to sam (ital. uslovi) ; pomoct svych viastnich casopisi—
Chleborid vydaval éasopisy Délnik, Oul, Vcela, Jednota a j., jimiz
ve sviij prospéch svadél délniky se spravné cesty;

s10: tlustd kniha — Soustava nirodniho hospodafstvi z r. 1869, ktera
u nis prvni cituje Marxe, ale s opovrzlivym podcefiovanim; ,,ne-
befe si ddny list pred ssta* — Pokrok vysvétluje 16. Cervna 1869
lokalkou v Hovorné, Ze dr. Chleborad dékoval policii za shovi-
vavost, s jakou pfechazela fakt, Ze Oul nemél dlouho pofadné sta-
novy, a cituje slova Chleboridova: ,,Chvalim, co chvalyhodno,
a neberu si pro pravdu list pfed usta®; stav vyminecny — viz vysv.
k str. 421 a 486; Koller — Alexander K. (1813 —1890), prazsky
mistodrzitel v dobé ,,obéanského*‘ ministerstva, vizvysv. kstr.421;
,,mela téchto dni® — prudka polemika mezi Narodnimi listy a staro-
¢eskym Pokrokem o Chleboradiv pomér k délnictvu ; ch#éli dok-
tora Riegra otrdvit — v Pokroku psal Chleborad 14. Cervna 1869
o Riegrovi, Ze ,,musel ¢&isi trpkého utrejchu grégrovského vypiti
az na dno a pfestati takové nijezdy, Ze uz se chtél vystéhovat radéji
z vlasti‘; auf dem ... Wege... — uZ nezcela neobycejnou cestou
utrejchu ; Male¢ — Riegriiv zamek a dvur u Chotéborte ; aqua tof-
fana — jed italské travicky Toffany ze 17. stol.; proni neslusné za-
sldno — 22. kvétna 1869 prohlisilo v NL nékolik délniki, Ze nehod-
laji slouZitza nastroj politiky J.S. Skrej$ovského, majitele Pokro-
ku, ktery mluvil urazlivé o délnicich oposi¢ni skupiny v Oulu ; Po-
krok tento titok 23. kvétna v Hovorné odmitl a dokazoval, Ze Skrej-
Sovsky to mysli s délniky poctivé ; jisté generosni stovce — Chleborad
provolal se svymi délniky sldvu $lechté a vysokému duchovenstvu;
s11: pereat — at zhyne; fait accompli — dovtSeny Cin; policie . . .obecns
— viz vysv. k str. 499; videfiskd obecni policie byla zfizena
5. cervna 1869 ; petarda — viz vysv. k str. 375; narizka na vy-
buch 11. ¢ervna 1865 v budové policejniho feditelstvi v byvalé
Postovské ulici, nynéjsi ulici Karoliny Svétlé; némecké kasino
bylo v byvalé Siroké, dnedni Jungmannové ulici ; Prager Abendblat?
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— vecernik ufednich novin Prager Zeitung, vychazel od . 1867;

512 magginisticky — viz vysv. k str, 4825 Velkd Borovnice — viz vysv.
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k str. 507; Meissnersiy Zitka — viz vysv. k str. 362 ; dale citovano
nepresné z 13.sloky jeho Doslovu: Pfijde v8ak den, kdy se
tato zemé pozvedne k boji, k poslednimu boji, den, kdy se roz-
hodne, zda zvitézi nakonec Némec &i Cech ; guamilitarni pan Steffek
— viz vysv. k str. 31 a 163 ; Zemské ceské divadlo — minéno Pro-
zatimni divadlo ; Aréna ve Pstrosce — nad dne$nim Nirodnim mu-
seem, v tehdejsi zahradé zvané Pstroska, od r. 1849 ; Zddny mus
a tolik déviat — touto operetou Franze Suppé, znimou u nis u?
od premiéry 26. ¢ervna 1867 v Novoméstském divadle, byla ote-
viena novd aréna Pavla Svandy ze Semcic 6. kvétna 1869;
Napoleon . . . Chlebordd — Chleborad se chlubil v Kroméfizi, e po
jeho audienci u prince Napoleona nastal obrat politiky cisafe Na-
poleona III. v ceské otdzce ; délnictvo tehdy uz od Chleborida od-
padalo a Narodni listy se proti nému postavily, nebot je na valné
hromadé Oulu 20. ¢ervna 1869 napadl (viz NL 18. &ervna 1869):
mordsezdna — mrtva sezéna ; Webrgeitung — Osterreichisch-Unga-
tische W., jinak Der Kamerad, videsisky list pro vojaky, za¢al vy-
chazetr. 1869 dvakrat tydné ;,, galgenvigel* — Sibeni¢nici ; porte-d’épée
— viz vysv. k str. 350; Debatte — viz vysv. k str. 507 ; volba dékana
pravnického sborn — 24. Eervna 1869 byl v Karolinu zvolen Némec
dr. Katzer 142 hlasy proti 120, které dostal dr. Véiclav Bélsky;
skoro 30 pres 67 — téméf o 30 vic, neZ bylo 67 reakcionaf r. 1848,
ktefi prosili Windischgritze, aby potlaéil prazské povstani nasilim ;
Heine — viz vysv. k str. 374; verSe o kadosi (o pohiebni he-
brejské modlitbé) jsou z Romanzera, pozdni béasnické sbirky
Heinovy, ver§e o némecké niarodni kdznici (| ,zuchthaus®‘) z basné
»» Lannhiduser® (Nové basné); Hifler — viz vysv. k str. 16;
Hanu$ — Ignac Jan H. (1812—1869), slavista; byl po Safatikovi
knihovnikem universitni knihovny ; zemfel 19. kvétna 1869 ; fan-
bean — pochodern ;

32 kr. Sajnu — kr., t. j. krejcart ; $ajnu, t. j. papirovych penéz, za
které byly vyménény v poméru 1 ku § rakouské bankocetle roku
1811 ; konvencni mince — v méné smluvené r. 1753, jiZ se uzivalo a%
do roku 1857 ; richtig berechnet . . . — spravné suétovano, . . .souhlasi
s trestaneckym protokolem ; Ludvik Ruppert (1808 —1860), zatecky
Némec, medik a ranhoji¢, ohnivy fe¢nik, jeden ze tfi hlavnich
viudct ¢eského Repealu, radikalné demokratického tajného spolku
ktery vznikl kolem r. 1844 a pfejal nazev od irské narodni jednoty
bojujici za politickou samostatnost Irska; Gremgboten — lipsky
liberalni tydenik, zaloZeny t. 1841 rakouskym Némcem Ignicem
Kurandou, viz vysv. k str. 72 ;,,r0k spdsy* — oekavany rok, v ném?
budou narody zbaveny absolutismu (mél to byt rok 1848); nizev
pfevzat podle rokt, kdy byli ohla§ovani papezové; srov. str. 467;
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Zlatd ulice — dnes Naprstkova; Svornost — viz vysv. k str. 163 ;
Krolmus — Viclav K. (1787—1861), horlivy staroZitnik a ndrodo-
pisec; Prokop Chocholousek (1819—1864), spisovatel historickych
romanu a povidek, r. 1848 radikalni demokrat, pozdéjsi redakénti
druh Nerudy, ktery byl poruénikem jeho syna ; narodil se v Sedlci,
zemftel v Nadéjkové; $padon — Sermiiska zbran, Siroky kord;
Amerling — Karel Slavomil A. (1807 —1884), lekar filosof a pe-
dagog, po r. 1860 konservativec;

Petr Fastr (1801—1868), pokrokovj'r mestan, hostinsky a kavar-
nik, vedl r. 1848 prvni schiizi v Laznich svatovaclavskych, z niz
vysla petice Prazant k cisafi; po potlaceni povstani musil uprch-
nout z Prahy; Emanuel Arnold — viz vysv. k str. 469 ; Josef Frit
(1804—1876), pravnik a politik, otec revolucionafe a bisnika
Josefa Viclava Frice, pfitele Nerudova; byl véznén od 13. Cet-
vence do 15. zafi 1848 ; Vidclay Zi%ala — Donovsky (1824—1891),
pozdéjsi administrator Narodnich listt, v mladi spisovatel;
obelisk volfansky — pomnik ]indi’*icha Fiignera (1822—1865),
prvniho starosty Sokola, byl odhalen na Ol$anech v nedéli 18. ¢éet-
vence 1869, viz obr. piil. & 15 a C. spol. I, str. 344 ;

s21: fundace — podpurné fondy; semenisté — seminai (Ustav pro vy-

§22
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§24:

chovu knézi);

: INagaret — meésto v Palestiné, kde bydlili rodice JeziSovi; New-

ton — viz vysv. k str. 82; byl synem chudé venkovské vdovy;
Franklin — Benjamin F. (1706—1790), americky pfirodozpytec
a statnik, pochizel z rodiny chudého mydlafe a mél 16 sourozencti ;
Galilei — Galileo G. (1564—1642), italsky astronom, matematik
a tysik, pochizel ze zchudlé patricijské rodiny; skrovny méstys —
Husinec u Prachatic; 6. z4fi 1869 bylo tam za ohromné uéasti
lidu oslaveno pétisté vyroc¢i Husovych narozenin (viz obt. pfil,
€. 16), Hustiv domek vSak zuastal v bidném stavu (viz Mensi
cesty) ; Puchmyr — Antonin Jaroslav Puchmajer;

Merkur — viz vysv. k str. 402 ; ftendi'sky nds spolek akademicky —
stov. vysv. k str. 148; vydal tehdy jubilejni Almanah ceského
studentstva za redakce Svatopluka Cecha, Service Hellera a Ota-
kara Hostinského;

Slovanskd lipa — Cesky demokraticky spolek z r. 1848, zanikly za
reakce roku priStiho, byl v ¢ervenci r. 1869 obnoven a vydal
z prvni schuze 27. ¢ervence 1869 resoluci, aby se konaly tabory
lidu, které by piipravovaly obyvatelstvo k volbam do ceského
snému v duchu deklarace ceskych poslanch z 22.srpna 1868;
sv. Augustin — viz vysv. k str. 447; vypravuje se o ném, ze vidél
andélicka prelévajiciho vodu z mofe do dulku, ktery na otazku,
pro¢ podnika praci tak marnou, odpovédél, Ze tu praci dokonci
spi§, nez rozludti tazatel otizku boZské trojice; cely vybor je ve vy-
Setrfovdni — pro jmenovanou resoluci byli vySetfovani Karel Slad-
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kovsky, zem$ti poslanci Skarda, Eduard Grégr, Antonin Cizek,
Kucera, naméstek primatora Josef Hule§, Miroslav Tyr§, tovarnik
Skokének, spisovatel Heller a obecni stat$i Gabriel Zizka; Petsfi
— Séandor P. (1823—1849), madarsky revolucni basnik; 1s. srpna
— toho dne méla dostat Slovanska lipa stanovy;

Lenan — viz vysv. k str. 158 ; citat se tykd basné,,Vystraha a pfani‘
ze SmiSenych basni; preblageny ten... — ze Schillerova dramatu
Nevésta messinska ; Zdborité in spe — budouci taborité (zadali svo-
lani tabora lidu);

Ferda Ndprstek — Ferdinand Pravoslav N. (1824—1887), starsi
bratr Vojtécha Naprstka, majitel palirny U Halankt na Betlem-
ském namésti; pocital Viden k ceské koruné, protoze meéla vic
teskych obyvatel nez Praha (pfes 200 000); Sembera — viz vysv.
k str. 502; byl véznén dva meésice ve Vidni pro ¢linky, které uve-
fejnil ve svém casopise Zvon (NL 24.aZz27.dubna 1869); £ar-
melitky na Hradcanech — feholnice jedngho z nejprisnéjSich fada,
sidlici od t. 1792 u kostela sv. Benedikta na Hrad¢anském na-
meésti ; beatisovani — prohlaSeni za blahoslavené; Clam-Martinic —
Jindfich Jaroslav hr. Cl.-M., konservativec, jeden z predstavitell
t. zv. statopravni oposice; Lev Thun — viz vysv. k str. 197; Mar-
kus Teller — Zidovsky porodnik a chirurg v Tynské ulici na Sta-
rém Mésté, tehdy znamy némecky provokatér ;

Leonardo da Vinci (1452—1519), italsky malif, sochat a stavitel;

s28: Jobn Stuart Mill (1806—1873), angl. filosof a narodohospodaf,

§20:
Lol
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532.

vydal r. 1869 spis Poddanstvi Zzen ; Bettina von Arnim (1785 —1859),
ném, spisovatelka z obdobi pozdniho romantismu, obdivovatelka
Goetha, autorka spisu Goethova korespondence s ditétem (1835) ;
Kotzebue — August K. (1761 —1819), plodny ném. dramatik;

Tell] — Vilém Tell, opera italského skladatele Gioacchina Rossi-
niho podle dramatu Schillerova, viz vysv. k str. 82; Heine ve své
pisni — basen ,,Mir“ z cyklu Severni mofe ve sbirce Kniha pisni;
Pythagoras (598 —s5o01 pfed n. l.), fecky filosof; vyraz hudba sfer,
t. j. hudba vesmiru, pochazi z jeho mystického spojovani matema-
tiky s hudbou ; Pragsky denik — viz vysv. k str. 112 ; Prager Abend-
blatt — viz vysv. k str. 511; Svdtek — Josef S. (1835—1897), re-
daktor Prazského deniku, pisatel sensacnich historickych romanu
v duchu pseudopokrokovém; Brina — Eduard Bruna, redaktor
novin Prager Zeitung a Prager Abendblatt; verfassungsfreundlich
Mittelpartei — Gstavé naklonéna strana sttedu ; m/adoboleslavsky im-
provisdtor — koho Neruda touto nariazkou mini, se nam nepo-
dafilo zjistit; brant — zapal, vztek; deklarant — poslanec, ktery
podepsal deklaraci z 22. srpna 1868, viz vysv. k str. 412, 427, 429;
volby ... byly odroeny — na Starém Meésté a na Smichové byly
volby odroceny na 29. zafi; pfesto byl na Smichové potom zvolen
deklarant Alois Oliva, na Starém Mésté Vaclav Bélsky a FrantiSek
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Pstross; Schiityz — Friedrich Sch., redaktor videfiské Neue freie
Presse, rodem Prazan; Winternity — Jakob W., videfisky novinat,
vicepresident videfiského novinafského spolku Concordia a u¥ed-
nik ministerstva zahrani&i; oba intrikovali proti Cechtim ; viz dale
str. 550 a 552 ; Minos — v feckém béjeslovi krétsky kral, zdkono-

~darce a ptisny soudce ; Michelangelo — M. Buonarotti (1475 —1 564),

italsky renesan€ni sochaf, malif, stavitel a basnik, viz Studie II:
jeho obraz Posledni soud je v t. zv. Sixtinské kapli ve Vatikiné;
Walsové — obyvatelé Walesu, zapadni &4sti britského ostrova:
Petr Maixner (1831—1884), malif historickych obrazti; Markus
Teller — viz vysv. k str. 526 ; tandlmark — vete$nicky trh ; Herbst—
viz vysv. k str. 16;

damenabende — damské velirky; statd hlava — na Zofing vystavo-
vali ,,staté¢ho®, ktery Zil, mluvil, pil a koufil (viz insert v NL
28. zati 1869); mit dem Aufgebot aller Mitte] — s vyu¥itim viech
prostredkt; dvandct let — Kuhtiv Tagesbote aus Bshmen byl za-
loZen jiz r. 1852, ale Neruda do ného psal az v 1. 1856—1857,
stov. vysv. k str. 7; pensisté — byli upozorfiovani vladnimi a né-
meckymi listy, Ze maji volit ve prospéch svych ,,chlebodarca®
(NL 29. z4afi 1869);

Leyy — Vaclav L. (1820—1870), sochat; re/ify — tfi modely po-
lokruhovych vyplni na praceli chramu karlinského z r. 1858 ;
Pétikostelské — viz vysv. k str. 17; dass ich nicht teilnebme. .. — e
nemam Gcast na zdjmech lidstva ; Adolf von Silberstein — viz vysv.
k str. 432; Raudnityz — viz vysv. k str. 552 ; Hanisch — viz VySV.
k str. 270; Tedesco — viz vysv. k str. 194;

§37: geharnischt — obrnény; Geharnischte Sonette (Obrnéné znélky)

538 :

viz vysv. k str. 10; Hjra — viz vysv. k str. 227; Schrott — viz
vysv. k str. 196; mouka ¢, 000 — trojnulka, velmi dobry druh:
intresy ,,der Menschheit* — zijmy lidstva; intresy (ném. Interessen)
v8ak znamena také troky, a toho vyznamu se tyka Nerudova slovni
hticka o kapitdlu a intresech ; Kongelnd noska — fantasticka hra franc.
autoru Cogniarda a Crémieuxe, hrani ¢esky po prvé v Novém di-
vadle 17. €ervence 1867, stov. C. div. II, str. 377; premovani — sné-
movni sluhové ; krdlovsky reskript — listina, kterou panovnik sném
zahajuje, odrocuje, uzavira nebo viitbec se k snému obraci; Ne-
ruda zdlraziuje titul kral, nebot uzniva za panovnika koruno-
vaneho Ceského krile, nikoli toliko rakousko-uherského cisate:
Koller — viz vysv. k str. 421 ; in blauer Kampagnehose — v modrych
polnich kalhotich ; marsilek — ptedseda snému Adolf Auersperg,
viz vysv. k str. 188 ; Wasdas biss’]. .. — Co da ta tro§ka poiitini —
no, pro néjakou malickost! — snémovna je schopna usnigeni,
prohlaSuji zaseddni za zahéjené ; hddka mezi Romeem a Julii — pro-
slulé misto ze Shakespearovy tragedie (5. vystup III. jednani), kdyz
se milenci lou¢i po noéni schiizce a Julie tvrdi, Ze ptaéi hlas, ktery
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zaslechli, byl jesté slavici, nikoliv skfivinéi, Ze tedy noc je§td
trva; Neruda zde pieklada volné sam; Schmidt — viz vysv.
k str. 409; falset — vysoky hlas, fistule;

Supdrna — postrkova stanice; vg/# positurn — nélezité se postavit;
,,cesty mohon byti...“ — parodie znimého cititu Jana Kollara,
v némz je vyraz ,,vali rovnou* nahrazen vyrazem ,,vili skrov-
nou*; Jablonsky — Boleslav J. (1813—1881), pozdné obrozensky
basnik, autor lyriky milostné a mravou¢né; Pstross — Frantisek
Viclav P. (1823 —1863), prazsky primétor, uvédomély Cech, viz
C.spol.1, str. 74 a obr. pfil. & 8 ; Beust — viz vysy. k str. 39, 177
narovndni — obdobné onomu, jehoz se dostalo r. 1867 Madaram

dualismem ; schliessen den Hochmut . .. — pychu nevyluéuji, nybrz
obsahuji;
Ein Herg voll Liebe . . .— Srdce plné lasky mliZze viechno prominout,

dokonce i tvrdost viiéi sobé, ne viak tvrdost vaéi jinym — élovék
prfesunuje vinu casto radéji na sebe, protoZze sim sobé lehéeji
odpousti; ,,Ldsko, vétné stejnd ... — zacatek Halkova Alfreda
z r. 1857; Carlos Auersperg — viz vysv. k str. 188 a 441 ; Zeidler
— viz vysv. k str. 228 ; Grobmann — viz vysv. k str. 8 ; Pickert —
viz vysv. k str. 311; Kotz von Dobrg — viz vysv. k str. 239;
,,Copak se bnévds. .. — lidova pisenn z Pracheniska (Erbenovy
Prostondarodni ceské pisné a fikadla 1864, str. 160, &. 450); ,,Méli
Jsme bholoubka . . . — obména lidové pisné (Erben tamtéz, str. 160,
C. 278); dueto 3 Romea a Julie — zde minéna Gounodova opera
podle Shakespearovy tragedie, hrani &esky po prvé v Novém
divadle 29. stpna 1869 (slova ptekladu Emanuela Ziingla) ; maiden-
speech — viz vysv. k str. 192

novy podmarsdlek — Claudi,bratr prazského primitora Klaudyho (viz
vysv. kstr, 364),ale Némec, poslanec za Budé&jovice ; staropatrimoni-
d/ni — po sluzbé u vrchnostenskych afada ; Neff — Jan N., majitel
zavodu s umeéleckymi vyrobky v Praze na Prikopech ; ,,gegenproby
— zkouSky opacnym zptsobem ; Kristen — téz Christen, purkmistr
mesta Kralice; Rgiha — viz vysv. k str, 238 ; Schmeykal — Franz
Sch. (1826—1894), ném. advokat a zemsky poslanec, pracoval
proti Cechtim v 1. 1867 — 1870 ; mittelbar und unmittelbar vorredneri —
v V'Selikd nddoba ... — Numeri, 4. kniha MoejziSova, kap. 19,
vers 15 ; Aelianus (98 —138), autor feckého spisu o valecné taktice,
patrné Rek ve sluzbach fimskych (Ailianos); Tanrus — pohofi
na jthu Malé Asie; Frantifek d’ Assisi (1182—12206), italsky svétec,
hlasatel evangelické chudoby a bratrstvi vSech tvora, zakladatel
fadu frantiSkanského ; Senaballat — Sanballat Choronsky posmival
se Zidim pii stavéni zdi jerusalemské (Nehem. kap. 4) ; Nerudiv
tvar jeho jména je kontaminaci se jménem asyrského krale Senna-
cheriba, ktery v tom také Zidéim branil (Paralip. II); Divis sy-
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rakusdinsky — krutovladce Dionysios, viz vysv. k str. 387 Jovis —
nejvétsi z fimskych boht ; Julidn Odpadlec — Julian Apostata (331
az 363), fimsky cisaf sidlici v Byzanci (v Catfihradé), filosof, ktery
se vzdal kfestanstvi jakoZto nibozenstvi tehdy uZ oficialniho a
zavadél znovu pohanstvi; Petr, biskup pikiaviensky — hlavni od-
purce Juliantv;

,,Frajsic*® — ném. Freischiitz, Carostfelec, opera K. M. Webta
(viz vysv. k str.323); jeji hlavni muZské postavé, mladému
myslivci Liborinovi, posmivaji se na zac¢atku sedlaci, protoze byl
porazen ve stfeleckych zivodech sedlakem Vitkem ; Frajsink— Frel-
singen, mésto v Hornich Bavofich; Reg. — lat. zkratka biblickych
knih krala ; Eliseus —2idovsky prorok ; sarabanda—=Spanélsky tanec;
Hebbel — viz vysv. k str. 177; nardzka na jeho opévovani Hetb-
stovy hlavy tyka se Hebblovy protislovanské basné o Ceskych
a polskych hlavach karyatidich ; Neruda vraci rakouskému germa-
nisitorovi urazku pruského rodika ve Vidni usedlého a zemfe-
1ého ; menuette ministérielle — dvorsky tanec oblibeny v dobé
franc. krile Ludvika XIV.; stante pede — ihned; Hasner — viz
vysv. k str. 16; apergu — zde struéna poznamka ;

Markus Teller — viz vysv. k str. 526 ; Plener — viz vysv. k str. 189 ;
Zeidler — viz vysv. k str. 228 ; §rifty — spisy ; Peizoldriv beefsteak —
z Petzoldovy restaurace v Celetné ulici ¢p. 597/13, hojné navste -
vované §lechtici; Jexaidf — starozakonni prorok Izaia$; citovano
z kap. 7, ver$ 5, smysl cititu : bude uzivat pokrmu détskeho;
beschlussfibig — schopen usnaseni, stov. vysv. k str. 431; Christen
— viz vysv. k str. 542 ; Diogenes (413 —323 pfed n.l.), fecky filosof
hlasajici prosty Zivot v souladu s pfirodou; privé u studnice ho
nasel Alexander Makedonsky a rozmlouval s nim; Borne — viz

vysv. k str. 24;
Havelka — Matéj H. (1808—1892), vojensky vetSovec;

purkmistr krdlicky — Christen, viz vysv. k str, 542 ;

Schiity — viz vysv. k str. 532 ; kodymovky — druh kamen nazvany
podle F. S. Kodyma, viz vysv. k sttr. 189; kopové kopulovini —
mnohonasobné spojovani;

Schonbrunn — zameéek ve Vidni se zoologickou zahradou; Jardin
des Plantes — botanickd a zoologickd zahrada v Pafizi; jeskyne
Pustojenské — krapnikové jeskyné u Postojny v Jugoslavii (Slo-
vinsko), viz Obrazy z ciziny, sttr. 255; Alexander — A. Veliky,
panovnik makedonsky, zakladatel veliké starovéké fise (356 —323
pfed n. 1.); Diogenes — viz vysv. k stt. 547; Palmerston — Henry
John Temple P. (1784—1865), anglicky statnik ; Frobe/ — Fried-
rich F. (1782—1852), némecky pedagog, zakladatel matefskych
$kol, jimZ fikal Kindergarten (détska zahradka) ; geognosie — zeme-
zpyt, soucdst geologie, kterd zkouma nynéj§i stav pevaych zem-
skych soucastek ;
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telegramni pritel Rawdnitz — Schiitz a Raudnitz poslali Winter-
nitzovi do Vidné telegram, kvuli némuZz byly odloZzeny volby
na Starém Meésté (NL 20. zari 1869), viz vysv. k str. §32; Zrans-
parentni — pruhledny;

noyy pamflet Hofleriy — viz vysv. k str. 402 ; Rebeka — manzelka
biblického patriarchy Izaka; transidtorsky — piekladatelsky ; Aiz-
teilungy — Mitteilungen des Vereines fiir Geschichte der Deu-
tschen in Béhmen (Zpravy Spolku pro déjiny Némcti v Cechach),
viz vysv. k str. 402 ; Draxelius — zpravidla Drexelius, Jeremias
Drixl (1581 —1638), némecky nabozensky spisovatel; Frenc/ —
Inocenc Antonin F. (1818 —1862), zacal r. 1861 vydavat u nakla-
datele Bellmanna novy pfeklad bible;

Schmerlingiiy volebni rdd — schvélenj? unorovou ustavou z t. 1861,
k Cechtim nespravedlivy, viz vysv. k str. 136, 189 a C. spol. I;
Chotek — Karel Ch. (1783—1868), nejvyssi purkrabi v Cechach
v 1. 1826—1843, zaslouZil se o komunikace v Cechéich a zvlasteé
o vystavbu Prahy;

sequens — dalsi; i

s Apres nous le déluge* — ,,Po nds at pfijde potopa‘‘, heslo markyzy
de Pompadour, milostnice krale Ludvika XV.; ,,Inter arma sileant
Musae® — ,,V dobé vialky at mléi Musy*; Nerudova obména
hesla, které zpravidla slovem ,,silent‘* (ml¢i) prosté oznamuje, Ze
za valky uméni mléiva;

jakoby ve Frankfurtn — minén sném némeckych liberal ve Frank-
furtu nad Mohanem r. 1848, ktery chtél ceské zemé pfipojit k nové
sjednocené fisi Némecké, coz Cechové z podnétu Palackého od-
mitli; ausgleichsfreundlich — naklonén k vyrovnani; spriichle — pri-
povidka; Dedera — viz vysv. k str. 156;

Auffenberg — Josef A. (1798—1857), plytky ném. dramatik;
Arlincourt — Chatles Victor Prévot A. (1789 —1856), bezvyznamny
tranc. spisovatel ; gasekurovat — pojistit ; ,,verbindungsstudent* — né-
mecky student, nacionalisticky bursak ; kalboty do bot — viz vysv.
k .str. 407;

Rabavené roudnicke krdyy — nariazka na nezdafenou drazbu dobytka
v Roudnici (12, prosince 1869);

* Trovator — opera Troubadour (it. Il Trovatore); Spontini —

Luigi Gasparo Sp. (1774—1851), italsky skladatel; operu Ves-
talka slozil r. 1807 ; Lejla — opera Karla Bendla na slova Elisky
Krasnohorské; koncil/ — seSel se koncem r. 1869, aby pojednal
o neomylnosti papezské; kastrdii — kleSténci, kteri zpivali Zen-
ské hlasy, viz Nerudovu studii Zeny na jevisti v C. div. III;
Chlebordd — viz vysv. k str. 503, 509 ; Petr — Vaclav P., redaktor
Chleboridova listu Délnik, zal. 1. prosince 1862; ,,mulier ta-
ceat* — ,,zena at mléi‘‘ (zasada fimské cirkve pro tcast zeny v Zi-
vote verejném).
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